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Віцепрем’єр-міністр — міністр з питань реінтеграції 
тимчасово окупованих територій про небезпеку 
мілітаризації Росією Чорноморсько-Азовського регіону

Адмінпослуги 
наближаються до людей

ГРОМАДАМ. У II кварталі 2021 року мережа ЦНАПів зросла до 
2337 точок доступу до адмінпослуг. Серед них 1224 віддалені ро-
бочі місця, 984 ЦНАПи та центри «Дія», 105 територіальних під-
розділів і 24 мобільні ЦНАПи. Таке розгалуження мережі дає змо-
гу отримувати більше якісних адмінпослуг у всій Україні.

Тож адміністративні послуги стали ще ближчими до громадян; 
у громадах з’явилися нові робочі місця; завдяки новим точкам до-
ступу поменшало черг; змога отримувати держпослуги поряд із 
домом з’явилася навіть у найвіддаленіших населених пунктах.

Із початку 2021 року в колишніх центрах районів створено 234 
ЦНАПи органів місцевого самоврядування, повідомляє пресслуж-
ба Мінцифри. З них 228 уже надають послуги. Загалом у населе-
них пунктах — колишніх центрах районів утворено 461 ЦНАП ор-
ганів місцевого самоврядування, з яких 455 працюють та обслу-
говують відвідувачів. А до кінця року лише у двох областях у вка-
заних населених пунктах залишилось утворити по одному ЦНАПу 
органів місцевого самоврядування. І жодну громаду колишнього 
районного центру не буде позбавлено адмінпослуг.

ОЛЕКСІЙ РЕЗНІКОВ 

ЦИФРА ДНЯ

100,1%
становив, за повідомленням Державної 

служби статистики України, індекс 
споживчих цін (індекс інфляції) у липні 

2021 року щодо червня

«Ми особливо занепокоєні 
діями РФ, спрямованими 
на підготовку Криму до 

розгортання там 
ядерної зброї».

Захистимо кожну 
частинку нашої землі

БОЙОВИЙ ВИШКІЛ. Зміни в керівництві Збройних сил і окремих 
їх видів справили позитивний вплив на стан війська та його 
здатність протистояти зовнішній агресії 
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ТОЧКА ЗОРУ

Про досвід упровадження проєкту 
просторового розвитку громади та  
нові можливості «Урядовому кур’єру» 
розповів Пісочинський селищний  
голова Олег Чернобай

МІСЦЕВЕ САМОВРЯДУВАННЯ

Щоб повернути ґрунтам  природну 
родючість, треба невідкладно зайнятися 
лісовідновленням, впевнені фахівці 
Полтавщини, яку справедливо називають 
колискою полезахисного лісорозведення

ЦИТАТА ДНЯ

Від рентгену ресурсу до практичної роботи
ЗЕМЕЛЬНА РЕФОРМА. Сумщина першою у країні розпочала цифровізацію земель,  
мета якої — комплексний аналіз ринку землі для її ефективного використання

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

Недавня робоча поїздка на Сум­
щину першого заступника мі­

ністра аграрної політики та продо­
вольства Тараса Висоцького стала 
однією з точок відліку в реалізації 

земельної реформи у регіоні, своє­
рідною звіркою соціальних і госпо­
дарських годинників, завдяки чому 
напрацьовано алгоритм подальших 
спільних дій на найближчі роки. А 
основою стало підписання тристо­
роннього меморандуму про спів­
працю між Сумською ОДА, галу­

зевим міністерством та Всеукраїн­
ською асоціацією громад. Цей до­
кумент визначає основні вектори 
діяльності, аби земельна реформа 
набирала обертів, слугувала еконо­
мічним інструментом для територі­
альних громад, їх подальшого зміц­
нення і розвитку.

Відбулася нарада, в якій узяли 
участь представники Сумської ОДА 
і РДА,  сільських, селищних, міських 
рад з питань взаємодії органів вико­
навчої влади та місцевого самовря­
дування, керівники територіальних 
органів виконавчої влади, фермер­
ських об’єднань, науковці. Висновок 

чіткий і конкретний: після комплек­
сного рентгену земельного ресурсу 
необхідно братися за роботу з ура­
хуванням усіх сильних і слабких осо­
бливостей тих чи тих громад, аби міс­
цеві бюджети одержали іс­
тотне грошове наповнення та 
нове фінансове дихання. 4
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Полігон «Широкий лан» Миколаївщини та острів Зміїний стали одними з арен масштабних навчань нашого війська, 
спрямованих на відбиття атак з моря, повітря й суходолу
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Ф
от

о 
з 

са
йт

у 
pr

es
id

en
t.g

ov
.u

a

Відділ новин 
«Урядового кур’єра» 

З 9 по 13 серпня триває коман­
дно-штабне тренування за 

участю командування об’єднаних 
сил та інших органів військового 
управління ЗСУ із широким за­
лученням військових частин і під­
розділів. Активні тренування від­
буваються на суходолі, в морі, по­
вітряному просторі на всій тери­
торії України. Це стало адекват­
ною відповіддю на чергові масш­
табні військові навчання, які РФ 
проводить в окупованому нею 
Криму. 

Під час робочої поїздки у Мико­
лаївську та Одеську області Пре­
зидент Володимир Зеленський 
спостерігав за перебігом вишко­
лу на різних локаціях. На полігоні 
«Широкий лан» він ознайомився 
із практичною частиною навчань 
— бойовими стрільбами для під­
тримки військ, застосуванням 
різних видів озброєння та підроз­
ділів (зокрема протиповітряної 
оборони, тактичної авіації) у різ­
них ситуаціях тощо.  

Глава держави побував на 
новозбудованих інфраструктур­
них об’єктах військового містеч­
ка «Широкий лан», зведеного за 
стандартами НАТО, розраховано­
го на 2500 осіб. Президент оглянув 
казарму, спортивний майданчик і 
солдатську їдальню, де поспілку­
вався з військовослужбовцями.

На острові Зміїний у Чорно­
му морі морські піхотинці й групи 
спеціального призначення за під­
тримки авіації та надводних сил 
опрацьовували посилення охоро­
ни та оборони цієї частини нашої 
території. У присутності Прези­
дента військові успішно протиді­
яли морському десанту умовного 
супротивника, знищували ворожі 
судна та відбили потенційні спро­
би агресора захопити острів.

Володимир Зеленський відзна­
чив важливість проведення таких 
навчань, які відбуваються на ду­
же високому рівні: «Приємно, що 
ці військові навчання проходять і 
на нашому українському острові 
Зміїний. На такому рівні їх тут ні­
коли не було. Це свідчить про те, 
що ми розуміємо, у який час жи­
вемо, з ким боремося й кому про­
тистоїмо».

Україна має потужну армію, яка 
готова захищати нашу країну, на­
шу державність і суверенітет на 
кожній частині незалежної укра­
їнської землі, передає позицію 
глави держави пресслужба ОПУ.

Довіра в ухваленні 
рішень 

На острові Зміїний Володимир 
Зеленський представив генералів 
і офіцерів, призначених на керів­
ні посади у Збройних силах. По­
вітряні сили очолив генерал-ма­
йор Микола Олещук, Десантно-
штурмові війська — полковник 
Максим Миргородський. Він був 
командиром 95 окремої десантно-

штурмової бригади. Це перший 
учасник війни на сході України, 
який став повним лицарем ордена 
Богдана Хмельницького.

«Я погодив, і наказом міні­
стра оборони призначено на по­
сади: командувача оперативно­
го командування «Південь» — ге­
нерал-майора Андрія Ковальчу­
ка, командувача оперативного ко­
мандування «Схід» — генерал-
майора Олега Мікаца, команду­
вача оперативного командування 
«Захід» — полковника Сергія Літ­
вінова, заступника начальника 
Генерального штабу — полковни­
ка Володимира Коваля. Це досвід­
чені офіцери, і найголовніше, що є 
зараз нашим підходом, усі вони 
мають бойовий досвід», — наголо­
сив Президент.

Генерал-майор Андрій Коваль­
чук має звання Героя України. 
Під час активних боїв на Донбасі 
він командував 80 аеромобільною 
бригадою. Учасник оборони лу­
ганського аеропорту. Двічі пора­
нений. Нагороджений двома орде­
нами Богдана Хмельницького. Ге­
нерал-майор Олег Мікац з верес­

ня 2014 року командував оборо­
ною донецького аеропорту, один 
із ключових командирів у цих бо­
ях. Полковника Сергія Літвіно­
ва за особистий внесок у зміц­
нення обороноздатності Україн­
ської держави, мужність і само­
відданість, виявлені під час бойо­
вих дій, високий професіоналізм 
і зразкове виконання службових 
обов’язків нагороджено орденом 
«За мужність» ІІІ ступеня.

За ворогом 
спостерігаємо пильно 

До цьогорічних навчань залу­
чено всі види і роди ЗСУ. На п’яти 
загальновійськових полігонах 
нарощують бойові спроможнос­
ті об’єднаних сил, 14 органів вій­
ськового управління ЗСУ, Нац­
гвардії, СБУ, Державної служби 
з надзвичайних ситуацій, Дер­
жавної спеціальної служби тран­
спорту. Військові частини вико­
нують практичні дії під час так­
тичних, тактико-спеціальних, 
льотно-тактичних, командно-
штабних навчань.

Опрацювання питань широ­
комасштабної оборони особливо 
актуальне. Адже в Міноборони 
фіксують постійні переміщення 
та активізацію підрозділів росій­
ської армії. Нині на 20 полігонах 
Астраханської та Ростовської 
областей, Ставропілля й Куба­
ні, Адигеї, Дагестану, Північ­
ної Осетії, Чечні, на тимчасово 
окупованій території Автоном­
ної Республіки Крим і на росій­
ських військових базах у Вірме­
нії й анексованих регіонах Гру­
зії — Абхазії й Південній Осе­
тії, на полігонах південних регі­
онів Росія проводить масштабні 
навчання.

«Слід пам’ятати, що 8 серпня 
2008 року, саме проводячи так 
звані навчання, Кремль віддав 
наказ військам вдертися у Гру­
зію. У тій злочинній інтервенції 
від рук російських окупантів ги­
нули солдати і мирні жителі. Сьо­
годні знову «навчання», тому ми 
пильно спостерігаємо за підтек­
стом російських маневрів і стягу­
ванням техніки. Пам’ятаючи, для 
чого використовує прикриття на­
вчаннями Кремль, маємо забез­
печити всебічну готовність на­
ших сил оборони до відсічі зло­
чинним планам, і саме це завдан­
ня виконують командно-штабні 
тренування», — підкреслив мі­
ністр оборони Андрій Таран.

Основна мета дій РФ, вважає 
він, — утримання України у сфе­
рі свого впливу. Росія досі послу­
говується імперськими шаблона­
ми мислення, що характеризува­
лися прагненням до розширення 
сфер впливу, створенням маріо­
неткових держав, нав’язуванням 
власної хибної ідеології. За та­
ких умов РФ бере курс на наро­
щування напруженості в регіоні, 
коли провокативно активізують­
ся російські збройні сили побли­
зу кордонів України.

На керівні посади в ЗСУ призначено бойових офіцерів, які відігравали значну 
роль у захисті України від російської агресії

Захистимо 
кожну частинку 
нашої землі

Міжнародний суд ООН  
має розібратися по суті  

ДОКАЗИ АГРЕСІЇ. 9 серп-
ня 2021 року Російська Фе-
дерація подала до Міжна-
родного суду ООН контр-
меморандум у справі, ініці-
йованій Україною. У мемо-
рандумі від 12 червня 2018 
року Україна стверджувала: 
Російська Федерація систе-
матично порушує Міжнарод-
ну конвенцію про боротьбу з 
фінансуванням тероризму та 
Міжнародну конвенцію про 
ліквідацію всіх форм расової 
дискримінації. Про це йдеть-
ся у відповідній заяві МЗС 
України.

У листопаді 2019 року 
Міжнародний суд ООН ухва-
лив рішення, яким відкинув 
усі попередні заперечення 
Росії щодо наявності в суду 
юрисдикції, постановив роз-
глядати претензії України по 
суті й наказав Росії надати 
пояснення по суті заявлених 
Україною вимог.

Російська Федерація ста-
ла першою державою за 

всю історію існування Між-
народного суду ООН, яка 
зобов’язана надати пояснен-
ня по суті заявлених претен-
зій щодо порушень двох кон-
венцій:

— Міжнародної конвенції 
про боротьбу з фінансуван-
ням тероризму; Росія має 
відповісти за бездіяльність у 
проведенні розслідування та 
не перешкоджання в поста-
чанні грошей та зброї неза-
конним збройним формуван-
ням на сході України, які за-
лучені у здійснення терорис-
тичних актів, а саме: збиття 
літака MH-17, обстріли ци-
вільного населення у Волно-
васі, Краматорську, Маріу-
полі та Авдіївці; організацію 
вибухів під час масових мир-
них зібрань у Харкові та ін-
ших містах;

— Міжнародної конвен-
ції про ліквідацію всіх форм 
расової дискримінації; Росія 
має відповісти за проведен-
ня кампанії культурного зни-

щення проти спільнот крим-
ських татар та українців з ча-
су окупації Автономної Рес-
публіки Крим та міста Се-
вастополь; має надати відпо-
відь, чому вона не виконува-
ла тимчасові заходи, які при-
значив суд понад чотири ро-
ки тому, зокрема вимогу про 
зняття перешкод діяльнос-
ті Меджлісу на території пів-
острова.

Наші дипломати не ма-
ють сумнівів, що всі від-
повіді та аргументи, за-
явлені Росією в її контр-
меморандумі, суд визнає 
необґрунтованими.

А Україна й надалі доклад-
но опрацьовуватиме і об-
стоюватиме свою позицію в 
межах судового процесу в 
Міжнародному суді ООН. У 
подальшому суд визначить, 
чи є необхідність подачі до-
даткових письмових доку-
ментів, і встановить проце-
суальні терміни для наступ-
них кроків.

ВПО отримуватимуть кредити  
під 3%

ПРОЗОРИЙ МЕХАНІЗМ. 
Підписано угоду з першими 
отримувачами іпотечних кре-
дитів, що видають у межах 
проєкту «Житлові приміщен-
ня для внутрішньо переміще-
них осіб» за рахунок коштів 
гранту, наданого урядом Ні-
меччини через кредитну уста-
нову для відбудови (KfW). 

Членів п’яти родин отриму-
вачів кредиту вітали заступ-
ниця міністра з питань реін-
теграції тимчасово окупова-
них територій Інна Драган-
чук, перший заступник голо-
ви правління Держмолодь-
житла Іван Парух, заступниця 
голови правління фонду Ель-
віра Левченко і директор іпо-
течного центру Держмолодь-
житла в Києві і області Мико-
ла Марчук.

Інна Драганчук відзначила 
ефективність спільних зусиль 
уряду Німеччини, KfW і орга-
нізаторів програми з україн-
ського боку Мінреінтеграції і 
Держмолодьжитла. Спільною 

метою організаторів проєкту 
названо досягнення того, щоб 
у реєстрі житлових потреб 
ВПО не було жодного канди-
дата і всі, хто був змушений 
залишити рідну землю, щас-
ливо жили на новому місці у 
власних комфортних оселях, 
повідомляє пресслужба Дер-
жавного фонду сприяння мо-
лодіжному житловому будів-
ництву.   

Іван Парух наголосив на по-
зитивній якості проєкту, а са-
ме синергії зусиль усіх його 
учасників. Завдяки револь-
верному принципу роботи 
програми (кошти від повер-
нення кредитів спрямовувати-
муть на кредитування нових 
громадян) більше представ-
ників ВПО зможуть придбати 
власне житло. 

«Ми запропонували укра-
їнцям максимально зручний 
і прозорий механізм отри-
мання кредиту», — зазначив 
представник Держмолодь-
житла.

Перші у країні кредити за 
програмою «Житлові примі-
щення для внутрішньо пере-
міщених осіб» на найвигід-
ніших для громадян умовах 
отримали родини вимуше-
них переселенців з Донеч-
чини і Луганщини, які меш-
кають у Києві і області. За-
гальна сума кредитних ко-
штів за цими договорами 
становить 5,3 мільйона гри-
вень.

Держмолодьжитло ще на-
прикінці липня провело пер-
ший етап добору отримува-
чів кредиту із числа кандида-
тів, внесених до реєстру для 
участі у програмі «Житло-
ві приміщення для внутріш-
ньо переміщених осіб». Віді-
брано 150 кандидатів. Обсяг 
коштів першого траншу для 
надання кредитів становить 
5 мільйонів євро. Після того 
як їх переважну частину бу-
де надано громадянам, по-
годять дату наступного ета-
пу добору.

Застосування всіх видів озброєння й підрозділів усіх родів військ — особливість нинішніх навчань
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Селищний голова Олег Чернобай: 
«Комплексний план просторового розвитку 
необхідний для людей, а не для чиновників»
На Всеукраїнському фору-

мі «Україна 30. Децентралі-
зація», що проходив наприкін-
ці минулого місяця, пілотні про-
єкти з розроблення комплексних 
планів просторового розвитку 
Роганської та Пісочинської гро-
мад Харківського району Хар-
ківської області, які реалізують 
за підтримки Програми USAID 
з аграрного і сільського розвитку 
АГРО, викликали велику заці-
кавленість учасників зібрання 
під час їх презентації. Ця робо-
та громад отримала позитивну 
оцінку експертів і керівництва 
держави.

А вже на початку серпня TОВ 
«БломІнфо-Юкрейн» запропо-
нувало громадам країни   зраз-
ки технічних завдань на розро-
блення комплексного плану про-
сторового розвитку, взявши за 
основу напрацювання харків’ян.

Поділитися досвідом, набутим 
під час реалізації пілотного про-
єкту, і розповісти, які можли-
вості перед громадою відкрили-
ся завдяки цій програмі, «Уря-
довому кур’єру» розповів Пісо-
чинський селищний голова Олег 
ЧЕРНОБАЙ.

УК Олеже Олександровичу, роз-
кажіть, будь ласка, в чому суть 
плану просторового розвитку 
громад і що реалізація цього 
проєкту дає Пісочинській гро-
маді?
 — Згідно із змінами до Земель-
ного кодексу України й інших 
нормативно-правових актів, 
з’явився новий вид землевпо-
рядної й містобудівної доку-
ментації. Це комплексний план 
просторового розвитку громад. 
Розвиток громади, відведення 
земельних ділянок для цільово-
го призначення залежить саме 
від наявності цього плану.  Пісо-
чинську  та Роганську  громади 
було відібрано для участі у Про-
грамі USAID, яка  з перших днів 
фінансує реалізацію пілотно-
го проєкту. На форумі «Украї-
на 30» було підписано меморан-
дум про співпрацю між нашими 

громадами і Агентством США з 
міжнародного розвитку.

Що все це дає громаді? По-
перше, в межах проєкту буде 
розроблено генеральний план 
селища Пісочин. Наявний гене-
ральний план датовано 1970-ми 
роками, і він, безперечно, по-
требує не просто корегування, а 
докорінного перероблення. Ни-
ні вже багато вулиць, провулків, 
будівель не відповідають старо-
му генплану. 

По-друге, генеральний план 
і план просторового розвитку 
передбачатимуть розширення 
меж населених пунктів, які вхо-
дять у громаду. Це надасть змогу 
більш раціонально використову-
вати земельні ділянки на тери-
торії громади, змінювати їх ці-
льове призначення згідно із пер-
спективним планом розвитку те-
риторії. Тож у нас буде чітке ро-
зуміння, яка ділянка — для бу-

дівництва багатоповерхівок, яка 
— для розвитку промисловос-
ті, а де проходитиме дорога, буде 
збудовано школу, лікарню, ди-
тячий садок тощо.

Під час реалізації проєкту в 
базу даних буде внесено всі зе-

мельні ділянки комунальної й 
державної форм власності, які 
перебувають у користуванні фі-
зичних та юридичних осіб на те-
риторії громади. 

Наприклад, є комунальне під-
приємство, об’єкти нерухомості, 

а документ про постійне корис-
тування видано до 2002 року, і в 
базу даних це не внесено. Тому в 
селищної ради нема інформації 
про власника або користувача 
земельною ділянкою і про те, чи 
надходять до місцевого бюджету 
відповідні податки. Під час робо-
ти над проєктом служба автомо-
більних доріг внесе в кадастрову 
карту всі дороги, які пролягають 
територією громади, буде розро-
блено єдиний геопортал, де по-
значатимуть усі будівлі з адре-
сами, наноситимуть комуніка-
ції. Це стає можливим завдяки 
ортофотозйомці всієї території 
громади. Ця зйомка в електро-
нному вигляді дає чітку карти-
ну всіх об’єктів разом з інформа-
цією, яку нам надали різні про-
фільні служби, — археологічна, 
екологічна тощо. Це дає  повну і 
чітку картину всього, що є на те-
риторії громади, — від археоло-
гічних курганів, заповідних зон 
і до розташування шкідливих 
підприємств.

  УК Як реалізація проєкту по-
значиться на наповнюваності 
місцевого бюджету, житті про-
стих людей?
— Найважливіші, вважаю, змі-
ни, які стосуватимуться життя 
людей. Раніше, до розроблення 
плану просторового розвитку, в 
нас були вулиці за визначеними 
межами населеного пункту. Там 
люди не мали змоги приватизу-
вати земельні ділянки, на яких 
розташовано їхні будинки, а те-
пер ситуація докорінно змінить-
ся, і проблему буде розв’язано.

Суб’єкти господарювання 
зможуть залучити інвесторів, 
оскільки їм вже не треба бу-
де оббивати пороги кабінетів 
та займатися паперовою бю-
рократією. Достатньо зайти на 
геопортал і побачити, де віль-
на земельна ділянка для про-
мислового підприємства, логіс-
тичного центру чи інших по-
треб. Сподіваємося, це допо-
може наповненню нашого бю-
джету, хоч, можливо, і не так 
швидко, бо інвестор не прихо-
дить за рік і не може реалізу-
вати свій проєкт за один день. 
Але віримо, що в найближчі 
три-п’ять років громада відчує 
не лише комфорт, а й зростан-
ня бюджету.

УК На якому етапі реалізація 
проєкту у вашій громаді і з чо-
го ви починали?
— Підготовку до створення 
генплану почали місяці два то-
му, ще до ухвалення Кабінетом 
Міністрів постанови «Про за-
твердження порядку та умов на-
дання і використання субвенції 
з державного бюджету місце-
вим бюджетам на розроблення 
комплексних планів просторо-
вого розвитку територій тери-
торіальних громад». Працюємо 
на повну. Перший етап пройде-
но: зібрали всі вихідні дані про 
власників земельних ділянок, 
де оформлено цю ділянку і чи 
оформлено її насправді, де і які 
є режимоутворючі об’єкти, де 
охоронні зони. 

Урахували всі державні ви-
моги й інтереси. Зібрали всі да-
ні, які перебувають не в селищ-
ній раді, а в інших інстанціях — 
ДСНС, районних та обласних ад-
міністраціях, екологічній служ-
бі, Держгеокадастрі, археологіч-
ній службі тощо. Усе це вже вне-
сено в нашу базу даних. На дру-
гому етапі здійснили ортофото
зйомку, геодезичні роботи всіх 
об’єктів, сформували фактичну 
картину використання всіх зе-
мельних ділянок на даний пері-
од. Фінансування усіх цих захо-
дів здійснив наш партнер Про-
грама USAID.

Тепер переходимо до третього 
етапу, який передбачає розро-
блення планів на майбутнє. Тоб-
то плануємо, що і де будувати, 
реконструювати, змінювати. То-
ді вийдемо і на фінішну пряму — 
створення генплану, плану про-
сторового розвитку. Це планує-
мо зробити до завершення року.

Переконаний, що комплек-
сний план просторового розви-
тку необхідний не для чиновни-
ків, а для людей у громадах. Йо-
го реалізація надає змогу грома-
ді планувати залучення інвести-
цій, що сприятиме підвищенню 
якості і комфорту життя в гро-
маді. Зі змінами до законодав-
ства й розробленням плану про-
сторового розвитку забезпечу-
ють реалізацію конституційних 
прав людини.

Володимир ГАЛАУР, 
 «Урядовий кур’єр» 

ДОСЬЄ «УК»
Олег ЧЕРНОБАЙ. Народився 1980 року в селищі Пісочин Харківської об-

ласті. Після закінчення школи навчався в Харківському національному уні-
верситеті  внутрішніх справ та Харківському регіональному інституті дер-
жавного управління Національної академії державного управління при 
Президентові України. З 2001-го і по 2003 рік працював у Харківському РВ 
УМВС України в Харківській області, ВДСБЕЗ м. Мерефа, до 2015 року — в 
УДСБЕЗ ГУМВС України в Харківській області, відділі боротьби зі злочинами 
у кредитно-фінансовій та банківській  системах і у сфері зовнішньоекономіч-
ної діяльності та в УДСБЕЗ України в Харківській області, у відділі боротьби зі 
злочинами у сфері земельних відносин. 

З 2016-го — віцепрезидент Асоціації органів місцевого самоврядування 
Харківської області. 

З 2015 року — заступник голови Пісочинської селищної ради, того 
самого року його обрано головою цієї ради. 

ПРЯМА МОВА

 
 
 
 

Антон ДЕНЬГУБ, 
 заступник голови  

Харківської  
облдержадміністрації: 

— Високо цінуємо допомогу США, яку вони надають Україні через агент-
ство з міжнародного розвитку. У цьому контексті особливо приємно зазна-
чити, що територіальні громади Харківщини, а саме Пісочинська та Роган-
ська — партнери агентства. Переконаний, що маємо всі підстави для поси-
лення й розвитку нашої взаємодії.

 
 
 
 
Сергій КУБАХ,  
керівник напряму  
земельної реформи  
Програми USAID  
з аграрного та сільського розвитку (АГРО):

— Одна з головних цілей нашої програми — підтримка громад у їхньому 
розвитку і розвитку бізнесу в сільській місцевості. Коли в 2014—2015 ро-
ках почався процес децентралізації, було зрозуміло, що питання земель-
них ресурсів, земельної реформи потрібно розв’язувати крізь призму де-
централізації. Згодом це було реалізовано в кількох законах. Тож саме на-
ша програма втілювала пілотний проєкт, коли фактично сільські громади 
можуть керувати земельними ресурсами.

ОФІЦІЙНО

Субвенції передбачено

Як роз’яснює  портал «Децентралізація», відповідно до Закону Украї-
ни «Про внесення змін до деяких законодавчих актів України щодо 

планування використання земель» від 17.06.2020 № 711-ІХ, Кабінет Мі-
ністрів 28 липня 2021 року ухвалив постанову «Про затвердження поряд-
ку та умов надання і використання субвенції з державного бюджету міс-
цевим бюджетам на розроблення комплексних планів просторового роз-
витку територій територіальних громад». Ця постанова стимулює громади 
(крім міських, адміністративний центр яких — населений пункт, що одно-
часно є обласним центром) до розроблення комплексних планів просторо-
вого розвитку за рахунок субвенцій з державного бюджету через облас-
ні державні адміністрації.

Загальний обсяг фінансування 2021 року становить 62,55 мільйона гри-
вень, які надаватимуть за рахунок позики Світового банку. Ці кошти да-
дуть змогу розпочати масовий процес розроблення комплексних планів 
просторового розвитку вже цього року.

Необхідними умовами для набуття субвенції Кабінет Міністрів визначає 
затвердження у встановленому порядку завдання на розроблення комп-
лексного плану та наявність актуалізованої картографічної основи в циф-
ровій формі у державній геодезичній системі координат УСК-2000 для роз-
роблення комплексного плану згідно із завданням на його розроблення.

Громади, які 2021 року планують звертатися по отримання субвенції або 
розробляти комплексні плани за власний кошт, можуть використовувати 
зразки технічних завдань, розроблені в межах реалізації пілотних проєктів 
з розроблення комплексних планів просторового розвитку територій Пісо-
чинської та Роганської територіальних громад Харківської області.

Після ухвалення Кабінетом Міністрів постанови «Про затвердження По-
рядку розроблення, оновлення, внесення змін та затвердження містобу-
дівної документації» зазначені зразки можуть відкоригувати відповідно до 
вимог постанови.
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АПК: ЧАС ПЕРЕМІН

ДОВІДКА «УК»
Проєкт з оцифрування та моніторингу земель Vkursi Zemli 

Ukraine реалізує колектив експертів Vkursi Agro та SmartFarming 
за підтримки UKRSIBBANK BNP Paribas Group, юридичної фірми 
«Василь Кісіль і Партнери», компанії Carefield, FRENDT за спри-
яння Міністерства аграрної політики та продовольства України.

ПРЯМА МОВА

На користь громад

 
 

Дмитро ЖИВИЦЬКИЙ,  
голова Сумської  

облдержадміністрації:
— За попередніми підсумками проєкту з цифровізації земель 

України, Сумщина має істотний людський та природний потен-
ціал для розвитку агропромислового комплексу. Ми працюємо, 
щоб громади чітко розуміли, як управляти своєю територією, які 
можливості відкриваються завдяки земельній реформі. 

Запровадження ринку земель сільськогосподарського призна-
чення надає змогу вільно розпоряджатися ними, передбачає ра-
ціональне використання і відтворення природних ресурсів, зокре-
ма дотримання сівозмін, збереження родючості ґрунтів. Це осно-
ва успішного розвитку громад. З’являються можливості для ство-
рення нових виробництв і робочих місць, які стають джерелами 
наповнення бюджету, нових можливостей для поступового роз-
витку територій. Відтепер органи місцевого самоврядування мо-
жуть чітко встановлювати межі громад, проводити інвентариза-
цію й оцінку земель, контролювати їх використання, розробляти 
комплексний план розвитку територій, залучати інвесторів тощо. 

Переконаний: найближчим часом земельна реформа отримає 
конкретне результативне наповнення на користь громад і суспіль-
ства загалом. 

(Закінчення.  
Початок на стор. 1)

Статистика  
не тільки знає 
все, а й допомагає         

Як наголошує заступник 
голови Сумської ОДА Та-
рас Савченко, земельна ре-
форма — якісно нова і дово-
лі непроста сторінка у жит-
тєдіяльності громад. Насам-
перед ідеться про розумін-
ня її глибинної суті, різнома-
нітних аспектів та особливос-
тей, пошук ефективних варі-
антів господарювання. Інши-
ми словами, це масштабна та-
блиця множення і додавання, 
в якій цифри мають окреме 
значення, і їх потрібно знати 
і враховувати. 

Разом із можливістю віль-
но розпоряджатися землею 
неухильно змінюватиметься 
саме ставлення до неї, адже 
відтепер вона стає одним з 

вагомих економічних інстру-
ментів. Згідно з оператив-
ною інформацією, на 1 липня 
цього року в розвиток АПК 
і сільських територій Сум-
щини залучено 723,5 міль-
йона інвестиційних гривень, 
що становить 77,4% відповід-
ного торішнього періоду. Але 
за підрахунками, потреба в 
таких коштах щонайменше 
вдесятеро більша, що означає 
широке поле діяльності най-
ближчим часом.

Показова і корисна для по-
дальшої роботи така статис-
тика. Розораність земель об-
ласті становить 51,4%, що 
майже на 8% нижче від за-
гальноукраїнського показ-
ника. Без урахування діля-
нок на територіях населе-
них пунктів, найбільше їх — 
73,5% —  сільськогосподар-
ського призначення, а також 
лісогосподарські, запасу і ре-
зервного фонду, інші види — 
відповідно 18,  6 та 2,5%.

Великі ділянки площею 
понад 20 гектарів сконцен-
тровано у громадах з цен-
трами у Шостці, Ромнах, Бі-
лопіллі, а найдорожчі, де ці-
на гектара, за нормативною 
грошовою оцінкою, переви-
щує 25 тисяч гривень, — у  
Миколаївській, Річківській, 
Степанівській, Ворожбян-
ській та Білопільській ОТГ. 
Це здебільшого височин-
ні лісостепові ландшафти з 
переважанням чорноземів.

Відкриття ринку зем-
лі неодмінно стимулюва-
тиме орендну плату: якщо 
колись вона була з 2—3 чи 
4—5% нормативної грошо-
вої оцінки, то тепер сягає 10. 
І це не межа.

Простежується певна 
тенденція завершення тер-
мінів дії договорів орен-
ди: їхні піки припадають на 
2027 і 2030 роки — відповід-
но 96 та 149 тисяч гектарів. 
Тобто компанії-орендарі 
максимально убезпечували 
себе напередодні відкриття 
ринку, укладаючи торік до-
говори відповідно на 7 та 10 
років. Ось такий статистич-
ний калейдоскоп.

Один пишемо,  
два помічаємо

За словами директора де-
партаменту агропромис-
лового розвитку Сумської 
ОДА Олександра Маслака, 
підсумки проєкту «Vkursi 
Zemli Ukraine: Цифровіза-
ція земель України» свід-
чать про великі економіч-
ні резерви, які необхідно 
активізувати для поповне-
ння місцевих бюджетів гро-
мад. Насамперед в офіційну 
оренду передано не всі ді-
лянки державної та кому-
нальної форм власності, а 
відомості внесено до відпо-
відних державних реєстрів. 
Ідеться про майже 100 тисяч 
гектарів, які щорічно могли 
б давати бюджетам не менш 
як 320 мільйонів гривень.

Виринули на офіційну по-
верхню ще понад 18 тисяч 
гектарів, які використову-
ють у виробництві, однак 
оренду на них не оформле-
но: більш як по тисячі гекта-
рів у Роменській, Білопіль-
ській, Лебединській, Бурин-
ській громадах. Сумарно це 
ще щонайменше 77 мільйо-

нів гривень надходжень. У 
пасиві такий резерв, як ви-

користання земель запасу, 
забудови, промисловості і 
транспорту тощо — загалом 
14 тисяч гектарів, або ще 4 
мільйони гривень можливих 
надходжень у таких грома-
дах: Шосткинській, Красно-
пільській, Попівській, Біло-
пільській. 

Високим залишається ри-
зик імовірної щорічної не-
сплати земельного податку 
в розмірі 10 мільйонів гри-
вень з ділянок, не внесених 
до публічної кадастрової 
карти України або ж у яких 
не зазначено власника. Тож 
загальна від’ємна арифме-
тика обраховується велики-
ми сумами з багатьма нуля-
ми — такі кошти слід негай-
но легалізувати і спряму-
вати до місцевих бюджетів. 
Висновок такий: резерви є, 
вони відомі — справа за кон-
кретною роботою.

МОВОЮ ЦИФР

Гектари Сумщини
Площа сільськогосподарських угідь області становить 1,7 мільйо-

на га (4,1% загальноукраїнського показника), з яких рілля — понад 
1,2 мільйона  га. Сіножаті, пасовища та багаторічні насадження від-
повідно 0,3, 0,2 та 0,02 мільйона га. 

Усього налічується до 1500 осіб — суб’єктів господарської діяль-
ності, зокрема на 01.07.2021 у базі даних ЄДРПОУ Сумської облас-
ті зареєстровано 1061 суб’єкт господарювання з організаційно-пра-
вовою формою господарювання «Фермерське господарство», з 
яких з початку цього року — 21. Зареєстровано 48 сільськогоспо-
дарських кооперативів, серед яких тих, що діють, — 14, більшість 
багатофункціональні. Власників земельних часток (паїв) — понад 
280 тисяч осіб, зокрема тих, хто передав в оренду земельну частку 
(пай), — понад 220 тисяч. Загальна площа земельних часток (паїв) 
— понад 1119 тисяч га, з них передано в оренду понад 720 тисяч га.

З початку відкриття ринку землі в Сумській області укладено 322 
угоди про відчуження 441,7 гектара земельних ділянок сільськогос-
подарського призначення на загальну суму 8,2 мільйона гривень.

Від рентгену ресурсу до практичної роботи

Індекс споживчих цін у липні  
2021 року1

За повідомленням Державної служби статистики України, індекс споживчих цін 
(індекс інфляції) у липні 2021 року щодо червня становив 100,1%, за період січень–
липень 2021 року — 106,5%. За період січень 1998 року — липень 2021 року — 
1520,6%.

Індекси споживчих цін на товари та послуги були такими:
(відсотків)

Липень 2021 до
червня 2021 грудня 2020

Індекс споживчих цін 100,1 106,5
Продукти харчування  
та безалкогольні напої

99,9 108,6

Продукти харчування 99,9 108,9
Хліб і хлібопродукти 100,2 109,3
Хліб 100,2 109,6
Макаронні вироби 100,1 106,3
М’ясо та м’ясопродукти 100,8 108,0
Риба та продукти з риби 100,1 105,8
Молоко, сир та яйця 100,2 98,1
Молоко 100,1 100,4
Сир і м’який сир (творог) 100,0 103,9
Яйця 100,3 79,1
Олія та жири 99,8 119,8
Масло 100,6 106,0
Олія соняшникова 99,3 146,5
Фрукти 99,5 118,0
Овочі 91,9 103,0
Цукор 106,7 129,5
Безалкогольні напої 100,2 102,8
Алкогольні напої, тютюнові вироби 100,8 106,6
Одяг і взуття 94,8 96,5
Житло, вода, електроенергія, газ  
та інші види палива

100,6 109,7

Утримання та ремонт житла 101,4 106,7
Водопостачання 100,0 111,0
Каналізація 100,0 117,5
Утримання будинків та прибудинкових те-
риторій

100,1 103,0

Електроенергія 100,0 136,6
Природний газ 103,3 108,8
Гаряча вода, опалення 100,0 101,3
Предмети домашнього вжитку, побутова 
техніка та поточне утримання житла

100,4 102,7

Охорона здоров’я 100,1 103,6
Фармацевтична продукція, медичні товари 
та обладнання

99,9 102,5

Амбулаторні послуги 100,6 106,4
Транспорт 101,1 108,1
Паливо та мастила 102,7 121,4
Транспортні послуги 102,2 111,6

Залізничний пасажирський транспорт 100,8 117,7
Автодорожній пасажирський транспорт 102,4 111,0
Зв’язок 100,1 103,6
Відпочинок і культура 100,7 102,5
Освіта 100,0 102,9
Ресторани та готелі 101,2 105,0
Різні товари та послуги 100,8 99,2

_____________________
1 Без урахування тимчасово окупованої території Автономної Республіки Крим, 

м. Севастополя та частини тимчасово окупованих територій у Донецькій та Луган-
ській областях.

Індекси споживчих цін за регіонами  
у липні 2021 року

(відсотків)

До попереднього місяця
Україна1 100,1
Вінницька 100,2
Волинська 100,1
Дніпропетровська 100,2
Донецька 99,8
Житомирська 100,4
Закарпатська 100,2
Запорізька 99,7
Івано-Франківська 100,4
Київська 100,3
Кіровоградська 100,2
Луганська 99,8
Львівська 100,0
Миколаївська 99,8
Одеська 100,3
Полтавська 101,2
Рівненська 100,4
Сумська 100,9
Тернопільська 100,1
Харківська 100,1
Херсонська 99,8
Хмельницька 100,4
Черкаська 100,5
Чернівецька 100,2
Чернігівська 100,4
м. Київ 99,6

_____________________
1 Без урахування тимчасово окупованої території Автономної Республіки Крим, 

м.Севастополя та частини тимчасово окупованих територій у Донецькій та Луган-
ській областях.

Ефективне використання земель можливе тільки, якщо добре знаєш, чим володієш
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ДОКУМЕНТИ

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про звільнення С. Дроздова з посади 

командувача Повітряних Сил Збройних  
Сил України

Звільнити ДРОЗДОВА Сергія Семеновича з посади командувача Повітряних Сил 
Збройних Сил України.

Президент України В.  ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
9 серпня 2021 року
№344/2021

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про призначення М. Олещука  

командувачем Повітряних Сил Збройних  
Сил України

Призначити ОЛЕЩУКА Миколу Миколайовича командувачем Повітряних Сил 
Збройних Сил України.

Президент України В.  ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
9 серпня 2021 року
№345/2021

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про призначення М. Миргородського 

командувачем Десантно-штурмових військ 
Збройних Сил України

Призначити МИРГОРОДСЬКОГО Максима Вікторовича командувачем Десантно-
штурмових військ Збройних Сил України.

Президент України В.  ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
9 серпня 2021 року
№346/2021
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ТОЧКА ЗОРУ
Микола ОПАРА, 

професор Полтавського 
державного аграрного 

університету, заслужений  
працівник сільського 

господарства України,  
для «Урядового кур’єра»

На Полтавщині ліс здавна ви-
користовували в агротехно-

логіях для оздоровлення довкілля 
й підвищення врожайності сіль-
ськогосподарських культур. Із лі-
тератури дізнаємося, що актив-
но лісовідновленням та створен-
ням полезахисних лісонасаджень 
і лісосмуг в області переймалися 
на початку XIX століття. Зокрема 
1809 року лісосмуги навколо сво-
го хутора власним коштом поса-
див миргородський поміщик, об-
дарований агроном і історик Ва-
силь Ломиковський, який пер-
шим у Російській імперії впрова-
див «деревопільне» господарство. 
Він стверджував, що воно найви-
гідніше й близьке до природи як 
система землеробства і в поєднан-
ні з високою агротехнікою забез-
печує, особливо в посушливі ро-
ки, вищі врожаї, ніж посіви на від-
критих полях. Саме завдяки його 
дослідам Полтавщину називають 
колискою полезахисного лісороз-
ведення. 

Ой, чому ти, дубе,  
та й похилився?

 У праці «Розведення лісу у сіль-
ці Трудолюб» В. Ломиковський пи-
сав: «При загальних і надзвичай-
них неврожаях, що були у 1834, 
1835 роках, я мав щастя одержу-
вати такий багатий урожай, який 
буває у найкращі роки». 

У грудні 1911 року Полтавське 
товариство сільського господар-
ства скликало перший з’їзд лісо-
користувачів і лісоводів губернії, 
на якому заслухали доповіді. Їх-
ня тематика стосувалася степово-
го лісорозведення, лісових випасів 
і сінокосів та їхнього поліпшення, 
лісової дослідної справи, боротьби 
зі шкідливими комахами і рослин-
ними паразитами деревних порід. 
Говорили про заснування в Полта-
ві лісового товариства або лісового 
відділення при губернському това-
ристві сільського господарства для 
розроблення наукових питань лі-
сового господарства та здійснення 
відповідних практичних заходів, 
а також про заснування в Полтаві 
губернського ботанічного саду.

Директор Полтавської дослід-
ної станції С. Третьяков повідо-
мив учасників з’їзду про досліди 
окультурювання заворсклянських 
пісків і зробив висновок, що сіль-
госпкультури там вирощувати не-
доцільно, важливіше висадити ліс 
та всіляко зберігати маленькі лісо-
чки на пісках.

На 1 листопада 1940 року за-
гальна площа лісів на Полтавщи-
ні, за даними обліку лісового фон-
ду, становила 173,4 тисячі гектарів. 
1 листопада 1945-го їх залишило-
ся 167,8 тисячі гектарів. Тобто в ро-
ки війни 5,6 тисячі гектарів зруба-
ли. Проте вже у жовтні 1948 року 
вийшла спеціальна постанова ЦК 
ВКП(б) ради міністрів СРСР про 
план перетворення природи і по-
лезахисне лісорозведення. Так по-
чався період поліпшення стану лі-

сів та створення захисних лісона-
саджень. 

Пам’ятаю, як у ті роки жителі 
мого рідного села Мошни на Чер-
кащині гніздовим способом виса-
джували жолуді в майбутніх лі-
сосмугах, а на пісках спеціальним 
пристосуванням — саджанці со-
сни (нині це вже зрілі хвойні ліси). 
На Полтавщині в наш час площа 
вкритих лісом земель становить 
257 тисяч гектарів, тобто заліс-
неність області — 8,9%, це майже 
вдвічі менше, ніж у деяких інших 
областях. У лісосмугах майже по-
вністю знищено всі дуби. Це вели-
ка втрата, тому що лісонасаджен-
ня на пісках, у ярах і крутосхи-
лах полезахисні лісосмуги на по-
лях поглинають поверхневий стік 
води, захищають ґрунт від вод-
ної й вітрової ерозії, зменшують 
швидкість вітру біля поверхні зем-
лі, випаровування вологи, сприя-
ючи підвищенню на 15—20% уро-
жайності сільськогосподарських 
культур. 

Силами прокуратури 
проти пустелі 

Наприкінці лютого цього року на 
четвертій сесії Полтавської облас-
ної ради перед депутатами прозві-
тував прокурор Полтавської об-
ласної прокуратури Антон Сто-
літній. Він там окремо розповів про 
незаконне вирубування лісів. За 
його словами, за рік до суду було 
спрямовано 22 обвинувальних ак-
ти, що стосувалися чорних лісору-
бів. Ці браконьєри своїми діями за-
вдали державі збитків майже на 2 
мільйони гривень, але відшкоду-
вали тільки трохи більш як  400 ти-
сяч гривень. 

Думається, що якщо крадії лі-
су й далі так відшкодовуватимуть 
завдані зеленим легеням Полтав-
щини рани, то там, де ще росте ліс, 
скоро будуть суцільні лисини. Пев-
ну надію вселяє заява Антона Сто-

літнього: «Я не дам перетворити 
Полтавщину на пустелю!»

Один з найвідоміших облас-
них керівників Полтавщини Фе-
дір Моргун у книжці «Вибір Укра-
їни — порятунок природи і села» 
писав: «Особливо гостро відчуваю, 
що настав час повернути природі 
її могутні легені, виробників цілю-
щого кисню, очищувачів повітря 
і води ліси. І саме на розв’язання 
цієї екологічної та господарської 
проблеми потрібно спрямувати зу-
силля селян і безробітних городян 
України. Незабаром, не далі як у 
найближчому десятиріччі, в Укра-
їні треба посадити нових лісів не 
менш як 10—12 мільйонів гекта-
рів. Де саме? У Карпатах, у доли-
нах і на крутих схилах усіх річок, 
навколо всіх сіл і хуторів, на пус-
тирях усіх міст».

Федір Моргун попросив тодіш-
нього директора Інституту педаго-
гічної освіти і освіти дорослих Ака-
демії педагогічних наук України 
Івана Зязюна надати йому інфор-
мацію про кількість студентів і ви-
кладачів у вишах України, проф
техучилищах, учителів і учнів 
7—11 класів. Отримавши її, попро-
сив міністра лісового господарства 
України Валерія Самоплавського 
порахувати, за який час така кіль-
кість освітян може посадити стіль-
ки лісу. Відповідь була такою: 4—5 
років. Але грандіозного лісонаса-
дження так і не почали. Натомість 
ліси стали масово вирубувати. І до-
рубалися…

«Супутникові знімки Карпат 
просто жахають. Причина — і про-
мислова (здебільшого браконьєр-
ська) заготівля деревини, і хоч як 
прикро, туристська популярність 
регіону, — розповідає завідувачка 
відділу прикладної метеорології та 
кліматології Українського гідро-
метеорологічного інституту  Віра 
Балабух. — Наприклад, престиж-
ний Буковель. Схили, якими про-
кладено лижні траси, майже голі».

Чи не це стало причиною сти-
хійних лих у західних областях 
країни, затоплених сіл, зруйно-
ваних мостів, знищених посівів 
і, на жаль, загибелі людей. Во-
ни власними руками ліквідува-
ли природні перепони для ру-
ху води і захисту від підвищен-
ня температури повітря й часто 
самі вказують повеням напрямок 
до власних осель. Якщо пройтися 
багатьма карпатськими схила-
ми, можна побачити, що там, де 
вивозили деревину, утворилися 
глибокі колії, якими й течуть до-
низу бурхливі потоки. 

Є бажання, та нема 
фінансування 

В Україні недостатньо борють-
ся з вирубуванням лісів, тому їх 
стає дедалі менше. Багато парків, 
лісових насаджень і навіть запо-
відних територій було віддано під 
будівництво котеджів та багато-
поверхівок. Знімаючи мораторій 
на продаж землі, парламент не 
потурбувався, що буде із заповід-
ними територіями і лісами. Яскра-
вий приклад — у квітні було роз-
орано майже 12 гектарів степо-
вих цілинних схилів національно-
го парку «Меотида» під Маріупо-
лем. У Полтаві міська влада теж 
планувала віддати під котедж-
ну забудову територію найста-
рішої в Україні й відомої у світі 
Полтавської обласної державної 
сільськогосподарської дослідної 
станції. І тільки під тиском гро-
мадськості чиновникам не вдало-
ся здійснити задум. Але немає га-
рантії, що вони не повернуться до 
цього питання. 

Свого часу на Полтавщині ви-
рубали багато лісів під штучні во-
дойми. Це призвело до різкого об-
міління природних водойм і навіть 
висихання. За останні 130 років  
на території області зникло понад 
150 малих і середніх річок. 

Нині в області різною мірою 
деградовано більш як полови-
ну сільськогосподарських угідь, 
майже 10% — сильно. Від нега-
тивної дії водної ерозії потер-
пають 370 тисяч гектарів, вітро-
вої — 380 тисяч гектарів. Осно-
вні причини такого стану ґрунтів 
— висока розораність території 
й скорочення захисного лісороз-
ведення. Щоб оздоровити наші 
ґрунти, повернути їм здатність 
родити, в області треба додатко-
во посадити хоч 50 тисяч гектарів 
лісу. А в країні — 2 мільйони гек-
тарів. Тільки хто цим займати-
меться, якщо лісівники з 2014 ро-
ку не мають достатнього держав-
ного фінансування?

Згідно з цільовою програмою 
комплексного розвитку лісово-
го господарства «Ліси Полтавщи-
ни на період 2016—2025 роки», 
в області запланували залісни-
ти 3,4 тисячі гектарів, із них 2,52 
тисячі гектарів малопродуктив-
них та деградованих земель запа-
су, що дасть змогу підвищити лі-
систість територій області на 0,2 
до 9,1%. За словами головного ін-
женера Полтавського обласно-
го управління лісового та мислив-
ського господарства  Юрія Рого-
жинського, чи не єдиною в Укра-
їні програмою, яка справді ефек-
тивно діяла, була «Ліси Полтав-
щини до 2015 року». Виникає пи-
тання: то коли в області лісистість 
вдасться збільшити хоч до 10—
11%? Та ще в умовах, коли управ-
ління лісогосподарською галуззю 
Полтавщини зазнає реорганіза-
цій, а це негативно впливає на йо-
го роботу.

Ми не успадкували природу від 
предків, а позичили її в тимчасо-
ве користування у нащадків. У зі-
бранні законів князя Ярослава 
Мудрого читаємо: «Аще кто сжег 
или посек зазря деревья, сугубо 
за оскудение земель, да осужден 
будет». Ці слова й нині актуальні.

Зелені бастіони на захисті земель
АКТУАЛЬНО. Щоб повернути ґрунтам  природну родючість, треба 
невідкладно зайнятися лісовідновленням

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 28 липня 2021 р. № 854-р 
Київ

Про зміну складу Міжвідомчої комісії  
з міжнародної торгівлі

На часткову зміну пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 18 квіт-
ня 2012 р. № 310 «Про затвердження складу Міжвідомчої комісії з міжнародної 
торгівлі» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 30, ст. 1119; 2021 р., № 19, ст. 
817, № 42, ст. 2568) затвердити новий склад Міжвідомчої комісії з міжнародної 
торгівлі згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ДОКУМЕНТИ

Додаток 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 28 липня 2021 р. № 854-р
СКЛАД 

Міжвідомчої комісії з міжнародної торгівлі
ЛЮБЧЕНКО Олексій Миколайович — Перший віце-прем’єр-міністр Украї-

ни — Міністр економіки, голова Комісії
ГРИНЮК Володимир Олексійович — перший заступник Міністра економіки, 

перший заступник голови Комісії
ТЕЛЕНИК Сергій Сергійович — заступник Міністра економіки, заступник голо-

ви Комісії
СВИРИДЕНКО Юлія Анатоліївна — заступник Керівника Офісу Президента 

України, заступник голови Комісії (за згодою)
БАНЧУК Олександр Анатолійович — заступник Міністра юстиції
ВЛАСЕНКО Юрій Миколайович — перший заступник Міністра енергетики
ВОРОБЕЙ Світлана Іванівна — заступник Міністра фінансів 
ЗВЯГІНЦЕВ Сергій Борисович — заступник Голови Держмитслужби

ЗІНЬКОВСЬКИЙ Сергій Владиславович — директор департаменту зовніш-
ньоекономічної діяльності та торговельного захисту Мінекономіки

КАЧКА Тарас Андрійович — заступник Міністра економіки — Торговий 
представник України

КУЦЕВОЛ Анатолій Анатолійович — заступник Державного секретаря Кабі-
нету Міністрів України

ПЕТРОВСЬКИЙ Юрій Олександрович — заступник Міністра з питань страте-
гічних галузей промисловості з питань європейської інтеграції

РАЩИК Ростислав Адамович — начальник Головного управління контррозвіду-
вального захисту інтересів держави у сфері економічної безпеки СБУ (за згодою)

РУБАН Наталія Іванівна — перший заступник Голови ДПС
СЕНІК Дмитро Юрійович — заступник Міністра закордонних справ з питань 

цифрового розвитку, цифрових трансформацій і цифровізації
ТИЩИК Сергій Миколайович — державний уповноважений Антимонополь-

ного комітету
ЮРЧЕНКО Анна Станіславівна — заступник Міністра інфраструктури з пи-

тань європейської інтеграції
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 4 серпня 2021 р. № 816 

Київ

Про внесення змін до постанови  
Кабінету Міністрів України  
від 24 січня 2020 р. № 35

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 24 січня 2020 р. № 35 «Про 

реалізацію експериментального проекту щодо проведення щокварталу моніторин-
гу та оцінки ефективності діяльності голів обласних, Київської та Севастопольської 
міських державних адміністрацій» (Офіційний вісник України, 2020 р., № 12, ст. 496, 
№ 98, ст. 3188) зміни, що додаються.

2.  Міністерствам, іншим центральним та місцевим органам виконавчої влади в 
тримісячний строк привести (у разі потреби) власні нормативно-правові акти у від-
повідність із цією постановою.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 4 серпня 2021 р. № 816

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України  

від 24 січня 2020 р. № 35 
1. У пункті 1 постанови цифри і слова «31 грудня 2021 р.» замінити цифрами і 

словами «31 січня 2022 р.».
2. У Порядку реалізації експериментального проекту щодо проведення щокварталу 

моніторингу та оцінки ефективності діяльності голів обласних, Київської та Севастополь-
ської міських державних адміністрацій, затвердженому зазначеною постановою:

1) у пункті 7:
в абзаці другому цифри «3, 15, 19—22, 25, 37» замінити цифрами «3, 16, 20—22, 24»;
в абзаці четвертому цифри «10» замінити цифрою «9»;
абзаци восьмий — дванадцятий виключити;
доповнити пункт після абзацу шістнадцятого новими абзацами такого змісту:
«Розрахунок значення показника 21 згідно з додатком 1 здійснюється за такою 

формулою: 

де xБАЗj, xПj, xЗВІТj — значення показника j-го регіону у відповідному періоді;
ЦБАЗj, ЦПj, ЦЗВІТj — кількість центрів надання адміністративних послуг, утворених 

міськими, селищними радами у населених пунктах j-го регіону у відповідному періоді;
НБАЗj, НПj, НЗВІТj — кількість населених пунктів j-го регіону у відповідному періоді.».
У зв’язку з цим абзаци сімнадцятий — сорок дев’ятий вважати відповідно абзаца-

ми двадцять першим — п’ятдесят третім;
в абзаці двадцять першому цифри і слово «26» та «27 і 28» замінити відповідно 

цифрами і словом «25» та «26 і 27»;
в абзаці двадцять п’ятому цифри «29, 31—33» замінити цифрами «28, 30—32»;
в абзаці двадцять дев’ятому цифри «30» замінити цифрами «29»;
абзаци тридцять третій і тридцять четвертий викласти в такій редакції:
«Значення показників 1—6, 8, 10, 12—19, 24, 34, 35 (у частині неуспішних закупі-

вель, проведених обласними, Київською та Севастопольською міськими держадміні-
страціями, їх структурними підрозділами та підприємствами, установами, організаці-
ями, які належать до сфери їх управління, в електронній системі закупівель) згідно з 
додатком 1 визначаються як питома вага змінної частки загальної величини.

Розрахунок значення показників 7, 11, 22, 23, 25 (підготовчий етап та етап вико-
нання робіт), 33, 35 (у частині конкурентних закупівель, що відбулися) згідно з до-
датком 1 не здійснюється.»;

в абзаці тридцять шостому слова і цифри «показників 23 і 26» замінити словом і 
цифрами «показника 25»;

в абзаці сорок шостому цифри «26» замінити цифрами «25»;
в абзаці сорок сьомому слово і цифри ���������������������������������������«��������������������������������������Показник 36���������������������������» �������������������������замінити словами і цифра-

ми «Показники 34 і 35», а слово «cкладається» — словом «складаються»;
2) абзаци другий — четвертий пункту 8 виключити.
3. Додатки 1 і 2 до Порядку викласти в такій редакції:

«Додаток 1 
до Порядку 

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 4 серпня 2021 р. № 816)

ПОКАЗНИКИ 
ефективності діяльності голів обласних,  

Київської та Севастопольської міських держадміністрацій

Найменування показника Одиниця виміру
Суб’єкти, відповідальні 

 за подання даних  
за показником

1. Кількість дітей віком від 
трьох до шести років,  
охоплених дошкільною 
освітою

відсотків загальної  
кількості дітей віком від 
трьох до шести років

МОН 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

2. Кількість дітей з особли-
вими освітніми потребами, 
охоплених інклюзивним на-
вчанням, у тому числі у спе-
ціальних класах закладів за-
гальної середньої освіти 
(крім дітей, яким протипо-
казано відвідувати заклади 
освіти за станом здоров’я)

відсотків загальної кіль-
кості дітей з особливи-
ми освітніми потребами 
(крім дітей, яким проти-
показано відвідувати  
заклади освіти за станом 
здоров’я)

МОН 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

3. Кількість учнів, які прожи-
вають у сільських населених 
пунктах (селах, селищах), 
охоплених навчанням в опо-
рних закладах загальної се-
редньої освіти та їх струк-
турних підрозділах (філіях)

відсотків загальної кіль-
кості учнів, які прожива-
ють у сільських населе-
них пунктах (селах,  
селищах)

МОН 
облдержадміністрації

4. Кількість дітей-сиріт та ді-
тей, позбавлених батьків-
ського піклування, які вла-
штовані до сімейних форм 
виховання

відсотків загальної  
кількості дітей даної  
категорії, які потребували 
влаштування до  
сімейних форм виховання

Мінсоцполітики 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

5. Кількість територіальних гро-
мад, у яких міськими, район-
ними у містах, сільськими чи 
селищними радами утворені 
служби у справах дітей

відсотків загальної  
кількості територіальних 
громад

Мінсоцполітики 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

6. Кількість закладів культу-
ри державної та комуналь-
ної форми власності, в яких 
завершено капітальний ре-
монт або реконструкцію 
(реставрацію)

відсотків загальної кіль-
кості закладів культури 
державної та комуналь-
ної форми власності, що 
перебувають в аварійно-
му стані та/або потребу-
ють капітального ремон-
ту, реконструкції (рестав-
рації), включаючи  
заклади, в яких розпоча-
ті роботи з капітально-
го ремонту, реконструкції 
(реставрації)

МКІП 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

7. Забезпечення розроблення 
облікової документації  
на об’єкти та пам’ятки  
культурної спадщини 

відсотків приросту МКІП 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

8. Кількість площинних спор-
тивних споруд державної та 
комунальної форми влас-
ності, на яких завершено ка-
пітальний ремонт або ре-
конструкцію (реставрацію)

відсотків загальної кіль-
кості площинних спортив-
них споруд державної та 
комунальної форми влас-
ності, що перебувають в 
аварійному стані та/або 
потребують капітально-
го ремонту, реконструк-
ції (реставрації), включа-
ючи площинні спортивні 
споруди, в яких розпочаті 
роботи з капітального ре-
монту, реконструкції (рес-
таврації)

Мінмолодьспорт 
обласні, Київська та Се-
вастопольська міські 
держадміністрації

9. Кількість молодіжних праців-
ників, підготовлених відповід-
но до Порядку реалізації про-
грами «Молодіжний праців-
ник», затвердженого наказом 
Мінмолодьспорту від 19 ве-
ресня 2018 р. № 4334

осіб на 2 тис. молоді Мінмолодьспорт 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

10. Кількість укладених декла-
рацій про вибір лікаря, який 
надає первинну медичну до-
помогу

відсотків загальної  
кількості населення

НСЗУ 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

11. Рівень охоплення 
обов’язковими профілак-
тичними щепленнями від-
повідно до річного календа-
ря профілактичних щеплень 
в Україні

відсотків приросту МОЗ 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

12. Рівень охоплення вакцина-
цією дорослого населен-
ня для формування колек-
тивного імунітету до го-
строї респіраторної хвороби 
COVID-19, спричиненої ко-
ронавірусом  
SARS-CoV-2 (за умови цен-
тралізованого постачання 
відповідних вакцин у повно-
му обсязі)

відсотків загальної  
чисельності дорослого 
населення

МОЗ 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

13. Забезпечення у закладах 
охорони здоров’я, призна-
чених для лікування паці-
єнтів з гострою респіратор-
ною хворобою COVID-19, 
спричиненою коронавіру-
сом SARS-CoV-2, центра-
лізованого постачання ме-
дичних газів, встановлен-
ня додаткових кисневих ма-
гістралей

відсотків загальної кіль-
кості  ліжок у закладах 
охорони здоров’я, при-
значених для лікування 
пацієнтів з гострою рес-
піраторною хворобою 
COVID-19, спричиненою 
коронавірусом  
SARS-CoV-2

МОЗ 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

14. Кількість пацієнтів з діагно-
зом гострий мозковий ін-
сульт, які проліковані на-
давачами медичних послуг, 
що мають укладені догово-
ри з НСЗУ за пакетом ме-
дичних послуг «Медична 
допомога при гострому моз-
ковому інсульті в стаціонар-
них умовах»

відсотків загальної кіль-
кості пацієнтів з діагно-
зом гострий мозковий 
інсульт, які проліковані 
протягом періоду

НСЗУ 
обласні, Київська та Се-
вастопольська міські 
держадміністрації

15. Кількість пацієнтів з діагно-
зом коронарний синдром/
гострий інфаркт міокарда, 
які проліковані  надавача-
ми медичних послуг, що ви-
значені структурними під-
розділами з питань охоро-
ни здоров’я обласних, Ки-
ївської та Севастопольської 
міських держадміністрацій 
та в цілодобовому режимі 
здійснюють перкутанні ко-
ронарні втручання 

відсотків загальної кіль-
кість пацієнтів з діагно-
зом гострий інфаркт мі-
окарда, які проліковані 
протягом періоду

НСЗУ 
обласні, Київська та Се-
вастопольська міські 
держадміністрації

16. Протяжність автомобільних 
доріг загального користу-
вання місцевого значення, 
на яких завершено капіталь-
ний ремонт, реконструкцію

відсотків загальної про-
тяжності автомобільних 
доріг загального корис-
тування місцевого зна-
чення, що потребують 
ремонту, реконструкції

Мінінфраструктури 
Укравтодор 
облдержадміністрації

17. Кількість будівель, в яких 
розміщені місцеві держад-
міністрації та їх структурні 
підрозділи і які є доступни-
ми для осіб з інвалідністю

відсотків загальної кіль-
кості будівель, в яких 
розміщуються місце-
ві держадміністрації та їх 
структурні підрозділи

Мінрегіон 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

18. Забезпечення завершення 
будівництва об’єктів неза-
вершеного будівництва дер-
жавної та комунальної фор-
ми власності, проектний 
строк реалізації яких пере-
вищено на три та більше ро-
ків, та прийняття їх в екс-
плуатацію

відсотків загальної кіль-
кість об’єктів незавер-
шеного будівництва дер-
жавної та комунальної 
форми власності, про-
ектний строк реалізації 
яких перевищено на три 
та більше років (крім тих, 
що зняті з балансу вна-
слідок знесення, прода-
жу тощо)

Мінрегіон 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

19. Кількість соціальних за-
кладів, що використову-
ють фіксований широкос-
муговий доступ до Інтерне-
ту із швидкістю не менше 
100 Мбіт/с

відсотків загальної кіль-
кості соціальних закла-
дів, що повинні бути за-
безпечені фіксованим 
широкосмуговим до-
ступом до Інтернету із 
швидкістю не менше  
100 Мбіт/с

Мінцифри 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

20. Забезпеченість центра-
ми надання адміністратив-
них послуг

одиниць на 10 тис. на-
селення

Мінцифри 
Держстат 
облдержадміністрації

21. Кількість центрів надан-
ня адміністративних послуг, 
утворених міськими, селищ-
ними, сільськими радами з 
метою оптимізації мережі 
центрів надання адміністра-
тивних послуг

відсотків загальної кіль-
кості населених пунктів 
станом на  
1 січня звітного року

Мінцифри 
облдержадміністрації

22. Сумарна потужність аль-
тернативних джерел енергії 
(електричної та теплової)

відсотків приросту Держенергоефектив-
ності 
облдержадміністрації

23. Площа природно-заповідно-
го фонду

відсотків приросту Міндовкілля 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

24. Рівень інвентаризації зе-
мель державної та кому-
нальної форми власності

відсотків загальної площі 
земель державної  
та комунальної форми 
власності

Держгеокадастр 
облдержадміністрації

25. Виконання бюджетної про-
грами «Державний фонд 
регіонального розвитку»:
1) підготовчий етап — ого-
лошення та проведення кон-
курсного відбору

відсотків виконаних 
завдань за етапом

Мінрегіон 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

2) етап фінансування — рі-
вень використання коштів 
бюджетної програми «Дер-
жавний фонд регіонального 
розвитку»

відсотків обсягу спрямо-
ваних асигнувань

Казначейство 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

3) етап виконання робіт — 
завершення реалізації про-
ектів та програм регіональ-
ного розвитку у визначе-
ні строки 

відсотків кількості про-
ектів, завершення реалі-
зації яких заплановане у 
звітному періоді

Мінрегіон 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

26. Рівень використання ко-
штів дорожнього фонду, пе-
редбачених для будівни-
цтва, реконструкції, ремон-
ту та утримання автомобіль-
них доріг загального корис-
тування місцевого значен-
ня, вулиць і доріг комуналь-
ної форми власності у насе-
лених пунктах

відсотків обсягу спрямо-
ваних асигнувань

Казначейство 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

27. Рівень використання суб-
венцій на розвиток освіти

відсотків обсягу спрямо-
ваних асигнувань

Казначейство 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

28. Рівень надходжень податку 
на доходи фізичних осіб на 
одну особу наявного насе-
лення станом на 1 січня по-
переднього року

відсотків приросту Мінфін 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

29. Рівень виконання доходів 
загального фонду зведено-
го бюджету області, мм. Ки-
єва та Севастополя (без 
урахування міжбюджетних 
трансфертів)

відсотків затверджених 
місцевими радами річних 
показників

Мінфін 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

30. Обсяг доходів зведеного 
бюджету області, мм. Києва 
та Севастополя (без ураху-
вання міжбюджетних  
трансфертів)

відсотків приросту Мінфін 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

31. Обсяг капітальних видатків 
зведеного бюджету області, 
мм. Києва та Севастополя

відсотків проросту Мінфін 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

32. Рівень надходження плати 
за землю (земельного по-
датку та орендної плати) до 
зведеного бюджету області, 
мм. Києва та Севастополя

відсотків приросту Мінфін 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

33. Прострочена кредиторська 
заборгованість з виплати 
заробітної плати (з нараху-
ваннями) працівникам бю-
джетних установ, які утри-
муються за рахунок коштів 
місцевих бюджетів

відсотків приросту Мінфін 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

34. Вартість закупівель, про-
ведених обласними, Київ-
ською та Севастопольською 
міськими держадміністра-
ціями, їх структурними під-
розділами та підприємства-
ми, установами, організаці-
ями, які належать до сфери 
їх управління, в електронній 
системі закупівель:

Мінекономіки 
державне підприємство 
«Прозорро» (за згодою) 
обласні, Київська  
та Севастопольська 
міські держадміністрації

1) вартість конкурентних за-
купівель, проведених облас-
ними, Київською та Севас-
топольською міськими дер-
жадміністраціями, їх струк-
турними підрозділами та 
підприємствами, установа-
ми, організаціями, які нале-
жать до сфери їх управлін-
ня, в електронній системі 
закупівель

відсотків суми коштів за 
договорами, укладеними 
обласними, Київською та 
Севастопольською місь-
кими держадміністрація-
ми, їх структурними під-
розділами та підприєм-
ствами, установами, ор-
ганізаціями, які належать 
до сфери їх управління, 
за закупівлями 

2) кількість конкурентних 
закупівель, що проведе-
ні обласними, Київською та 
Севастопольською міськи-
ми держадміністраціями, їх 
структурними підрозділами 
та підприємствами, устано-
вами, організаціями, які на-
лежать до сфери їх управ-
ління, в електронній системі 
закупівель

відсотків кількості завер-
шених закупівель, про-
ведених обласними, Ки-
ївською та Севастополь-
ською міськими держад-
міністраціями, їх струк-
турними підрозділами та 
підприємствами, уста-
новами, організаціями, 
які належать до сфери їх 
управління 

35. Конкурентні закупівлі, які 
проводяться обласними, 
Київською та Севастополь-
ською міськими держадмі-
ністраціями, їх структурни-
ми підрозділами та підпри-
ємствами, установами, ор-
ганізаціями, які належать до 
сфери їх управління:

Мінекономіки 
державне підприємство 
«Прозорро» (за згодою) 
обласні, Київська та Се-
вастопольська міські 
держадміністрації

1) конкурентні закупівлі, що 
відбулися, — середня кіль-
кість пропозицій, поданих 
учасниками закупівель

відсотків приросту

2) неуспішні закупівлі, про-
ведені обласними, Київ-
ською та Севастопольською 
міськими держадміністра-
ціями, їх структурними під-
розділами та підприємства-
ми, установами, організаці-
ями, які належать до сфери 
їх управління, в електронній 
системі закупівель

відсотків кількості завер-
шених конкурентних за-
купівель, проведених об-
ласними, Київською та 
Севастопольською місь-
кими держадміністрація-
ми, їх структурними під-
розділами та підприєм-
ствами, установами, ор-
ганізаціями, які належать 
до сфери їх управління, 
за конкурентними заку-
півлями за звітний період 
станом на останній день 
періоду

36. Виконання доручень 
Прем’єр-міністра України

відсотків загальної кіль-
кості доручень

Секретаріат Кабінету  
Міністрів України

______
Примітка. �Показники визначаються без урахування територій, на яких органи  

державної влади тимчасово не здійснюють своїх повноважень.

Додаток 2 
до Порядку 

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 4 серпня 2021 р. № 816)

ІНФОРМАЦІЯ* 
за показниками ефективності діяльності голови  

______________________________________________
(найменування обласної, міської держадміністрації)

Найменування 
показника

Інформація 
за показником

Одиниця  
виміру

Значення показника
у базовому  

періоді
у попередньому  

до звітного періоді
у звітному 

періоді
1. Кількість дітей віком від трьох до загальна кількість дітей віком від осіб

шести років, охоплених  
дошкільною освітою

трьох до шести років станом на 
останній день періоду
кількість дітей віком від трьох до 
шести років, охоплених дошкіль-
ною освітою, станом на останній 
день періоду 

—»—

2. Кількість дітей з особливими 
освітніми потребами, охоплених ін-
клюзивним навчанням, у тому чис-
лі у спеціальних класах закладів за-
гальної середньої освіти (крім дітей, 
яким протипоказано відвідувати 

загальна кількість дітей з особли-
вими освітніми потребами (крім 
дітей, яким протипоказано від-
відувати заклади освіти за ста-
ном здоров’я) станом на останній 
день періоду

—»—
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заклади освіти за станом здоров’я) кількість дітей з особливими 

освітніми потребами, охопле-
них інклюзивним навчанням, у то-
му числі у спеціальних класах за-
кладів загальної середньої освіти, 
(крім дітей, яким протипоказано 
відвідувати заклади освіти за ста-
ном здоров’я), станом на останній 
день періоду

осіб

3. Кількість учнів, які проживають 
у сільських населених пунктах (се-
лах, селищах), охоплених навчанням 
в опорних закладах загальної серед-
ньої освіти та їх структурних підроз-
ділах (філіях)

загальна кількість учнів, які про-
живають у сільських населених 
пунктах (селах, селищах), станом 
на останній день періоду

—»—

кількість учнів, які проживають у 
сільських населених пунктах (се-
лах, селищах), охоплених 

—»—

навчанням в опорних закладах 
загальної середньої освіти та їх 
структурних підрозділах (філіях), 
станом на останній день періоду

4. Кількість дітей-сиріт та дітей, по-
збавлених батьківського піклуван-
ня, які влаштовані до сімейних форм 
виховання

загальна кількість дітей-сиріт та ді-
тей, позбавлених батьківського пі-
клування, які потребували влашту-
вання до сімейних форм вихован-
ня, станом на перший день періоду 
та протягом періоду

осіб

кількість дітей-сиріт та дітей, по-
збавлених батьківського піклу-
вання, яких протягом періоду вла-
штували до сімейних форм ви-
ховання, станом на останній день 
періоду

—»—

5. Кількість територіальних громад, у 
яких міськими, районними у містах, 
сільськими чи селищними радами 
утворені служби у справах дітей

загальна кількість територіаль-
них громад станом на останній 
день періоду

одиниць

кількість територіальних громад, у 
яких міськими, районними у містах, 
сільськими чи селищними рада-
ми утворені служби у справах дітей, 
станом на останній день періоду

—»—

6. Кількість закладів культури дер-
жавної та комунальної форми влас-
ності, в яких завершено капіталь-
ний ремонт або реконструкцію (рес-
таврацію)**

загальна кількість закладів культу-
ри державної та комунальної фор-
ми власності, що перебувають в 
аварійному стані та/або потребують 
капітального ремонту, реконструк-
ції (реставрації), включаючи закла-
ди, в яких розпочаті роботи з ка-
пітального ремонту, реконструк-
ції (реставрації), станом на перший 
день періоду

—»—

кількість закладів культури держав-
ної та комунальної форми власності, 
в яких протягом періоду завершено 
роботи з капітального ремонту, ре-
конструкції (реставрації), станом на 
останній день періоду

одиниць

7. Забезпечення розроблення об-
лікової документації на об’єкти та 
пам’ятки культурної спадщини

загальна кількість об’єктів та 
пам’яток, на які розроблено обліко-
ву документацію, станом на перший 
день періоду

—»—

загальна кількість об’єктів та 
пам’яток, на які розроблено обліко-
ву документацію, станом на останній 
день періоду

—»—

8. Кількість площинних спортивних 
споруд державної та комунальної 
форми власності, на яких завершено 
капітальний ремонт або реконструк-
цію (реставрацію)***

загальна кількість площинних спор-
тивних споруд державної та кому-
нальної форми власності, що пере-
бувають в аварійному стані та/або 
потребують капітального ремонту, 
реконструкції (реставрації), включа-
ючи площинні спортивні споруди, в 
яких розпочаті роботи з капітального 
ремонту, реконструкції (реставрації)

одиниць

кількість площинних спортивних 
споруд державної та комуналь-
ної форми власності, на яких про-
тягом періоду завершено роботи з 
капітального ремонту, реконструк-
ції (реставрації), станом на остан-
ній день періоду

—»—

9. Кількість молодіжних працівни-
ків, підготовлених відповідно до По-
рядку реалізації програми «Молодіж-
ний працівник», затвердженого нака-
зом Мінмолодьспорту від 19 вересня 
2018 р. № 4334

кількість молоді станом на остан-
ній день періоду

осіб

кількість молодіжних працівників, 
підготовлених відповідно до По-
рядку реалізації програми «Моло-
діжний працівник», затверджено-
го наказом Мінмолодьспорту від 
19 вересня 2018 р. № 4334, станом 
на останній день періоду

—»—

10. Кількість укладених декларацій 
про вибір лікаря, який надає первин-
ну медичну допомогу

загальна чисельність населення 
станом на 1 січня звітного року

тис. осіб

чисельність населення, що укла-
ло декларації про вибір лікаря, 
який надає первинну медичну до-
помогу, станом на останній день 
періоду

—»—

11. Рівень охоплення обов’язковими 
профілактичними щепленнями від-
повідно до річного календаря профі-
лактичних щеплень в Україні****

відсотків загального обсягу про-
філактичних щеплень за відповід-
ний рік станом на останній день 
періоду 

відсотків

12. Рівень охоплення вакцинацією 
дорослого населення для формуван-
ня колективного імунітету до гострої 
респіраторної хвороби COVID-19, 
спричиненої коронавірусом SARS-
CoV-2 (за умови централізованого 
постачання відповідних вакцин у по-
вному обсязі)

загальна чисельність наявного до-
рослого населення станом на 1 
січня відповідного року

осіб

кількість дорослого населення,  що 
пройшло повний курс вакцинації  
від гострої респіраторної хвороби 
COVID-19, спричиненої коронавіру-
сом SARS-CoV-2 (за умови центра-
лізованого постачання відповідних 
вакцин у повному обсязі)

—»—

13. Забезпечення у закладах охорони 
здоров’я, призначених для лікування 
пацієнтів з гострою респіраторною 
хворобою COVID-19, спричиненою 
коронавірусом SARS-CoV-2, центра-
лізованого постачання медичних га-
зів, встановлення додаткових кисне-
вих магістралей

загальна кількість ліжок у закладах 
охорони здоров’я, призначених для 
лікування пацієнтів з гострою рес-
піраторною хворобою COVID-19, 
спричиненою коронавірусом SARS-
CoV-2

одиниць

кількість ліжок у закладах охоро-
ни здоров’я, призначених для лі-
кування пацієнтів з гострою рес-
піраторною хворобою COVID-19, 
спричиненою коронавірусом 
SARS-CoV-2, забезпечених центра-
лізованим постачанням медичних 
газів, у тому числі шляхом вста-
новлення додаткових кисневих 
магістралей

одиниць

14. Кількість пацієнтів з діагнозом го-
стрий мозковий інсульт, які проліко-
вані надавачами медичних послуг, що 
мають укладені договори з НСЗУ за 
пакетом медичних послуг «Медична 
допомога при гострому мозковому ін-
сульті в стаціонарних умовах» 

загальна кількість пацієнтів з діа-
гнозом гострий мозковий інсульт, 
які проліковані протягом періоду

осіб

кількість пацієнтів з діагнозом го-
стрий мозковий інсульт, які протя-
гом періоду проліковані надавача-
ми медичних послуг, що надають 
такі послуги за пакетом медич-
них послуг «Медична допомога 
при гострому мозковому інсульті в 
стаціонарних умовах»

осіб

15. Кількість пацієнтів з діагнозом ко-
ронарний синдром/гострий інфаркт мі-
окарда, які проліковані надавачами ме-
дичних послуг, що визначені структур-
ними підрозділами з питань охорони 
здоров’я обласних, Київської та Севас-
топольської міських держадміністрацій 
та в цілодобовому режимі здійснюють 
перкутанні коронарні втручання

загальна кількість пацієнтів з діа-
гнозом гострий інфаркт міокарда, 
які проліковані протягом періоду

—»—

кількість пацієнтів з діагнозом го-
стрий коронарний синдром/ го-
стрий інфаркт міокарда, які протя-
гом періоду проліковані надавача-
ми медичних послуг, що визначе-
ні структурними підрозділами з пи-
тань охорони здоров’я обласних, 
Київської та Севастопольської місь-
ких держадміністрацій та в цілодо-
бовому режимі здійснюють перку-
танні коронарні втручання

осіб

16. Протяжність автомобільних доріг 
загального користування місцево-
го значення, на яких завершено капі-
тальний ремонт, реконструкцію*****

загальна протяжність автомобіль-
них доріг загального користуван-
ня місцевого значення, що потре-
бують ремонту, реконструкції, ста-
ном на 1 січня звітного року

кілометрів

протяжність автомобільних до-
ріг загального користування міс-
цевого значення, на яких завер-
шено капітальний ремонт, рекон-
струкцію, наростаючим підсумком 
з початку року станом на останній 
день періоду

кілометрів

протяжність автомобільних доріг 
загального користування місцево-
го значення, на яких завершено по-
точний (середній) ремонт, нарос-
таючим підсумком з початку року 
станом на останній день періоду

—»—

площа автомобільних доріг за-
гального користування місцево-
го значення, на яких завершено 
ямковий та поточний дрібний ре-
монт, наростаючим підсумком з 
початку року станом на останній 
день періоду

кв.  
метрів

17. Кількість будівель, в яких розмі-
щені місцеві держадміністрації та їх 
структурні підрозділи і які є доступ-
ними для осіб з інвалідністю******

загальна кількість будівель, в яких 
розміщені місцеві держадміністра-
ції та їх структурні підрозділи, ста-
ном на останній день періоду

одиниць

кількість будівель, в яких розмі-
щені місцеві держадміністрації та 
їх структурні підрозділи і які є до-
ступними для осіб з інвалідністю, 
станом на останній день періоду

—»—

18. Забезпечення завершення будівни-
цтва об’єктів незавершеного будівни-
цтва******* державної та комуналь-
ної форми власності, проектний строк 
реалізації яких перевищено на три та 
більше років, та прийняття їх в екс-
плуатацію

загальна кількість об’єктів незавер-
шеного будівництва державної та 
комунальної форми власності, про-
ектний строк реалізації яких пере-
вищено на три та більше років (крім 
тих, що зняті з балансу внаслідок 
знесення, продажу тощо), станом на 
перший день періоду

—»—

кількість прийнятих в експлуата-
цію протягом періоду об’єктів не-
завершеного будівництва держав-
ної та комунальної форми влас-
ності, проектний строк реалізації 
яких перевищено на три та біль-
ше років, станом на останній день 
періоду

одиниць

кількість об’єктів незавершено-
го будівництва комунальної фор-
ми власності, проектний строк ре-
алізації яких перевищено на три та 
більше років, станом на останній 
день періоду

—»—

19. Кількість соціальних закла-
дів********, що використовують 
фіксований широкосмуговий доступ 
до Інтернету із швидкістю не менше 
100 Мбіт/с

загальна кількість соціальних за-
кладів, що повинні бути забезпе-
чені фіксованим широкосмуговим 
доступом до Інтернету із швидкіс-
тю не менше 100 Мбіт/с, станом  
на останній день періоду

—»—

кількість соціальних закладів, які 
забезпечені фіксованим широкос-
муговим доступом до Інтернету із 
швидкістю не менше  
100 Мбіт/с, станом на останній 
день періоду

одиниць

20. Забезпеченість центрами надан-
ня адміністративних послуг

загальна кількість центрів надання 
адміністративних послуг

—»—

загальна чисельність наявного на-
селення станом на 1 січня відпо-
відного року

осіб

21. Кількість центрів надання адміні-
стративних послуг, утворених місь-
кими, селищними, сільськими рада-
ми з метою оптимізації мережі цен-
трів надання адміністративних по-
слуг*********

загальна кількість населених пунк-
тів станом на 1 січня звітного року

одиниць

кількість центрів надання адмі-
ністративних послуг, утворених 
міськими, селищними та сільськи-
ми радами, станом на останній 
день періоду

—»—

22. Сумарна потужність альтерна-
тивних джерел енергії (електричної 
та теплової)

сумарна потужність усіх джерел 
енергії (електричної та теплової) 
станом на останній день періоду

мВт

сумарна потужність альтернатив-
них джерел енергії (електричної 
та теплової) станом на останній 
день періоду

—»—

23. Площа природно-заповідно-
го фонду

загальна площа територій та 
об’єктів природно-заповідно-
го фонду станом на 1 січня звіт-
ного року 

гектарів

загальна площа територій та 
об’єктів природно-заповідного 
фонду, яка створена (оголошена), 
станом на останній день періоду

—»—

24. Рівень інвентаризації земель дер-
жавної та комунальної форми влас-
ності

загальна площа земель державної 
та комунальної форми власнос-
ті станом на 
1 січня звітного року

тис. кв.  
кілометрів

загальна площа інвентаризованих 
земель державної та комунальної 
форми власності станом на остан-
ній день періоду

тис. кв.  
кілометрів

25. Виконання бюджетної програ-
ми «Державний фонд регіонально-
го розвитку»:
1) підготовчий етап — оголошення 
та проведення конкурсного відбору

оголошення про проведення оцін-
ки та конкурсного відбору інвести-
ційних програм і проектів, що мо-
жуть реалізовуватися за рахунок 
коштів бюджетної програми «Дер-
жавний фонд регіонального роз-
витку» у звітному році

виконано/  
не виконано

проведення оцінки та конкурсного 
відбору регіональною комісією ін-
вестиційних програм і проектів ре-
гіонального розвитку, що можуть 
реалізовуватися за рахунок коштів 
бюджетної програми «Державний 
фонд регіонального розвитку» у 
звітному році

—»—
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формування за результатами оцін-
ки та конкурсного відбору, прове-
дених регіональною комісією, уза-
гальненого переліку інвестиційних 
програм і проектів, що можуть ре-
алізовуватися на відповідній тери-
торії за рахунок коштів бюджетної 
програми «Державний фонд ре-
гіонального розвитку» у звітному 
році, та подання його в установле-
ному порядку Мінрегіону

виконано/  
не виконано

схвалення комісією з оцінки та 
відбору інвестиційних програм і 
проектів регіонального розвитку, 
що можуть реалізовуватися за ра-
хунок коштів бюджетної програ-
ми «Державний фонд регіональ-
ного розвитку», утвореною Мінре-
гіоном, результатів оцінки та пере-
вірки відповідності поданих облас-
ними, Київською та Севастополь-
ською міськими держадміністра-
ціями документів вимогам законо-
давства (крім пропозицій стосов-
но програм і проектів, що мають 
на меті розвиток спортивної інф-
раструктури, погоджених з Мінмо-
лодьспорт)

—»—

2) етап фінансування — рівень вико-
ристання коштів бюджетної програ-
ми «Державний фонд регіонально-
го розвитку»

обсяг коштів, передбачений роз-
поділом на відповідний рік за за-
гальним та спеціальним фондом

тис. гривень

обсяг спрямованих асигнувань на-
ростаючим підсумком з початку 
року станом на звітну дату

—»—

обсяг касових видатків наростаю-
чим підсумком з початку року ста-
ном на звітну дату

тис. гривень

3) етап виконання робіт — завер-
шення реалізації проектів та програм 
регіонального розвитку у визначе-
ні строки 

кількість проектів, завершення ре-
алізації яких заплановане у звітно-
му періоді

одиниць

кількість проектів, завершення ре-
алізації яких заплановане і здій-
снене у звітному періоді

—»—

26. Рівень використання коштів до-
рожнього фонду, передбачених для 
будівництва, реконструкції, ремон-
ту та утримання автомобільних до-
ріг загального користування місце-
вого значення, вулиць і доріг кому-
нальної форми власності у населе-
них пунктах

обсяг спрямованих асигнувань на-
ростаючим підсумком з початку 
року станом на звітну дату

тис. гривень

касові видатки наростаючим під-
сумком з початку року станом на 
звітну дату

—»—

27. Рівень використання субвенцій 
на розвиток освіти**********

обсяг коштів, передбачених роз-
поділом на відповідний рік за за-
гальним та спеціальним фондом

тис. гривень

обсяг спрямованих асигнувань на-
ростаючим підсумком з початку 
року станом на звітну дату

—»—

касові видатки наростаючим під-
сумком з початку року станом на 
звітну дату

—»—

28. Рівень надходжень податку на 
доходи фізичних осіб на одну особу 
наявного населення станом на 1 січ-
ня попереднього року

обсяг податку на доходи фізич-
них осіб на одну особу станом на 
звітну дату

—»—

обсяг податку на доходи фізичних 
осіб на одну особу станом на від-
повідну звітну дату попередньо-
го року

—»—

29. Рівень виконання доходів за-
гального фонду зведеного бюдже-
ту області, мм. Києва та Севастопо-
ля (без урахування міжбюджетних 
трансфертів)

обсяг коштів, затверджений місце-
вими радами на відповідний рік (з 
урахуванням змін)

—»—

обсяг надходження коштів нарос-
таючим підсумком з початку року 
станом на звітну дату

тис. гривень

30. Обсяг доходів зведеного бюдже-
ту області, мм. Києва та Севастопо-
ля (без урахування міжбюджетних 
трансфертів)

обсяг надходження коштів загаль-
ного фонду наростаючим підсум-
ком з початку року станом на звіт-
ну дату

—»—

обсяг надходження коштів загаль-
ного фонду наростаючим підсум-
ком з початку року станом на від-
повідну звітну дату попередньо-
го року

—»—

обсяг надходження коштів спеці-
ального фонду наростаючим під-
сумком з початку року станом на 
звітну дату

—»—

обсяг надходження коштів спеці-
ального фонду наростаючим під-
сумком з початку року станом на 
відповідну звітну дату попере-
днього року

—»—

31. Обсяг капітальних видатків зве-
деного бюджету області,  
мм. Києва та Севастополя

обсяг касових видатків наростаю-
чим підсумком з початку року ста-
ном на звітну дату

тис. гривень

обсяг касових видатків наростаю-
чим підсумком з початку року ста-
ном на відповідну звітну дату по-
переднього року

—»—

32. Рівень надходження плати за 
землю (земельного податку та 
орендної плати) до зведеного бю-
джету області, мм. Києва та Севас-
тополя

обсяг надходження плати за зем-
лю наростаючим підсумком з по-
чатку року на звітну дату

—»—

обсяг надходження плати за зем-
лю наростаючим підсумком з по-
чатку року станом на відповідну 
звітну дату попереднього року

—»—

33. Прострочена кредиторська за-
боргованість з виплати заробітної 
плати (з нарахуваннями) працівни-
кам бюджетних установ, які утриму-
ються за рахунок коштів місцевих 
бюджетів

обсяг простроченої кредиторської 
заборгованості з виплати заробіт-
ної плати (з нарахуваннями) пра-
цівникам бюджетних установ, які 
утримуються за рахунок коштів 
місцевих бюджетів, станом на 
звітну дату

—»—

34. Вартість  закупівель, проведе-
них обласними, Київською та Севас-
топольською міськими держадміні-
страціями, їх структурними підрозді-
лами та підприємствами, установа-
ми, організаціями, які належать до 
сфери їх управління, в електронній 
системі закупівель:

1) вартість конкурентних закупі-
вель, проведених обласними, Київ-
ською та Севастопольською міськи-
ми держадміністраціями, їх струк-
турними підрозділами та підприєм-
ствами, установами, організація-
ми, які належать до сфери їх управ-
ління, в електронній системі закупі-
вель***********

сума коштів за договорами, 
укладеними обласними, Київ-
ською та Севастопольською 
міськими держадміністрація-
ми, їх структурними підрозділа-
ми та підприємствами, установа-
ми, організаціями, які належать 
до сфери їх управління, за заку-
півлями наростаючим підсумком 
з початку року станом на остан-
ній день періоду

тис. гривень

сума коштів за договорами, укла-
деними обласними, Київською та 
Севастопольською міськими дер-
жадміністраціями, їх структурни-
ми підрозділами та підприємства-
ми, установами, організаціями, 
які належать до сфери їх управ-
ління, за конкурентними закупів-
лями  наростаючим підсумком з 
початку року станом на останній 
день періоду

тис. гривень

2) кількість конкурентних закупі-
вель, що проведені обласними, Ки-
ївською та Севастопольською місь-
кими держадміністраціями, їх струк-
турними підрозділами та підприєм-
ствами, установами, організація-
ми, які належать до сфери їх управ-
ління, в електронній системі закупі-
вель************

кількість завершених закупівель, 
проведених обласними, Київською 
та Севастопольською міськими 
держадміністраціями, їх струк-
турними підрозділами та підпри-
ємствами, установами, організа-
ціями, які належать до сфери їх 
управління, за звітний період ста-
ном на останній день періоду

одиниць

кількість завершених конкурент-
них закупівель, проведених об-
ласними, Київською та Севасто-
польською міськими держадміні-
страціями, їх структурними підроз-
ділами та підприємствами, уста-
новами, організаціями, які нале-
жать до сфери їх управління, за 
звітний період станом на останній 
день періоду

одиниць

35. Конкурентні закупівлі, які прово-
дяться обласними, Київською та Се-
вастопольською міськими держадмі-
ністраціями, їх структурними підроз-
ділами та підприємствами, устано-
вами, організаціями, які належать до 
сфери їх управління:
1) конкурентні закупівлі, що відбу-
лися, — середня кількість пропо-
зицій, поданих учасниками закупі-
вель*************

середня кількість пропозицій, по-
даних протягом періоду учасника-
ми закупівель, які проведені об-
ласними, Київською та Севасто-
польською міськими держадміні-
страціями, їх структурними підроз-
ділами та підприємствами, устано-
вами, організаціями, які належать 
до сфери їх управління

одиниць

2) неуспішні закупівлі, проведені об-
ласними, Київською та Севастополь-
ською міськими держадміністрація-
ми, їх структурними підрозділами та 
підприємствами, установами, орга-
нізаціями, які належать до сфери їх 
управління, в електронній системі за-
купівель**************

кількість завершених конкурент-
них закупівель, проведених облас-
ними, Київською та Севастополь-
ською міськими держадміністра-
ціями, їх структурними підрозді-
лами та підприємствами, устано-
вами, організаціями, які належать 
до сфери їх управління, за конку-
рентними закупівлями за звітний 
період станом на останній день 
періоду

—»—

кількість неуспішних або скасо-
ваних лотів конкурентних закупі-
вель, проведених обласними, Ки-
ївською та Севастопольською 
міськими держадміністраціями, їх 
структурними підрозділами та під-
приємствами, установами, органі-
заціями, які належать до сфери їх 
управління, за конкурентними за-
купівлями за звітний період ста-
ном на останній день періоду

одиниць

_________
* Інформація за показниками подається без урахування територій, на яких органи державної влади тимчасово не здійснюють своїх повноважень.
** Під закладами культури слід розуміти клубні заклади, публічні бібліотеки, музеї, мистецькі школи. Заклади культури, які функціонують як фі-

лії або структурні підрозділи юридичних осіб, враховуються як окремий заклад. Капітальний ремонт (реконструкцію, реставрацію) закладу культури 
слід вважати завершеним у разі виконання робіт, передбачених кошторисною документацією, та можливості фактичного використання закладу куль-
тури за призначенням.

*** Під площинними спортивними спорудами слід розуміти спортивні майданчики з тренажерним обладнанням, спортивні майданчики з нестан-
дартним тренажерним обладнанням, спортивні майданчики із синтетичним покриттям, тенісні корти, футбольні поля, інші спортивні майданчики та 
споруди. Капітальний ремонт (реконструкцію, реставрацію)  площинної спортивної споруди слід вважати завершеним у разі виконання робіт, передба-
чених кошторисною документацією, та можливості фактичного використання площинної спортивної споруди за призначенням. 

**** Інформація за показником опрацьовується на основі даних Центру громадського здоров’я МОЗ.
***** Капітальний ремонт (реконструкцію, реставрацію) автомобільної дороги слід вважати завершеним у разі виконання робіт, передбачених ко-

шторисною документацією, та можливості фактичного використання автомобільної дороги за призначенням.
****** Відповідність будівель місцевих держадміністрацій та їх структурних підрозділів вимогам доступності для осіб з інвалідністю встановлюєть-

ся утвореними облдержадміністраціями комісіями з урахуванням розроблених Мінрегіоном рекомендацій.
******* Інформація за показником включає заклади освіти (дитячі садки, ясла-садки, центри розвитку дитини, школи-дитсадки, школи-інтерна-

ти, заклади загальної середньої освіти, заклади професійної (професійно-технічної) освіти, заклади вищої освіти); заклади охорони здоров’я (стан-
ції медичної допомоги, лікарні, амбулаторії, фельдшерсько-акушерські пункти, хоспіси, санаторії); заклади соціального призначення (магазини, рин-
кові комплекси, готелі, кладовища, крематорії, територіальні центри соціального обслуговування, будинки нічного перебування, центри реінтеграції, 
соціальної адаптації, соціальні готелі, будинки-інтернати загального та спеціального типу, центри зайнятості населення); заклади культури (виставко-
ві зали, бібліотеки, клубні приміщення, кінотеатри, театри, цирки, концертні зали); заклади фізичної культури і спорту (спортивні зали, басейни кри-
ті та відкриті, стадіони, спортивні майданчики); будівлі житлового призначення (гуртожитки, готелі); об’єкти інфраструктури (крім доріг, мостів, шля-
хопроводів).

******** Інформація за показником включає заклади загальної середньої освіти; заклади дошкільної, професійної (професійно-технічної) осві-
ти; центри надання адміністративних послуг; центри екстреної медичної допомоги та медицини катастроф; заклади охорони здоров’я, що забезпечу-
ють надання первинної медичної допомоги; заклади охорони здоров’я, що забезпечують надання вторинної (спеціалізованої) медичної допомоги; за-
клади культури; спортивно-оздоровчі заклади; заклади соціального захисту населення; інклюзивно-ресурсні центри; пожежно-рятувальні команди та 
пожежно-рятувальні частини; відомчі заклади МВС.

********* У 2021 році слід розраховувати кількість центрів надання адміністративних послуг, утворених міськими, селищними, сільськими рада-
ми, що представляють інтереси територіальних громад населених пунктів — адміністративних центрів району (утворених станом на 1 січня 2020 р.), 
та кількість таких населених пунктів — адміністративних центрів району. У 2022 році слід розраховувати кількість центрів надання адміністративних 
послуг, утворених міськими, селищними, сільськими радами, що представляють інтереси територіальних громад з населенням понад 10 тис. осіб, та 
кількість таких міських, селищних, сільських рад. У 2023 році слід розраховувати кількість центрів надання адміністративних послуг, утворених місь-
кими, селищними, сільськими радами, що представляють інтереси територіальних громад з населенням менше 10 тис. осіб, та кількість таких місь-
ких, селищних, сільських рад.

********** Інформація за показником включає субвенцію на забезпечення якісної, сучасної та доступної загальної середньої освіти «Нова україн-
ська школа»; субвенцію на виконання програми «Спроможна школа для кращих результатів»; субвенцію на модернізацію та оновлення матеріально-
технічної бази закладів професійної (професійно-технічної) освіти; освітню субвенцію.

*********** Інформація за показником включає суму за договорами, укладеними за результатами проведених конкурентних та неконкурентних 
закупівель виключно за завершеними закупівлями виходячи з дати публікації договору про закупівлю з розрахунку поточної суми за ним. Конкурент-
ні закупівлі — закупівлі, здійснені з використанням електронної системи закупівель, в тому числі електронного каталогу (крім використання перего-
ворної процедури закупівлі). Неконкурентні закупівлі — закупівлі, здійснені з використанням переговорної процедури закупівлі та без використанням 
електронної системи закупівель.

************  Інформація за показником включає кількість завершених лотів за конкурентними закупівлями виходячи з дати публікації оголо-
шення про закупівлю.

************* Інформація про середню кількість пропозицій за конкурентними закупівлями виходячи з дати закінчення прийому пропозицій.
************** Інформація про кількість неуспішних/скасованих лотів за конкурентними та неконкурентними закупівлями виходячи з дати публі-

кації оголошення про закупівлю. Неуспішні/скасовані закупівлі — відмінені закупівлі чи визнані такими, що не відбулися відповідно до частин сімнад-
цятої і вісімнадцятої статті 14, статті 32 та частини восьмої статті 40 Закону України «Про публічні закупівлі».».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 4 серпня 2021 р. № 817 
Київ

Деякі питання реалізації експериментального 
проекту з організації в територіальних 
громадах соціальної роботи із сім’ями  

та дітьми, які належать до вразливих груп 
населення та/або перебувають у складних 

життєвих обставинах
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Погодитися з пропозицією Міністерства соціальної політики стосовно реаліза-
ції з 1 вересня 2021 р. по 1 вересня 2023 р. експериментального проекту з організа-
ції в територіальних громадах соціальної роботи із сім’ями та дітьми, які належать до 
вразливих груп населення та/або перебувають у складних життєвих обставинах (да-
лі — експериментальний проект), у рамках реалізації спільного з Міжнародним бан-
ком реконструкції та розвитку проекту «Модернізація системи соціальної підтрим-
ки населення України».

У рамках експериментального проекту провести з 1 грудня 2021 р. по 1 вересня 
2023 р. апробацію інтегрованої моделі надання соціальних послуг і деяких видів дер-
жавної соціальної допомоги, які відповідно до законодавства надаються залежно від 
сукупного доходу сім’ї (далі — апробація інтегрованої моделі).

2. Затвердити такі, що додаються:
Порядок реалізації експериментального проекту з організації в територіальних 

громадах соціальної роботи із сім’ями та дітьми, які належать до вразливих груп на-
селення та/або перебувають у складних життєвих обставинах;

Порядок апробації інтегрованої моделі надання соціальних послуг і деяких видів 
державної соціальної допомоги, які відповідно до законодавства надаються залеж-
но від сукупного доходу сім’ї.

3. Рекомендувати виконавчим органам сільських, селищних, міських рад, а в разі 
їх відсутності  військово-цивільним адміністраціям населених пунктів (далі — вико-
навчі органи сільських, селищних, міських рад) долучитися до участі у реалізації екс-
периментального проекту та/або проведенні апробації інтегрованої моделі.

4. Обласним державним адміністраціям забезпечити:
1) надання виконавчим органам сільських, селищних, міських рад:
інформації щодо реалізації експериментального проекту та/або проведення апро-

бації інтегрованої моделі;
консультативної допомоги з підготовки документів для участі в реалізації експе-

риментального проекту та/або проведенні апробації інтегрованої моделі;
списків членів відповідної територіальної громади, які станомна 1 вересня 2021 р. 

отримують державну соціальну допомогу малозабезпеченим сім’ям та допомогу на 
дітей одиноким матерям (у разі потреби за запитом виконавчого органу відповідної 
сільської, селищної, міської ради);

2) подання щокварталу до 15 числа місяця, що настає за звітним періодом, Наці-
ональній соціальній сервісній службі інформації про стан реалізації експерименталь-
ного проекту та проведення апробації інтегрованої моделі;

3) проведення обласними центрами соціальних служб:
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методичного супроводу виконавчих органів сільських, селищних, міських рад з 

питань організації соціальної роботи із сім’ями та дітьми, які належать до вразли-
вих груп населення та/або перебувають у складних життєвих обставинах, і надання 
їм соціальних послуг;

навчальних заходів для фахівців із соціальної роботи з питань організації соціаль-
ної роботи і надання соціальних послуг.

5. Міністерству соціальної політики забезпечити:
1) разом із Національною соціальною сервісною службою надання обласним дер-

жавним адміністраціям, виконавчим органам сільських, селищних, міських рад ме-
тодичної допомоги з питань реалізації експериментального проекту та проведення 
апробації інтегрованої моделі;

2) подання до 29 грудня 2023 р. Кабінету Міністрів України інформації про резуль-
тати реалізації експериментального проекту та проведення апробації інтегрованої 
моделі, пропозицій щодо запровадження на законодавчому рівні інтегрованої моделі 
надання соціальних послуг і деяких видів державної соціальної допомоги, які відпо-
відно до законодавства надаються залежно від сукупного доходу сім’ї;

3) виконавчі органи сільських, селищних, міських рад територіальних громад, залу-
чених до участі в реалізації експериментального проекту та проведенні апробації інте-
грованої моделі, необхідними транспортними засобами та комп’ютерним обладнанням 
відповідно до Угоди про позику між Україною та Міжнародним банком реконструкції 
та розвитку (Проект «Модернізація системи соціальної підтримки населення України»)  
від 9 липня 2014 р. № 8404-UA та згідно з умовами, визначеними в порядках, затвер-
джених цією постановою, для організації діяльності фахівців із соціальної роботи, зо-
крема з виявлення сімей та дітей, які належать до вразливих груп населення та/або 
перебувають у складних життєвих обставинах, оцінювання їх індивідуальних потреб 
та організації надання їм соціальних послуг.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України  
від 4 серпня 2021 р. № 817 

ПОРЯДОК 
реалізації експериментального проекту з організації в  територіальних громадах 
соціальної роботи із сім’ями та дітьми, які належать до вразливих груп населення 

та/або перебувають у складних життєвих обставинах
 1. Цей Порядок визначає механізм реалізації експериментального проекту з органі-

зації в територіальних громадах соціальної роботи із сім’ями та дітьми, які належать до 
вразливих груп населення та/або перебувають у складних життєвих обставинах (далі — 
експериментальний проект), і підтримки територіальних громад, які беруть участь у реа-
лізації експериментального проекту в рамках реалізації проекту «Модернізація системи 
соціальної підтримки населення України» відповідно до Угоди про позику між Україною 
та Міжнародним банком реконструкції та розвитку (Проект «Модернізація системи соці-
альної підтримки населення України») від 9 липня 2014 р. № 8404-UA.

2. У цьому Порядку терміни вживаються у значенні, наведеному в Законах України 
«Про соціальні послуги», «Про соціальну роботу з сім’ями, дітьми та молоддю», інших 
нормативно-правових актах з питань соціальної підтримки, надання соціальних послуг, 
проведення соціальної роботи.

3. Метою реалізації експериментального проекту є підвищення ефективності роботи з 
виявлення сімей та дітей, які належать до вразливих груп населення та/або перебувають 
у складних життєвих обставинах, надання їм комплексу соціальних послуг, спрямованих 
на подолання складних життєвих обставин, мінімізацію їх наслідків, запобігання потра-
плянню дітей в заклади інституційного догляду та виховання дітей.

4. У реалізації експериментального проекту можуть брати участь сільські, селищні, 
міські територіальні громади, в яких:

введено посади фахівців із соціальної роботи та забезпечено проведення ними соці-
альної роботи;

визначено потреби населення у соціальних послугах;
утворено комунальний заклад, який проводить соціальну роботу і надає соціальні по-

слуги (центр соціальних служб, центр надання соціальних послуг тощо), та забезпечено 
його діяльність або здійснено закупівлю соціальних послуг для населення у надавача со-
ціальних послуг недержавного сектора;

у відповідному місцевому бюджеті передбачено кошти для надання соціальних по-
слуг;

у програмі соціально-економічного розвитку відповідної території визначено показни-
ки ефективності соціальної роботи (збільшення кількості виявлених сімей та дітей, які на-
лежать до вразливих груп населення та/або перебувають у складних життєвих обстави-
нах; охоплення соціальними послугами не менше ніж 85 відсотків виявлених сімей та ді-
тей; збільшення частки сімей та дітей, охоплених послугою із соціального супроводу, до 
загальної кількості сімей та дітей, охоплених соціальними послугами; зменшення кіль-
кості повторно виявлених сімей та дітей).

5. Для участі територіальної громади у реалізації експериментального проекту вико-
навчий орган сільської, селищної, міської ради, а в разі його відсутності військово-ци-
вільна адміністрація населеного пункту (далі — виконавчий орган сільської, селищної, 
міської ради)  подають до 1 жовтня 2021 р. Нацсоцслужбі:

1) заяву про намір територіальної громади взяти участь у реалізації експерименталь-
ного проекту за формою згідно з додатком;

2) інформацію про:
фактичну кількість фахівців із соціальної роботи, які проводять таку роботу на терито-

рії територіальної громади, та додаткову потребу в таких фахівцях;
наявне оснащення робочих місць фахівців із соціальної роботи, забезпечення таких 

фахівців велосипедами/скутерами, іншими транспортними засобами, необхідними для 
виконання соціальної роботи;

потребу в комп’ютерній техніці (планшетах), транспортних засобах (велосипедах, ску-
терах), необхідних для виконання соціальної роботи;

результати визначення потреб населення в соціальних послугах та наявність на тери-
торії відповідної територіальної громади надавачів соціальних послуг;

документ (витяг з місцевого бюджету), що підтверджує наявність коштів, передбаче-
них у місцевому бюджеті на відповідний бюджетний рік на заробітну плату фахівців із со-
ціальної роботи та утримання комунального надавача соціальних послуг та/або закупів-
лю соціальних послуг у надавача недержавного сектора.

Виконавчий орган сільської, селищної, міської ради надсилає зазначені документи та 
інформацію Нацсоцслужбі в електронній формі на адресу електронної пошти (у разі, ко-
ли інформацію та документ, зазначені в абзацах сьомому і восьмому цього пункту опри-
люднено на офіційному веб-сайті відповідної сільської, селищної, міської ради та зазна-
чено режим доступу) або у паперовій формі. 

Якщо рішення про участь у реалізації експериментального проекту виконавчим орга-
ном сільської, селищної, міської ради прийнято після 1 жовтня 2021 р., зазначені в цьому 
пункті документи та інформація подаються ним з 1 до 15 квітня 2022 року.

6. Документи та інформація, подані виконавчими органами сільських, селищних, 
міських рад для участі у реалізації експериментального проекту (далі — документи), при-
ймаються та реєструються Нацсоцслужбою не пізніше наступного робочого дня після їх 
надходження і розглядаються протягом 15 робочих днів.

У разі надходження документів, що не відповідають вимогам пункту 5 цього Порядку, 
Нацсоцслужба повертає їх разом з відповідними зауваженнями. 

За результатами розгляду документів Нацсоцслужба готує узагальнені пропозиції що-
до участі територіальних громад у реалізації експериментального проекту, які подає Мін-
соцполітики не пізніше ніж 1 листопада 2021 р. та не пізніше ніж 30 квітня 2022 року. 

7. Мінсоцполітики аналізує пропозиції Нацсоцслужби, видає наказ про участь терито-
ріальних громад у реалізації експериментального проекту і не пізніше ніж через два ро-
бочих дні з дати підписання надсилає його Нацсоцслужбі за допомогою засобів елек-
тронної взаємодії для інформування відповідних виконавчих органів сільських, селищ-
них, міських рад.

Якщо за результатами аналізу виявлено невідповідність поданих Нацсоцслужбою 
пропозицій інформації, зазначеній у документах, Мінсоцполітики надсилає Нацсоцслуж-
бі за допомогою засобів електронної взаємодії перелік територіальних громад, пропози-
ції щодо участі яких у реалізації експериментального проекту не враховані, для інформу-
вання виконавчих органів сільських, селищних, міських рад відповідно до вимог пунк-
ту 6 цього Порядку. 

8. Під час реалізації експериментального проекту виконавчий орган сільської, селищ-
ної, міської ради територіальної громади, щодо якої прийнято рішення про участь у реалі-
зації експериментального проекту (далі — учасник експериментального проекту), подає 
обласному центру соціальних служб пропозиції щодо проведення на їх базі для фахівців 
із соціальної роботи навчальних заходів з питань організації соціальної роботи та надання 
соціальних послуг, а також забезпечує проведення фахівцями із соціальної роботи захо-
дів у рамках реалізації експериментального проекту у відповідній територіальній громаді.

9. Виконавчий орган сільської, селищної, міської ради учасника експериментально-
го проекту за результатами проведеної в рамках експериментального проекту соціаль-
ної роботи подає обласному центру соціальних служб щокварталу до 5 числа місяця, на-
ступного за звітним періодом, інформацію щодо проведеної соціальної роботи із зазна-
ченням таких показників ефективності порівняно з аналогічним періодом попередньо-
го року: 

кількість сімей та дітей, виявлених з початку реалізації експериментального проекту;
частка сімей та дітей, охоплених соціальними послугами, у загальній кількості вияв-

лених сімей та дітей;
частка сімей та дітей, охоплених послугою із соціального супроводу, у загальній кіль-

кості сімей та дітей, охоплених соціальними послугами; 
кількість повторно виявлених сімей та дітей;
кількість дітей, повернутих у біологічну сім’ю із закладів інституційного догляду та ви-

ховання дітей;
кількість дітей, які внаслідок подолання складних життєвих обставин залишилися у 

сім’ях, в яких існував ризик їх відібрання.
10. Обласні центри соціальних служб щокварталу до 15 числа місяця, наступного за 

звітним періодом, подають Нацсоцслужбі щодо кожного учасника експериментального 

проекту узагальнену інформацію про виконану в межах експериментального проекту со-
ціальну роботу із зазначенням показників ефективності згідно з пунктом 9 цього Поряд-
ку.

11. Нацсоцслужба: 
1) щокварталу аналізує подану обласними центрами соціальних служб узагальнену ін-

формацію щодо проведеної соціальної роботи з урахуванням динаміки показників ефек-
тивності, зокрема щодо:

збільшення кількості сімей та дітей, виявлених з початку реалізації експерименталь-
ного проекту;

збільшення частки сімей та дітей, охоплених соціальними послугами, у загальній кіль-
кості виявлених сімей та дітей;

збільшення частки сімей та дітей, охоплених послугою із соціального супроводу, у за-
гальній кількості сімей та дітей, охоплених соціальними послугами; 

зменшення кількості повторно виявлених сімей та дітей;
збільшення кількості дітей, повернутих у біологічну сім’ю із закладів інституційного 

догляду та виховання дітей;
збільшення кількості дітей, які внаслідок подолання складних життєвих обставин за-

лишилися у сім’ях, де існував ризик їх відібрання;
2) подає до 20 числа місяця, наступного за звітним кварталом, Мінсоцполітики уза-

гальнену інформацію про результати соціальної роботи у розрізі областей та щодо кож-
ного учасника експериментального проекту.

12. Перелік учасників експериментального проекту для надання транспортних засобів 
та комп’ютерного обладнання, необхідного для виконання соціальної роботи (далі — тех-
нічне оснащення), визначається Мінсоцполітики. 

13. Надання технічного оснащення забезпечується в межах видатків, передбачених у 
спеціальному фонді державного бюджету на 2022 рік за програмою 2501630 «Модерні-
зація системи соціальної підтримки населення України».

14. Передача технічного оснащення виконавчим органам сільських, селищних, місь-
ких рад учасників експериментального проекту здійснюється в установленому законо-
давством порядку.

15. Бухгалтерський облік переданого технічного оснащення ведеться відповідно до 
законодавства виконавчими органами сільських, селищних, міських рад, які забезпечу-
ють його цільове використання та є відповідальними за збереження. 

Додаток  
до Порядку реалізації експериментального проекту 

з організації в територіальних громадах 
соціальної роботи із сім’ями та дітьми, 

які належать до вразливих груп населення та/або 
перебувають у складних життєвих обставинах

Національній соціальній сервісній службі 
____________________________________ 

   (найменування виконавчого органу  
_________________________________________
сільської/селищної/ міської ради або військово-цивільної 

адміністрації населеного пункту)
___________________________________

(найменування району, області)

ЗАЯВА 
про намір узяти участь у реалізації експериментального проекту з організації  

в територіальних громадах соціальної роботи із сім’ями та дітьми, які належать  
до вразливих груп населення та/або перебувають у складних 

 життєвих обставинах
Просимо включити ___________________________________________________,

                                  (найменування територіальної громади)
яка має намір узяти участь у реалізації експериментального проекту з організації в те-
риторіальних громадах соціальної роботи із сім’ями та дітьми, які належать до враз-
ливих груп населення та/або перебувають у складних життєвих обставинах, до пере-
ліку його учасників.

До заяви додаються:
1. 
2. 

________________________________ 
 (найменування посади керівника

________________________________
  сільської/селищної/міської ради  

або військово-цивільної адміністрації  
населеного пункту)

___________
(підпис)

__________________________
(ініціали та прізвище)

___ ____________ 20__ р.

ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України  

від 4 серпня 2021 р. № 817 
ПОРЯДОК 

апробації інтегрованої моделі надання соціальних  послуг і деяких видів державної 
соціальної допомоги, які відповідно до законодавства надаються залежно 

від сукупного доходу сім’ї
1. Цей Порядок визначає механізм апробації інтегрованої моделі надання соціаль-

них послуг і деяких видів державної соціальної допомоги, які відповідно до законодав-
ства надаються залежно від сукупного доходу сім’ї (далі — апробація), яка проводить-
ся в рамках реалізації експериментального проекту з організації в територіальних гро-
мадах соціальної роботи із сім’ями та дітьми, які належать до вразливих груп населен-
ня та/або перебувають у складних життєвих обставинах. 

2. У цьому Порядку термін «непрацююча працездатна особа» вживається у значен-
ні, наведеному в Законі України «Про державну соціальну допомогу малозабезпече-
ним сім’ям». 

Інші терміни вживаються у значенні, наведеному в Законах України «Про держав-
ну допомогу сім’ям з дітьми», «Про державну соціальну допомогу малозабезпеченим 
сім’ям», «Про соціальну роботу з сім’ями, дітьми та молоддю», «Про зайнятість насе-
лення», «Про соціальні послуги». 

3. Метою апробації є виявлення впливу соціальних послуг на економічне становище 
осіб/сімей, якими подано документи для надання державної соціальної допомоги ма-
лозабезпеченим сім’ям і допомоги на дітей одиноким матерям (далі — державна со-
ціальна допомога), та на активізацію на ринку праці непрацюючих працездатних осіб/
членів сімей, які подали документи для отримання державної соціальної допомоги, зо-
крема тих, що доглядають за дітьми або іншими особами, які не здатні до самообслу-
говування та потребують постійної сторонньої допомоги.

4. Інтегрована модель надання соціальних послуг і деяких видів державної соціаль-
ної допомоги, які відповідно до законодавства надаються залежно від сукупного дохо-
ду сім’ї, передбачає:

оцінювання потреб осіб/сімей, які подали документи для призначення державної 
соціальної допомоги (далі — отримувачі державної соціальної допомоги) у соціаль-
них послугах;

інформування осіб/сімей, які отримують соціальні послуги, належать до вразливих 
груп населення та/або перебувають у складних життєвих обставинах і не зверталися за 
призначенням державної соціальної допомоги, яка відповідно до законодавства може 
надаватися таким сім’ям, про види такої допомоги та умови її призначення;

визначення окремого фахівця із соціальної роботи для проведення відповідної ро-
боти з отримувачем державної соціальної допомоги, надання йому соціальних послуг 
шляхом ведення випадку, спрямованих на формування здатності сім’ї до самостійно-
го подолання складних життєвих обставин, зокрема спричинених її малозабезпеченіс-
тю, та сприяння активізації на ринку праці непрацюючих працездатних осіб із числа 
членів сім’ї, зокрема тих, що доглядають за дітьми, особами з інвалідністю, особами 
похилого віку;

залучення органом місцевого самоврядування наявних людських, фінансових, ма-
теріальних ресурсів повною мірою для забезпечення підтримки отримувачів державної 
соціальної допомоги, вишукання нових ресурсів і розвитку нових форм роботи, спря-
мованих на підвищення їх життєвого рівня. 

5. До апробації залучаються територіальні громади з чисельністю до 40 тис. осіб у 
разі, коли:

введено посади фахівців із соціальної роботи та забезпечено надання ними соці-
альних послуг;

забезпечено діяльність комунального закладу, який надає соціальні послуги на те-
риторії відповідної територіальної громади;

утворено у структурі виконавчого органу сільської, селищної, міської ради підроз-
діл з питань соціального захисту населення (далі — структурний підрозділ виконав-
чого органу);

визначено заступника сільського, селищного, міського голови, до повноважень 
якого належить розгляд питань соціального захисту населення;

частка осіб/сімей, які отримують державну соціальну допомогу, становить не менше 
ніж 0,6 відсотка загальної чисельності територіальної громади;

прийнято рішення сільською, селищною, міською радою про надання соціальних 
послуг у межах апробації за рахунок коштів місцевого бюджету з урахуванням поло-
жень частини сьомої статті 28 Закону України «Про соціальні послуги».

6. Виконавчий орган сільської, селищної, міської ради, а в разі його відсутності  вій-
ськово-цивільна адміністрація населеного пункту (далі — виконавчий орган сільської, 
селищної, міської ради) подають Нацсоцслужбі до 1 жовтня 2021 р. заяву про участь 
територіальної громади в апробації за формою згідно з додатком 1.

До заяви додаються такі документи:
витяг з відповідного місцевого бюджету на 2021 рік щодо обсягів видатків на забез-

печення діяльності надавача соціальних послуг на території територіальної громади; 

перелік соціальних послуг, які надаються членам територіальної громади;
затверджений штатний розпис структурного підрозділу виконавчого органу на по-

точний рік; 
рішення сільської, селищної, міської ради щодо віднесення розгляду питань соці-

ального захисту населення до повноважень заступника сільського, селищного, місь-
кого голови; 

копія рішення сільської, селищної, міської ради про надання в межах апробації соці-
альних послуг за рахунок коштів місцевого бюджету з урахуванням положень частини 
сьомої статті 28 Закону України «Про соціальні послуги».

Виконавчий орган сільської, селищної, міської ради надсилає зазначені документи 
Нацсоцслужбі в електронній формі на адресу електронної пошти (в разі, коли їх опри-
люднено на офіційному веб-сайті відповідної сільської, селищної, міської ради і зазна-
чено режим доступу) або у паперовій формі.

Прийом, реєстрація, розгляд документів і подання Мінсоцполітики пропозицій щодо 
участі територіальної громади в апробації здійснюються Нацсоцслужбою відповідно до 
Порядку реалізації експериментального проекту з організації в територіальних грома-
дах соціальної роботи із сім’ями та дітьми, які належать до вразливих груп населення 
та/або перебувають у складних життєвих обставинах, затвердженого постановою Кабі-
нету Міністрів України від 4 серпня 2021 р. № 817.

Мінсоцполітики видає наказ про участь територіальних громад в апроба-
ції з урахуванням вимог пункту 7 Порядку реалізації експериментального проек-
ту з організації в територіальних громадах соціальної роботи із сім’ями та дітьми, 
які належать до вразливих груп населення та/або перебувають у складних життє-
вих обставинах, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 4 серпня  
2021 р. № 817, та надсилає його Нацсоцслужбі за допомогою засобів електронної вза-
ємодії для інформування не пізніше ніж через два робочих дні з дати його підписан-
ня відповідних облдержадміністрацій, структурних підрозділів з питань соціального за-
хисту населення районних держадміністрацій і виконавчих органів сільських, селищ-
них, міських рад.

7. Виконавчим органам сільських, селищних, міських рад територіальних громад, 
які беруть участь в апробації, надаються необхідні транспортні засоби та комп’ютерне 
обладнання для забезпечення діяльності фахівців із соціальної роботи (далі — техніч-
не оснащення).

Виконавчий орган сільської, селищної, міської ради на запит Нацсоцслужби надси-
лає за допомогою засобів електронного зв’язку інформацію про потребу в технічному 
оснащенні для подання відповідних пропозицій Мінсоцполітики. 

Мінсоцполітики визначає перелік територіальних громад для надання технічно-
го оснащення з урахуванням пропозицій, поданих Нацсоцслужбою, в межах видатків, 
передбачених у спеціальному фонді державного бюджету на 2022 рік за програмою 
2501630 «Модернізація системи соціальної підтримки населення України».

Бухгалтерський облік переданого технічного оснащення ведуть відповідно до зако-
нодавства виконавчі органи сільських, селищних, міських рад, які забезпечують його 
цільове використання та є відповідальними за його збереження. 

8. До участі в апробації залучаються особи, які подали документи для призначення 
державної допомоги відповідно до Порядку призначення і виплати державної допомо-
ги сім’ям з дітьми, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 27 груд-
ня 2001 р. № 1751 (Офіційний вісник України, 2001 р., № 52, ст. 2365), та/або держав-
ної соціальної допомоги відповідно до Порядку призначення і виплати державної соці-
альної допомоги малозабезпеченим сім’ям, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 24 лютого 2003 р. № 250 (Офіційний вісник України, 2003 р., № 9, ст. 
394; 2020 р., № 61, ст. 1981). 

Структурний підрозділ виконавчого органу інформує особу, яка подала докумен-
ти для призначення державної соціальної допомоги за її зареєстрованим місцем про-
живання або місцем фактичного проживання, про умови апробації, соціальні послу-
ги, якими така особа та/або члени її сім’ї можуть скористатися, умови та порядок отри-
мання таких послуг. 

Для залучення до участі в апробації осіб, які подали заяву разом з необхідними до-
кументами для призначення державної соціальної допомоги до центру надання адмі-
ністративних послуг або до структурного підрозділу з питань соціального захисту на-
селення райдержадміністрації, списки таких осіб передаються за допомогою засобів 
електронного зв’язку структурному підрозділу виконавчого органу в день реєстрації 
заяви. Інформування зазначених у списках осіб проводиться структурним підрозді-
лом виконавчого органу не пізніше ніж протягом двох робочих днів після отриман-
ня списку.

9. Після інформування особи, яка подала документи для призначення державної 
соціальної допомоги, про умови апробації, соціальні послуги, якими така особа та/або 
члени її сім’ї можуть скористатися, умови та порядок отримання соціальних послуг, 
структурний підрозділ виконавчого органу в той же день інформує фахівця із соціаль-
ної роботи про таку особу для оцінювання потреб особи/сім’ї у соціальних послугах.

Якщо за результатами оцінювання потреб у соціальних послугах особа/ сім’я не вия-
вила готовності до співпраці з надавачем соціальних послуг, фахівець із соціальної ро-
боти заповнює анкету, в якій зазначається:

соціальний стан особи/сім’ї;
наявність/відсутність складних життєвих обставин;
причини малозабезпеченості сім’ї;
перелік соціальних послуг, яких потребує особа/сім’я за результатами оцінюван-

ня потреб у соціальних послугах;
причини неготовності до співпраці з надавачем соціальних послуг (із слів осо-

би/членів сім’ї).
Примірна форма анкети та методичні рекомендації щодо її заповнення визнача-

ються Мінсоцполітики.
Не пізніше наступного робочого дня після оцінювання потреб особи/сім’ї у соці-

альних послугах фахівець із соціальної роботи подає структурному підрозділу вико-
навчого органу висновок, складений за результатами оцінювання потреб особи/сім’ї 
у соціальних послугах, та заповнену анкету особи/сім’ї, яка не виявила готовності до 
співпраці з надавачем соціальних послуг. 

10. Отримувачі державної соціальної допомоги, які за результатами оцінювання їх 
потреб у соціальних послугах, виявили готовність до співпраці з надавачем соціаль-
них послуг та подали заяву про згоду на участь в апробації за формою згідно з до-
датком 2, є учасниками апробації. 

Висновок, складений за результатами оцінювання потреб особи/сім’ї у соціальних 
послугах, разом із заявою отримувача державної соціальної допомоги про згоду на 
участь в апробації передається структурному підрозділу виконавчого органу не пізні-
ше наступного робочого дня після оцінювання фахівцем із соціальної роботи потреб 
особи/сім’ї у соціальних послугах. 

Структурний підрозділ виконавчого органу відповідно до Порядку організації на-
дання соціальних послуг, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 
1 червня 2020 р. № 587 «Про організацію надання соціальних послуг» (Офіційний ві-
сник України, 2020 р., № 57, ст. 1781), приймає рішення про надання соціальних по-
слуг учаснику апробації. 

Копія заяви про згоду на участь в апробації та рішення про надання соціальних послуг 
надсилаються за допомогою засобів електронного зв’язку надавачу соціальних послуг.

11. З кожним учасником апробації працює фахівець із соціальної роботи, який:
проводить у разі потреби комплексне визначення та оцінювання індивідуальних 

потреб особи/сім’ї з метою встановлення причин малозабезпеченості сім’ї та визна-
чення соціальних послуг, які сприятимуть її подоланню;

забезпечує послідовність, доступність і комплексність соціальних послуг; 
отримує інформацію від інших надавачів соціальних послуг про надані учаснику 

апробації або окремим членам його сім’ї соціальні послуги;
забезпечує активізацію внутрішніх ресурсів сім’ї шляхом залучення всіх її членів 

до розв’язання проблеми;
своєчасно реагує на зміни, що відбуваються в економічному становищі сім’ї;
оцінює якість надання соціальних послуг;
заповнює за результатами проведеної з учасником апробації роботи анкету, при-

мірна форма якої та методичні рекомендації до порядку її заповнення визначають-
ся Мінсоцполітики. 

Якщо у складі сім’ї учасника апробації є непрацюючі працездатні особи, які до-
глядають за дітьми, особами з інвалідністю, особами похилого віку, фахівець із со-
ціальної роботи:

вживає заходів до забезпечення надання соціальної послуги з догляду особам, 
які її потребують;

рекомендує непрацюючим працездатним членам сім’ї учасника апробації зверну-
тися до відповідного органу державної служби зайнятості для надання їм послуг від-
повідно до Закону України «Про загальнообов’язкове державне соціальне страхуван-
ня на випадок безробіття» та вжиття заходів до сприяння зайнятості, що визначені 
Законом України «Про зайнятість населення», за умови забезпечення догляду за чле-
нами сім’ї, за якими вони доглядали.

Анкета учасника апробації заповнюється після закінчення надання йому соціаль-
них послуг (зокрема, у зв’язку з подоланням малозабезпеченості сім’ї, працевлашту-
ванням непрацюючих працездатних членів сім’ї), але не пізніше строку закінчення 
апробації та містить, зокрема, такі відомості:

соціальний стан учасника апробації;
наявність/відсутність ознак складних життєвих обставин за результатами оціню-

вання потреб особи/сім’ї у соціальних послугах, проведеного на початку апробації та 
на дату заповнення анкети;

причини малозабезпеченості сім’ї;
перелік соціальних послуг, наданих учаснику апробації або окремим членам йо-

го сім’ї, і строки їх надання;
подолання/неподолання сім’єю учасника апробації малозабезпеченості та склад-

них життєвих обставин;
працевлаштування/непрацевлаштування, забезпечення/незабезпечення себе ро-

ботою самостійно непрацюючими працездатними членами сім’ї; 
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послуги, які найбільше вплинули на подолання малозабезпеченості сім’ї, активіза-

цію на ринку праці непрацюючих працездатних членів сім’ї;
фактори, що перешкоджають подоланню малозабезпеченості сім’ї, активізації на 

ринку праці непрацюючих працездатних членів сім’ї, зокрема тих, що доглядають за 
дітьми, особами з інвалідністю, особами похилого віку.

12. Згідно з рішенням виконавчого органу сільської, селищної, міської ради мо-
же утворюватися робоча група з розгляду питань щодо апробації інтегрованої моде-
лі надання соціальних послуг і деяких видів державної соціальної допомоги, які від-
повідно до законодавства надаються залежно від сукупного доходу сім’ї (далі — ро-
боча група).

Робоча група є консультативно-дорадчим органом, яку очолює заступник сіль-
ського, селищного, міського голови, до повноважень якого належить розгляд питань 
соціального захисту населення.

До складу робочої групи можуть бути включені депутати сільської, селищної, 
міської ради, представники структурного підрозділу виконавчого органу, інших ви-
конавчих органів відповідної сільської, селищної, міської ради, служби у справах ді-
тей, надавачів соціальних послуг, фахівці із соціальної роботи, старости населених 
пунктів, території яких входять до складу території територіальної громади, а також 
інші представники територіальної громади, представники управління з питань соці-
ального захисту населення райдержадміністрації, служби зайнятості, громадських 
організацій (за згодою). 

У разі потреби до діяльності робочої групи можуть залучатися представники за-
кладів освіти, охорони здоров’я та інших установ, підприємств, організацій.

Для забезпечення організації діяльності робочої групи та міжвідомчої взаємодії 
визначається відповідальний фахівець із числа працівників структурного підрозді-
лу виконавчого органу.

Персональний склад робочої групи та положення про її діяльність затверджується 
сільським, селищним, міським головою.

Засідання робочої групи проводяться за потребою, але не рідше одного разу на 
квартал.

13. На засіданнях робочої групи розглядаються питання щодо:
впливу надання соціальних послуг на економічне становище учасників апробації, 

активацію на ринку праці непрацюючих працездатних членів сім’ї, зокрема тих, що 
доглядають за дітьми, особами з інвалідністю, особами похилого віку;

використання повною мірою наявних у територіальній громаді людських, фінан-
сових, матеріальних ресурсів та вишукування нових ресурсів для забезпечення комп-
лексом соціальних послуг учасників апробації за їх індивідуальними потребами;

вжиття заходів для організації надання учасникам апробації додаткових послуг, не-
обхідних для сприяння подоланню ними малозабезпеченості сім’ї та здобуття еконо-
мічної незалежності, в тому числі шляхом утворення осередків, просторів, центрів для 
роботи з дітьми, особами з інвалідністю, особами похилого віку, майданчиків консал-
тингової та юридичної допомоги для започаткування підприємницької діяльності; 

можливості організації в територіальній громаді громадських та інших робіт тим-
часового характеру для залучення до них учасників апробації;

спроможності роботодавців, які провадять діяльність на території територіальної 
громади, працевлаштування учасників апробації або окремих членів їх сімей, у то-
му числі із застосуванням передбачених статтею 26 Закону України «Про зайнятість 
населення» заходів стимулювання, спрямованих на створення нових робочих місць.

У разі потреби на засідання робочої групи може запрошуватися учасник апроба-
ції та фахівець із соціальної роботи для розгляду питання щодо поточних результа-
тів участі в апробації. 

Робоча група з урахуванням потенціалу кожного учасника апробації та результа-
тів впливу надання соціальних послуг на його економічне становище готує рішення з 
рекомендаціями щодо вжиття додаткових заходів для підтримки учасника апробації 
в активному пошуку ним шляхів розв’язання проблеми малозабезпеченості сім’ї, ви-
сновками для планування організації надання соціальних та інших послуг з урахуван-
ням результатів апробації, пропозиціями до місцевих програм у частині задоволення 
потреб громади в соціальних послугах.

Рішення робочої групи оформляється протоколом.
14. Якщо сім’я учасника апробації подолала малозабезпеченість як один із фак-

торів, що зумовив негативний вплив на життєві обставини, надалі соціальні послуги 
для подолання складних життєвих обставин надаються відповідно до законодавства.

15. У межах апробації за рахунок коштів місцевого бюджету можуть надавати-
ся соціальні послуги, визначені класифікатором соціальних послуг, затвердженим 
Мінсоцполітики. 

16. Органи місцевого самоврядування з метою ефективного використання фі-
нансових ресурсів територіальної громади для організації надання соціальних по-
слуг за індивідуальними потребами учасників апробації можуть залучати громадські 
об’єднання, релігійні організації, благодійні фонди, окремих громадян, які спромож-
ні надати фінансову підтримку.

Додаток 1 
до Порядку апробації інтегрованої моделі  
надання соціальних послуг і деяких видів  

державної соціальної допомоги, які відповідно 
до законодавства надаються залежно  

від сукупного доходу сім’ї
Національній соціальній сервісній службі 

____________________________________
  (найменування виконавчого органу 

_________________________________________ 
сільської/селищної/міської ради або військово-цивільної 

адміністрації населеного пункту)
____________________________________

 (найменування району, області)

ЗАЯВА 
про участь в апробації інтегрованої моделі надання 

соціальних послуг і деяких видів державної соціальної  
допомоги, які відповідно до законодавства надаються  

залежно від сукупного доходу сім’ї
Просимо включити ___________________________________________________,

	           (найменування територіальної громади)
до переліку учасників апробації інтегрованої моделі надання соціальних послуг і дея-

ких видів державної соціальної допомоги, які відповідно до законодавства надаються за-
лежно від сукупного доходу сім’ї, що проводиться в межах експериментального проекту 
з організації в територіальних громадах соціальної роботи із сім’ями та дітьми, які нале-
жать до вразливих груп населення та/або перебувають у складних життєвих обставинах. 

Відомості щодо відповідності умовам участі територіальної громади в апробації: 
Кількість  

фахівців із соціальної роботи 
Кількість сімей, 

які отримують державну соціальну допомогу
штатна фактична

До заяви додаються:
1. 
2.

_____________________________________
(найменування посади керівника 

______________________________________
сільської/селищної /міської ради або військово- 

цивільної адміністрації населеного пункту )

________
(підпис)

____________________
(ініціали та прізвище)

___ ____________ 20__ р.
Додаток 2 

до Порядку апробації інтегрованої моделі  
надання соціальних послуг і деяких видів  

державної соціальної допомоги, які відповідно 
до законодавства надаються залежно  

від сукупного доходу сім’ї
_______________________________________

(найменування виконавчого органу 
_______________________________________

сільської, селищної, міської ради або військово- 
цивільної адміністрації населеного пункту)

_______________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові заявника)

_______________________________________
(місце проживання,

_______________________________________ 
номер телефону, адреса електронної пошти,

_______________________________________
реєстраційний номер облікової картки платника податків 

або серія (за наявності) та номер паспорта  
(в разі, коли фізична особа через релігійні переконання 

відмовила від прийняття реєстраційного номера  
облікової картки платника податків)

ЗАЯВА 
про згоду на участь в апробації інтегрованої моделі надання соціальних послуг  
і деяких видів державної  соціальної допомоги, які відповідно до законодавства 

 надаються залежно від сукупного доходу сім’ї 
_________________________________________________

(найменування  державної соціальної допомоги (державна соціальна допомога

_________________________________________________________________
малозабезпеченим сім’ям та/або допомога на дітей одиноким матерям)

Я, _________________________________________________________________,
  (прізвище, ім’я, по батькові (за наявності) особи)

даю згоду на участь в апробації інтегрованої моделі надання соціальних послуг і 
деяких видів державної соціальної допомоги, які відповідно до законодавства нада-
ються залежно від сукупного доходу сім’ї, що проводиться в рамках експерименталь-
ного проекту з організації в територіальних громадах соціальної роботи із сім’ями та 
дітьми, які належать до вразливих груп населення та/або перебувають у складних 
життєвих обставинах. 

Відомості про склад сім’ї особи, яка бере участь в апробації інтегрованої моделі 
надання соціальних послуг і деяких видів державної соціальної допомоги, які відпо-
відно до законодавства надаються залежно від сукупного доходу сім’ї:

Порядковий 
номер

Прізвище, ім’я,  
по батькові (за наявності)

Ступінь  
родинного зв’язку

_____  ______________ 20__ р. ____________
(підпис)

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 9 серпня 2021 р. № 820 
Київ

Про внесення змін до постанов  
Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2018 р. 

№ 410 і від 15 лютого 2021 р. № 133 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2018 р. № 410 «Про 

договори про медичне обслуговування населення за програмою медичних гарантій» 
(Офіційний вісник України,  2018 р., № 45, ст. 1570; 2019 р., № 20, ст. 682; 2020 р., 
№ 2, ст. 59, № 32, ст. 1096, № 38, ст. 1242, № 97, ст. 3142; 2021 р., № 17, ст. 663,  
№ 25, ст. 1164) і від 15 лютого 2021 р. № 133 «Деякі питання реалізації програми дер-
жавних гарантій медичного обслуговування населення у II—IV кварталах 2021 року» 
(Офіційний вісник України, 2021 р., № 19, ст. 792, № 33, ст. 192, № 47, ст. 2922) змі-
ни, що додаються.

2. Ця постанова набирає чинності з дня опублікування, крім    підпункту 1, абзаців 
четвертого — сьомого підпункту 2, підпункту 3 пункту 1 та підпунктів 2—8 пункту 2 
змін, затверджених цією постановою, які набирають чинності з 1 червня 2021 р., та 
крім абзаців другого і третього підпункту 2 пункту 1 змін, затверджених цією поста-
новою, які набирають чинності з 1 січня 2022 року.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України  
від 9 серпня 2021 р. № 820

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України 

від 25 квітня 2018 р. № 410 і від 15 лютого 2021 р. № 133 
1. У постанові Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2018 р. № 410:
1) у пункті 2 постанови:
в абзаці четвертому слова «червня» та «липня» замінити відповідно словами «ве-

ресня» та «жовтня»;
в абзаці п’ятому слово «липня» замінити словом «жовтня»;
2) у Порядку укладення, зміни та припинення договору про медичне обслугову-

вання населення за програмою медичних гарантій, затвердженому зазначеною по-
становою:

пункт 14 доповнити абзацом такого змісту:
«з 1 січня 2022 р. — документа, що підтверджує забезпечення перекладу на укра-

їнську жестову мову (з української жестової мови).»;
підпункт 4 пункту 19 виключити;
доповнити Порядок пунктами 191 і 192 такого змісту:
«191. Після встановлення у кошторисі відповідних бюджетних асигнувань на про-

граму медичних гарантій на відповідний період НСЗУ формує та підписує проект до-
говору з додатками і надсилає його суб’єкту господарювання, який подав пропози-
цію та відповідає умовам, зазначеним в оголошенні.

192. Підписаний НСЗУ та надісланий суб’єкту господарювання проект договору є 
пропозицією укласти договір (оферта), який діє протягом десяти календарних днів 
з дати підписання. Якщо суб’єкт господарювання не підписав договір протягом уста-
новленого строку пропозиція (оферта) втрачає свою силу, а договір вважається не-
укладеним.»;

у пункті 26 слово «робочих» замінити словом «календарних»;
3) перше речення пункту 36 Типової форми договору про медичне обслуговуван-

ня населення за програмою медичних гарантій, затвердженої зазначеною постано-
вою, після слів «У разі» доповнити словами «невідповідності надавача умовам заку-
півлі медичних послуг або».

2. У Порядку реалізації програми державних гарантій медичного обслуговування 
населення у ІІ—IV кварталах 2021 року, затвердженому постановою Кабінету Міні-
стрів України від 15 лютого 2021 р. № 133:

1) абзац третій пункту 24 викласти в такій редакції:
«Для надавачів медичних послуг, які не мали декларацій, поданих таким надава-

чам, на 1 число місяця подання пропозиції за даними електронної системи охоро-
ни здоров’я, кількість поданих декларацій, відповідно до яких надавач медичних по-
слуг готовий надавати медичну допомогу протягом місяця, встановлюється як сума 
добутків лімітів лікарів відповідно до їх спеціальності та кількості лікарів у цього на-
давача медичних послуг.»;

2) абзац восьмий пункту 27 виключити;
3) у пункті 103:
в абзаці другому слово «червня» замінити словом «вересня»;
в абзаці третьому слово «липня» замінити словом «жовтня»;
4) у пункті 105:
в абзаці другому слово «червня» замінити словом «вересня»;
в абзаці третьому слово «липня» замінити словом «жовтня»;
5) у пункті 106:
в абзаці другому слово «червня» замінити словом «вересня»;
в абзаці третьому слово «липня» замінити словом «жовтня»;
6) у пункті 108:
в абзаці другому слово «червня» замінити словом «вересня»;
в абзаці третьому слово «липня» замінити словом «жовтня»;
7) у таблиці пункту 136:
позицію 

«Ізосорбіду динітрат (Isosorbide dinitrate) таблетки (сублінгвальні)»
замінити такою позицією:

«Ізосорбіду динітрат (Isosorbide dinitrate) таблетки сублінгвальні»;
позицію
«Нітрогліцерин (Glyceryl trinitrate) таблетки (сублінгвальні)»
замінити такою позицією:
«Нітрогліцерин (Glyceryl trinitrate) таблетки сублінгвальні»;
8) у таблиці пункту 137 позицію:
«Десмопресин (Desmopressin) таблетки»

замінити такою позицією:
«Десмопресин (Desmopressin) таблетки, спрей назальний, ліофілізат 

оральний, краплі назальні».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 28 липня 2021 р. № 821 
Київ

Про внесення змін до деяких  
актів Кабінету Міністрів України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до актів Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
2. Міністерству аграрної політики та продовольства разом з Державною службою 

з питань геодезії, картографії та кадастру забезпечити розроблення та впроваджен-
ня програмного забезпечення у складі Державного земельного кадастру, необхідно-
го для реалізації цієї постанови.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України 
від 28 липня 2021 р. № 821

ЗМІНИ, 
що вносяться до актів Кабінету Міністрів України

1. У додатках 2 і 3 до постанови Кабінету Міністрів України від 1 серпня 2011 р. № 
835 «Деякі питання надання Державною службою з питань геодезії, картографії та када-
стру та її територіальними органами адміністративних послуг» (Офіційний вісник Укра-

їни, 2011 р., № 59, ст. 2374; 2012 р., № 65, ст. 2669; 2015 р., № 46, ст. 1472; 2019 р., № 
69, ст. 2414):

1) пункт 3 додатка 2 виключити;
2) у пункті 17 додатка 3 слово «(використання)» виключити.
2. У Порядку ведення Державного земельного кадастру, затвердженому постано-

вою Кабінету Міністрів України від 17 жовтня 2012���������������������������������� ���������������������������������р. № 1051 (Офіційний вісник Укра-
їни, 2012 р., № 89, ст. 3598; 2013 р., № 80, ст. 2975; 2014 р., № 97, ст. 2786; 2015 р.,  
№ 46, ст. 1472, № 79,  ст. 2650; 2016 р., № 2, ст. 102, № 25, ст. 992; 2017 р., № 9, ст. 
280, № 100, ст. 3069; 2018 р., № 22, ст. 727, № 72, ст. 2429; 2019 р., № 47, ст. 1614,  
№ 69, ст. 2397; 2020 р., № 4, ст. 198, № 21, ст. 787, № 84, ст. 2714):

1) в абзаці четвертому підпункту 1 пункту 6 слова «землі в межах державного кор-
дону,» замінити словами «державний кордон, землі в межах»;

2) підпункт 4 пункту 20 викласти в такій редакції:
«4) підстави для встановлення меж кадастрових зон і кварталів (електронні ко-

пії документів, на підставі яких встановлено такі межі (відповідні накази Держгеока-
дастру та його територіальних органів, документи, на підставі яких встановлено дер-
жавний  кордон, відповідні накази Держгеокадастру про внесення до Державного зе-
мельного кадастру відомостей (змін до них) про державний кордон, документація із 
землеустрою щодо встановлення меж адміністративно-територіальних одиниць та 
рішення уповноважених органів про її затвердження).»;

3) пункт 21 викласти в такій редакції:
«21. До Державного земельного кадастру вносяться такі відомості про держав-

ний кордон:
1) графічне зображення лінії державного кордону:
послідовно з’єднані лініями поворотні точки державного кордону;
координати прикордонних знаків та поворотних точок;
протяжність державного кордону (в цілому та окремих ділянок);
2) повне найменування суміжних іноземних держав згідно з Державним реєстром 

географічних назв;
3) облікові номери лінії державного кордону згідно з додатком 2 та пунктом 28 

цього Порядку;
4) інформація про документи, на підставі яких встановлено державний кордон (в 

цілому та/або окремих ділянок):
назва, дата та номер рішення про затвердження документа, найменування орга-

ну, що його прийняв;
електронні копії документів, на підставі яких встановлено державний кордон;
5) дані щодо демаркації (редемаркації, делімітації) державного кордону:
кількість засобів демаркації (редемаркації, делімітації) державного кордону (в ці-

лому та окремих ділянок);
дата встановлення кожного засобу демаркації (редемаркації, делімітації) держав-

ного кордону;
координати засобів демаркації (редемаркації, делімітації) державного кордону;
інформація про документи, на підставі яких проведено демаркацію (редемарка-

цію, делімітацію) державного кордону (в цілому та/або окремих ділянок), зокрема 
назва, дата та номер рішення про демаркацію (редемаркацію, делімітацію) держав-
ного кордону, найменування органу, що його прийняв;

електронні копії документів, на підставі яких проведено демаркацію (редемарка-
цію, делімітацію) державного кордону.»;

4) доповнити пункт 22 підпунктами 11, 62 і 63 такого змісту:
«11) відомості Державного адресного реєстру;»;
«62) відомості про межі територій, на яких розташовані земельні ділянки, необ-

хідні для розміщення об’єктів, щодо яких відповідно до закону може здійснюватися 
примусове відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності:

назва, код (номер) територіальної зони згідно з додатком 2 та пунктом 28 цьо-
го Порядку;

відомості про об’єкти, які передбачається розмістити на території;
опис меж;
площа;
інформація про документи, на підставі яких відомості про межі території внесено 

до Державного земельного кадастру;
63) відомості про межі функціональних зон:
назва, код (номер) виду функціональної зони згідно з додатком 2 та пунктом 28 

цього Порядку;
опис меж;
площа;
інформація про документи, на підставі яких відомості про межі функціональних 

зон внесено до Державного земельного кадастру;»;
5) у пункті 24:
підпункт 2 викласти в такій редакції:
«2) місце розташування, у тому числі дані Державного адресного реєстру (за на-

явності);»;
підпункт 10 викласти в такій редакції:
«10) цільове призначення (категорія земель, вид цільового призначення земель-

ної ділянки в межах певної категорії земель):
категорія земель згідно з підпунктом 6 пункту 22 цього Порядку;
цільове призначення згідно з додатками 58, 59, 60;»;
доповнити пункт підпунктами 102 і 103 такого змісту:
«102) код (номер) території, на якій розташовані земельні ділянки, необхідні для 

розміщення об’єктів, щодо яких відповідно до закону може здійснюватися примусо-
ве відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності згідно з підпунк-
том 62 пункту 22 цього Порядку, до складу якого входить земельна ділянка;

103) код (номер) функціональної зони згідно з підпунктом 63 пункту 22 цього По-
рядку, до складу якого входить земельна ділянка;»;

6) у пункті 28:
доповнити пункт після абзацу третього новим абзацом такого змісту: 
«Значення ВОК для функціональної зони встановлюється згідно з додатками 1,58, 60.».
У зв’язку з цим абзаци четвертий — шостий вважати відповідно абзацами п’ятим 

— сьомим;
в абзаці шостому слова і цифри «коду Класифікатора об’єктів адміністративно-те-

риторіального устрою України ДК 014-97» замінити словами «першим десяти циф-
рам номера кадастрової зони, визначеним згідно з індексними кадастровими карта-
ми (планами). Код Кодифікатора адміністративно-територіальних одиниць та тери-
торій територіальних громад застосовується після впровадження відповідних функ-
ціональних можливостей в програмному забезпеченні Державного земельного ка-
дастру»;

7) у пункті 36:
в абзаці першому слова «в межах державного кордону та адміністративно-тери-

торіальних» замінити словами «в межах лінії державного кордону та межах адміні-
стративно-територіальних»;

у підпункті 1 слова «меж державного кордону,» замінити словами «лінії держав-
ного кордону, меж»;

8) в абзаці другому підпункту 1 пункту 37 та пункті 40 слова «межам державного 
кордону,» замінити словами «лінії державного кордону, межам»;

9) пункт 45 доповнити підпунктами 102 і 103 такого змісту:
«102) карти (плани) територій, на яких розташовані земельні ділянки, необхідні 

для розміщення об’єктів, щодо яких відповідно до закону може здійснюватися при-
мусове відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності;

103) карти (плани) меж функціональних зон;»;
10) у пункті 61 слово «ініціалів» замінити словами «ініціалів/ініціала власного іме-

ні»;
11) у пункті 69:
абзац перший після слів «відповідних робіт» доповнити словами і цифрами «, або 

власника (розпорядника, у визначених законом випадках ���������������������� —���������������������  користувача) земель-
ної ділянки у випадках, передбачених статтею 21 Закону України «Про Державний 
земельний кадастр»;

абзац другий викласти в такій редакції:
«Заява у паперовій формі разом з документацією із землеустрою або оцінки зе-

мель, електронним документом та іншими документами, зазначеними у пунктах 91—
129, 135—137 цього Порядку, а у визначених законодавством випадках виключно 
заява подається заявником Державному кадастровому реєстраторові особисто або 
надсилається рекомендованим листом з описом вкладення та повідомленням про 
вручення, а заява в електронній формі надсилається засобами телекомунікаційного 
зв’язку з використанням Єдиного державного вебпорталу електронних послуг, у то-
му числі через окрему офіційну веб-сторінку Держгеокадастру (далі — веб-сторінка 
Держгеокадастру), що забезпечує формування та подання заяви.»;

12) у пункті 78:
у підпункті 5 слово «місцезнаходження» замінити словами «місце розташування»;
у підпункті 9 слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал власного імені»;
13) абзац третій підпункту 2 пункту 89 після слів «Державного земельного када-

стру» доповнити словами «, в тому числі адреси об’єктів нерухомого майна (за на-
явності)»;

14) у пункті 91:
підпункти 2 і 3 викласти в такій редакції:
«2) рішення Держгеокадастру про внесення відомостей (змін до них) про держав-

ний кордон до Державного земельного кадастру;
3) документи щодо демаркації (редемаркації, делімітації) державного кордону;»;
доповнити пункт абзацами такого змісту: 
«Рішення Держгеокадастру про внесення відомостей (зміни до них) про держав-

ний кордон до Державного земельного кадастру приймається шляхом видання від-
повідного наказу Держгеокадастру. 

Розроблення електронного документа для внесення відомостей про державний 
кордон до Державного земельного кадастру забезпечує Держгеокадастр, який по-
годжує такий документ.»;
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15) у пункті 97:
підпункт 2 доповнити абзацом такого змісту:
«індексних кадастрових карт (планів), інших офіційних картографічних та архів-

них матеріалів (якщо межі адміністративно-територіальної одиниці встановлені до 
набрання чинності Законом України «Про землеустрій»);»;

доповнити пункт підпунктами 52 і 53 такого змісту:
«52) щодо відомостей про межі територій, на яких розташовані земельні ділянки, 

необхідні для розміщення об’єктів, щодо яких відповідно до закону може здійснюва-
тися примусове відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності, — 
затверджених комплексних планів просторового розвитку територій територіальних 
громад, генеральних планів населених пунктів;

53) щодо відомостей про межі функціональних зон — затверджених комплексних 
планів просторового розвитку територій територіальних громад, генеральних пла-
нів населених пунктів;»;

доповнити підпункт 6 абзацом такого змісту: 
«робочих проектів землеустрою;»;
16) доповнити Порядок пунктом 971 такого змісту:
«971. Відомості про межі функціональних зон, визначені до набрання чинності За-

коном України від 17 червня 2020 р. № 711-ІХ «Про внесення змін до деяких зако-
нодавчих актів України щодо планування використання земель» у затвердженій міс-
тобудівній документації, вносяться до Державного земельного кадастру на підставі:

щодо функціональних зон у межах населених пунктів ���������������������� —���������������������  плану зонування (що-
до земельних ділянок, на які не розроблені детальні плани територій), генерально-
го плану населеного пункту (в разі відсутності плану зонування та в разі, коли на зе-
мельну ділянку не розроблений детальний план території), детального плану тери-
торії;

щодо функціональних зон за межами населених пунктів ����������������������— ��������������������детального плану те-
риторії, а в разі його відсутності — містобудівної документації регіонального рівня.

Витяг із затвердженої містобудівної документації, визначеної в абзацах другому і 
третьому цього пункту, виданий відповідним органом місцевого самоврядування, по-
дається ним державному кадастровому реєстраторові в електронній формі. 

Витяг із затвердженої містобудівної документації в електронній формі засвідчу-
ється за допомогою електронного підпису, що базується на кваліфікованому серти-
фікаті відповідно до вимог Закону України «Про електронні довірчі послуги», особи, 
яка відповідно до вимог статті 26 Закону України «Про землеустрій» є розробником 
містобудівної документації. Наявність електронного підпису, що базується на квалі-
фікованому сертифікаті відповідно до вимог Закону України «Про електронні довірчі 
послуги», підтверджує відповідність зазначеного витягу оригіналу містобудівної до-
кументації у паперовій формі.

Виготовлення витягу із затвердженої містобудівної документації в електронній 
формі здійснюється з урахуванням таких вимог:

формат зображення — кольоровий;
роздільна здатність — 300 точок на дюйм;
глибина кольору — не менш як 4 біти;
формат готового файла — PDF (з текстовим змістом, нескановане зображення);
розмір файла — не більш як 3 мегабайти.
Якість містобудівної документації в електронній формі повинна забезпечувати 

розбірливе читання його змісту.»;
17) пункт 102 доповнити підпунктом 11 такого змісту:
«11) комплексних планів просторового розвитку територій територіальних гро-

мад, генеральних планів населених пунктів, детальних планів територій;»;
18) пункт 104 доповнити абзацом такого змісту:
«Відомості про обмеження у використанні земель у сфері забудови, передбачені 

Класифікацією обмежень у використанні земель, що можуть встановлюватися комп-
лексним планом просторового розвитку території територіальної громади, генераль-
ним планом населеного пункту, детальним планом території, затвердженою постано-
вою Кабінету Міністрів України від 2 червня 2021 р. № 654 (Офіційний вісник Укра-
їни, 2021 р., № 52, ст. 3201), що встановлені до набрання чинності Законом Украї-
ни від 17 червня 2020 р. № 711-ІХ «Про внесення змін до деяких законодавчих актів 
України щодо планування використання земель» у затвердженій містобудівній доку-
ментації на місцевому рівні, вносяться до Державного земельного кадастру на під-
ставі такої документації.»;

19) пункт 108 доповнити підпунктом 3 такого змісту:
«3) внесення до Державного земельного кадастру відомостей про межі територій, 

на яких розташовані земельні ділянки, необхідні для розміщення об’єктів, щодо яких 
відповідно до закону може здійснюватися примусове відчуження земельних ділянок 
з мотивів суспільної необхідності.»;

20) пункт 1102 після абзацу дев’ятнадцятого доповнити новим абзацом такого 
змісту:

«За допомогою програмного забезпечення Державного земельного кадастру сер-
тифікований інженер-землевпорядник у разі потреби здійснює автоматизовану пе-
ревірку відповідності електронного документа, що містить відомості про результати 
робіт із землеустрою, встановленим вимогам щодо змісту, структури і технічних ха-
рактеристик до розроблення такого документа та відомостям Державного земельно-
го кадастру до подання заяви про внесення відповідних відомостей до Державного 
земельного кадастру. За результатами перевірки формується електронний протокол 
перевірки з описом помилок(за наявності).».

У зв’язку з цим абзаци двадцятий і двадцять перший вважати відповідно абзаца-
ми двадцять першим і двадцять другим;

21) у пункті 118 слова «виду використання» замінити словами «виду цільового 
призначення»;

22) пункт 121 викласти в такій редакції:
«121. Для внесення до відомостей про земельну ділянку змін щодо складу угідь, 

нормативної грошової оцінки, а також до відомостей про межі земельної ділянки (у 
разі їх встановлення (відновлення) за фактичним використанням земельної ділянки) 
Державному кадастровому реєстраторові подаються:

1) заява за формою згідно з додатком 12;
2) оригінал документації із землеустрою або оцінки земель, яка є підставою для 

внесення таких змін;
3) електронний документ.»;
23) доповнити Порядок пунктом 1211 такого змісту: 
«1211. Внесення до відомостей про земельну ділянку змін щодо її цільового при-

значення здійснюється згідно з Класифікатором видів цільового призначення зе-
мельних ділянок, Класифікатором видів функціонального призначення територій та 
співвідношення між ними, а також правилами їх застосування, наведеними у додат-
ках 58—60.

Внесення до Державного земельного кадастру відомостей про зміну цільового 
призначення земельної ділянки сільськогосподарського, лісогосподарського при-
значення здійснюється за умови надання її власником (а для земель державної та ко-
мунальної власності — користувачем) забезпечення виконання зобов’язання з від-
шкодування втрат сільськогосподарського, лісогосподарського виробництва, крім 
випадків, визначених законом, у вигляді гарантії. Державний кадастровий реєстра-
тор, який вносить до Державного земельного кадастру відомості про зміну цільового 
призначення такої земельної ділянки, за допомогою програмного забезпечення Дер-
жавного земельного кадастру негайно повідомляє установі, що видала гарантію, про 
настання підстави для відшкодування втрат сільськогосподарського, лісогосподар-
ського виробництва за формою згідно з додатком 61.»;

24) у пункті 139:
в абзаці першому слово «місцезнаходженням» замінити словами «місцем роз-

ташування»;
доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Повідомлення про виявлення помилки може бути надіслано також в електро-

нній формі з Державного аграрного реєстру з використанням Єдиного державного 
вебпорталу електронних послуг, у тому числі через веб-сторінку Держгеокадастру.»;

25) в абзаці другому пункту 1391 слово «місцезнаходженням» замінити словами 
«місцем розташування»;

26) пункт 162 після абзацу сьомого доповнити новим абзацом такого змісту:
«Відомості про межі територій, на яких розташовані земельні ділянки, необхід-

ні для розміщення об’єктів, щодо яких відповідно до закону може здійснюватися 
примусове відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності та межі 
функціональних зон надаються у формі витягу з Державного земельного кадастру 
про землі в межах території адміністративно-територіальних одиниць.».

У зв’язку з цим абзаци восьмий — чотирнадцятий вважати відповідно абзацами 
дев’ятим — п’ятнадцятим;

27) абзац другий підпункту 1 пункту 163 після слів «Публічну кадастрову карту» 
доповнити словами «, що є частиною програмного забезпечення Державного зе-
мельного кадастру»;

28) у підпункті 4 пункту 165:
доповнити підпункт після абзацу третього новими абзацами такого змісту:
«межі територій, на яких розташовані земельні ділянки, необхідні для розміщення 

об’єктів, щодо яких відповідно до закону може здійснюватися примусове відчуження 
земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності;

межі функціональних зон;».
У зв’язку з цим абзаци четвертий — одинадцятий вважати відповідно абзацами 

шостим — тринадцятим;
абзац тринадцятий виключити;
29) у підпункті 4 пункту 170 слово «місцезнаходження» замінити словами «міс-

це розташування»;
30) в абзаці десятому пункту 1711 слова «інтегровану з ним інформаційну систему 

Держгеокадастру, представлену у формі Інтернет- сторінки, що забезпечує форму-
вання та подання заяви (далі — Інтернет-сторінка),» замінити словами «веб-сторінку 
Держгеокадастру»;

31) у другому реченні пункту 176 слова «Державний кадастровий реєстратор (ад-
міністратор центру надання адміністративних послуг, уповноважена посадова особа 
виконавчого органу органу місцевого самоврядування) посвідчує власним кваліфіко-
ваним електронним підписом» замінити словами «містить обов’язкове посилання на 
Державний земельний кадастр»;

32) у пункті 181:
в абзаці п’ятому слова і цифри «Класифікатор об’єктів адміністративно-територі-

ального устрою України ДК 014-97 (КОАТУУ),» виключити;
доповнити пункт після абзацу сьомого новими абзацами такого змісту:
«відомості про облікові номери та межі територій, на яких розташовані земель-

ні ділянки, необхідні для розміщення об’єктів, щодо яких відповідно до закону мо-
же здійснюватися примусове відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної не-
обхідності;

відомості про облікові номери та межі функціональних зон;».
У зв’язку з цим абзаци восьмий — тринадцятий вважати відповідно абзацами де-

сятим — п’ятнадцятим;
в абзацах чотирнадцятому і п’ятнадцятому слово «місцезнаходження» замінити 

словами «місце розташування»;
33) у пункті 187:
у підпункті 6 слова «для отримання витягу з Державного земельного кадастру про 

таку земельну ділянку» виключити;
 доповнити пункт підпунктом 7 такого змісту:
«7) приватним виконавцям, арбітражним керуючим під час виконання своїх по-

вноважень.»;
34) у пункті 190:
підпункт 3 викласти в такій редакції:
«3) державний кордон (графічне зображення державного кордону, повне найме-

нування суміжних іноземних держав, документи, на підставі яких встановлено дер-
жавний кордон, проведено демаркацію (редемаркацію, делімітацію) державного кор-
дону);»;

підпункт 4 після слів «до Державного земельного кадастру)» доповнити словами 
«, межі територій, на яких розташовані земельні ділянки, необхідні для розміщення 
об’єктів, щодо яких відповідно до закону може здійснюватися примусове відчужен-
ня земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності (назва, код (номер), межі зо-
ни, опис меж, площа, відомості про об’єкти, які передбачається розмістити на тери-
торії, документи, на підставі яких відомості про територіальну зону внесено до Дер-
жавного земельного кадастру), функціональні зони (назва, код (номер), межі зони, 
опис меж, площа, документи, на підставі яких відомості про функціональну зону вне-
сено до Державного земельного кадастру)»;

у підпункті 7:
слова «вид використання» замінити словами «вид цільового призначення»;
слово «місцезнаходження» замінити словами «місце розташування»;
після слів «до складу якого входить земельна ділянка» доповнити словами «, ві-

домості про межі територій, на яких розташовані земельні ділянки, необхідні для 
розміщення об’єктів, щодо яких відповідно до закону може здійснюватися примусо-
ве відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності, до складу яких 
входить земельна ділянка, відомості про межі функціональної зони, до складу якої 
входить земельна ділянка»;

доповнити пункт після абзацу вісімнадцятого новим абзацом такого змісту:
«Суб’єктам, зазначеним у підпункті 7 пункту 187 цього Порядку, доступ до Дер-

жавного земельного кадастру надається до відомостей, передбачених підпунктом 7 
цього пункту.».

У зв’язку з цим абзац дев’ятнадцятий вважати абзацом двадцятим; 
35) у пункті 195:
підпункт 1 після слів «та редакторів без» доповнити словом «необхідності»;
підпункт 2 виключити;
у підпункті 3 цифри «13—17» замінити цифрами «9—13»;
36) пункт 196 викласти в такій редакції: 
«196. На офіційному веб-сайті Держгеокадастру за допомогою технологічних та 

програмних засобів Державного земельного кадастру оприлюднюються відомості 
Державного земельного кадастру про:

1) картографічну основу;
2) індексні кадастрові карти (плани);
3) державний кордон:
графічне зображення лінії державного кордону;
повне найменування суміжних держав;
координати прикордонних знаків та поворотних точок;
інформація про документи, на підставі яких встановлено державний кордон;
дані щодо демаркації (редемаркації, делімітації) державного кордону;
4) землі в межах території адміністративно-територіальних одиниць (Автономної 

Республіки Крим, областей, мм. Києва і Севастополя, районів, міст, селищ, сіл, ра-
йонів у містах):

найменування адміністративно-територіальної одиниці;
відомості Державного адресного реєстру;
опис меж адміністративно-територіальної одиниці;
площа земель в межах території адміністративно-територіальної одиниці;
повне найменування суміжних адміністративно-територіальних одиниць;
інформація про акти, на підставі яких встановлені та змінені межі адміністратив-

но-територіальних одиниць;
відомості про категорії земель в межах адміністративно-територіальної одиниці:
- назва, код (номер), межі категорії земель;
- опис меж;
- площа;
- інформація про документи, на підставі яких встановлено категорію земель;
відомості про масив земель сільськогосподарського призначення:
- назва, код (номер);
- опис меж та угідь, що входять до складу масиву;
- контури угідь;
- площа;
- інформація про земельні ділянки, що входять до складу масиву;
-������������������������������������������������������������������������������� ������������������������������������������������������������������������������інформація про документи, на підставі яких відомості про масив внесено до Дер-

жавного земельного кадастру;
відомості про межі території, на якій розташовані земельні ділянки, необхідні для 

розміщення об’єктів, щодо яких відповідно до закону може здійснюватися примусо-
ве відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності:

- назва, код (номер) територіальної зони;
- відомості про об’єкти, які передбачається розмістити на території;
- опис меж;
- площа;
- інформація про документи, на підставі яких відомості про межі території внесе-

но до Державного земельного кадастру;
відомості про межі функціональних зон:
- назва, код (номер) функціональної зони;
- опис меж;
- площа;
- інформація про документи, на підставі яких відомості про межі функціональної 

зони внесено до Державного земельного кадастру;
відомості про угіддя адміністративно-територіальної одиниці:
- назва, код (номер);
- контури угідь;
- площа;
- інформація про документи, на підставі яких визначено угіддя;
- інформація про якісні характеристики угідь;
відомості про економічну та нормативну грошову оцінку земель в межах території 

адміністративно-територіальної одиниці;
відомості про бонітування ґрунтів адміністративно-територіальної одиниці;
якісні характеристики земельних угідь (в цілому і за окремими контурами) згідно 

з абзацом шостим підпункту 7 пункту 22 цього Порядку;
5) обмеження у використанні земель:
вид;
опис меж;
площа;
зміст обмеження;
опис режимоутворюючого об’єкта — контури, назви та характеристики, що обу-

мовлюють встановлення обмежень (за наявності такого об’єкта);
інформація про документи, на підставі яких встановлено обмеження у викорис-

танні земель;
6) земельні ділянки:
кадастровий номер;
місце розташування, у тому числі дані Державного адресного реєстру (за наяв-

ності);
опис меж;
площа;
міри ліній по периметру;
координати поворотних точок меж;
дані про прив’язку поворотних точок меж до пунктів державної геодезичної ме-

режі;
дані про якісний стан земель та бонітування ґрунтів;
відомості про інші об’єкти Державного земельного кадастру, до складу яких тери-

торіально (повністю або частково) входить земельна ділянка;
цільове призначення (категорія земель, вид цільового призначення земельної ді-

лянки в межах певної категорії земель);
склад угідь із зазначенням контурів будівель і споруд, їх назв;

відомості про обмеження у використанні земельних ділянок;
відомості про частину земельної ділянки, на яку поширюється дія сервітуту, дого-

вору суборенди земельної ділянки;
нормативна грошова оцінка;
інформація про документацію із землеустрою та оцінки земель щодо земельної ді-

лянки та інші документи, на підставі яких встановлено відомості про земельну ділянку;
7) розподіл земель між власниками, користувачами (форма власності, вид ре-

чового права);
8) зведені дані щодо кількісного та якісного обліку земель;
9) суб’єкта права власності на земельну ділянку:
для фізичних осіб (громадян України, іноземців, осіб без громадянства) — пріз-

вище, власне ім’я, по батькові (за наявності), крім відомостей про реєстраційний но-
мер облікової картки платника податків, серію та номер паспорта громадянина Укра-
їни, місце проживання, дату народження;

для юридичної особи (резидента та нерезидента) — найменування, податковий 
номер;

для територіальної громади — відомості про територіальну громаду села, сели-
ща, міста, району в місті; найменування і податковий номер органу місцевого само-
врядування;

для держави — відомості про державу Україна; найменування органу державної 
влади, що здійснює управління нерухомим майном; податковий номер органу дер-
жавної влади;

10) суб’єкта речового права на земельну ділянку:
для фізичної особи (громадянина України, іноземця, особи без громадянства) — 

прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності), крім відомостей про реєстрацій-
ний номер облікової картки платника податків, серію та номер паспорта громадяни-
на України, місце проживання, дату народження;

для юридичної особи (резидента та нерезидента) — найменування, податковий номер;
для органів місцевого самоврядування — найменування, податковий номер;
для органів державної влади — найменування, податковий номер;
11) державну реєстрацію права власності на земельну ділянку, права користуван-

ня (сервітут) земельної ділянки, права постійного користування, права оренди (субо-
ренди) земельною ділянкою; права користування земельною ділянкою для сільсько-
господарських потреб (емфітевзис); права забудови земельної ділянки (суперфіцій).

У разі надання відомостей про державну реєстрацію права оренди (суборенди) зе-
мельної ділянки зазначається її цільове призначення;

12) дату державної реєстрації, реєстраційний номер земельної ділянки у Держав-
ному реєстрі речових прав на нерухоме майно із зазначенням відомостей про її када-
стровий номер та орган, що здійснив державну реєстрацію.

З метою інформування заявників про стан та результат розгляду їх звернень на 
офіційному веб-сайті Держгеокадастру забезпечується безоплатний відкритий до-
ступ до відомостей, що передбачені пунктами 214—218 цього Порядку.

Оприлюднення відомостей Державного земельного кадастру на офіційному веб-
сайті Держгеокадастру здійснюється автоматизовано з моменту їх внесення до Дер-
жавного земельного кадастру.

Відомості Державного земельного кадастру, зазначені в цьому пункті, оприлюд-
нюються Держгеокадастром у вигляді відкритих даних на Публічній кадастровій кар-
ті.

Відомості про нормативну грошову оцінку земель сільськогосподарського при-
значення за результатами загальнонаціональної (всеукраїнської) нормативної грошо-
вої оцінки земель сільськогосподарського призначення оприлюднюються на офіцій-
ному веб-сайті Держгеокадастру.

Безоплатний доступ до оприлюднених даних Державного земельного кадастру на 
офіційному веб-сайті Держгеокадастру здійснюється за допомогою таких електро-
нних сервісів:

сервіси пошуку даних;
сервіси перегляду (візуалізації) даних;
аналітичні сервіси;
сервіси для вивантаження даних;
інтерфейси прикладного програмування для доступу до даних без права їх ре-

дагування.
Відомості Державного земельного кадастру підлягають передачі у таких формі та 

вигляді, в яких вони внесені до Державного земельного кадастру.»;
37) у підпункті 1 пункту 197 слово «місцезнаходження» замінити словами «міс-

це розташування»;
38) в абзаці третьому підпункту 1 пункту 198 слово «(використання)» виключити;
39) в абзацах четвертому і п’ятому пункту 210 слова «за допомогою веб-сервісів 

Єдиного державного порталу адміністративних послуг» замінити словами «з вико-
ристанням Єдиного державного вебпорталу електронних послуг»;

40) у пункті 222 слова «, його територіальних органів» виключити;
41) пункти 223 і 224 викласти в такій редакції: 
«223. Держгеокадастр розглядає скарги:
1) на рішення Державного кадастрового реєстратора про державну реєстрацію зе-

мельної ділянки або про відмову у здійсненні такої дії (крім випадків, коли щодо зе-
мельної ділянки наявний судовий спір);

2) на рішення про внесення відомостей (змін до них) до Державного земельно-
го кадастру про об’єкти Державного земельного кадастру або про відмову у здій-
сненні такої дії;

3) щодо виправлення технічної помилки у відомостях Державного земельного ка-
дастру, яка допущена органом, що здійснює його ведення;

4) на прийняті рішення, дії або бездіяльність Державного кадастрового реєстрато-
ра в межах його повноважень.

224. Територіальні органи Держгеокадастру розглядають скарги на рішення щодо 
надання відомостей Державного земельного кадастру.»;

42) у пункті 225:
абзац другий виключити;
в абзаці третьому слово «третьому» замінити словом «другому»;
43) у тексті Порядку:
слова «через Єдиний державний веб-портал електронних послуг», «через Єди-

ний державний портал адміністративних послуг», «Єдиний державний портал адмі-
ністративних послуг» в усіх відмінках замінити словами «з використанням Єдиного 
державного вебпорталу електронних послуг»;

після слів «прийнятими відповідно до них нормативно-правовими актами» допо-
внити словами «містобудівною документацією»;

слова «інтегровану з ним інформаційну систему Держгеокадастру, представле-
ну у формі Інтернет-сторінки» і «у формі Інтернет-сторінки» замінити словами «веб-
сторінку Держгеокадастру»;

слова «Інтернет-сторінка» в усіх відмінках замінити словами «веб-сторінка Держ-
геокадастру» у відповідному відмінку;

слова «виконавчі органи органів місцевого самоврядування» в усіх відмінках замі-
нити словами «виконавчі органи сільських, селищних, міських рад»;

слова «межі державного кордону» замінити словами «державний кордон»;
слово «ім’я» замінити словами «власне ім’я»;
слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові (за наяв-

ності)»; 
44) у додатку 1 до Порядку:
у пункті 29 слово і цифру «додатку 7» замінити словами і цифрами «додатках 7 

і 71»;
у пункті 37:
в абзаці третьому слова «/Вид використання земельної ділянки» виключити; 
доповнити пункт після абзацу п’ятого новими абзацами такого змісту: 
«Межі території, на якій розташовані земельні ділянки, необхідні для розміщення 

об’єктів, щодо яких відповідно до закону може здійснюватися примусове відчуження 
земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності, до складу якої входить земель-
на ділянка» (DispossessionZone);

«Функціональна зона, до складу якої входить земельна ділянка» (FunctionalZone);».
У зв’язку з цим абзаци шостий — шістнадцятий вважати відповідно абзацами 

восьмим — вісімнадцятим;
у назві розділу «Категорія земель/Цільове призначення земельної ділянки/Вид ви-

користання земельної ділянки в межах певної категорії земель» та пункті 41 слова «/
Вид використання земельної ділянки» виключити;

у пункті 42:
в абзаці першому слова «/Вид використання земельної ділянки» виключити;
підпункт 2 викласти в такій редакції:
«2) в елементі «Цільове призначення земельної ділянки» (Purpose) — цільове 

призначення земельної ділянки, яке визначається згідно з Класифікатором видів ці-
льового призначення земельних ділянок, Класифікатором видів функціонального 
призначення територій та співвідношення між ними, а також правилами їх застосу-
вання, наведених у додатках 58—60;»;

підпункт 3 виключити;
доповнити додаток розділами такого змісту:
«Межі території, на якій розташовані земельні ділянки, необхідні для розміщен-

ня об’єктів, щодо яких відповідно до закону може здійснюватися примусове відчу-
ження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності, до складу якої входить 
земельна ділянка

432. Елемент «Межі території, на якій розташовані земельні ділянки, необхідні для 
розміщення об’єктів, щодо яких відповідно до закону може здійснюватися примусо-
ве відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності, до складу якої 
входить земельна ділянка» (DispossessionZone) наведений у додатку 172 та склада-
ється з елемента «Обліковий номер території, на якій розташовані земельні ділянки, 
необхідні для розміщення об’єктів, щодо яких відповідно до закону може здійсню-
ватися примусове відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності» 
(DispossessionZoneNumber).
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ДОКУМЕНТИ
Функціональна зона, до складу якої входить земельна ділянка

433. Елемент «Функціональна зона, до складу якої входить земельна ділянка» 
(FunctionalZone) наведений у додатку 173 та складається з елемента «Обліковий но-
мер функціональної зони» (FunctionalZoneNumber).»;

у пункті 692: 
у підпункті 1:
абзац перший після слів «Графічне зображення» доповнити словом «лінії»;
абзац другий після слова «лініями» доповнити  словами «місця встановлення при-

кордонних знаків та»;
абзац третій викласти в такій редакції:
«номера прикордонних знаків (делімітаційних точок);»;
абзац четвертий виключити;
у підпункті 2 слово «іноземних» виключити;
підпункт 3 викласти в такій редакції:
«3) в елементі «Координати прикордонних знаків та поворотних точок» 

(ВorderSignsInfo) — інформація про координати прикордонних знаків та поворот-
них точок;»;

підпункт 5 після слова «демаркації» в усіх відмінках доповнити словами «(реде-
маркації, делімітації)» у відповідному відмінку;

пункт 694 доповнити підпунктами 62 і 63 такого змісту:
«62) в елементі «Межі території, на якій розташовані земельні ділянки, необ-

хідні для розміщення об’єктів, щодо яких відповідно до закону може здійснюва-
тися примусове відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності» 
(DispossessionZone) — відомості про межі територій, на яких розташовані земель-
ні ділянки, необхідні для розміщення об’єктів, щодо яких відповідно до закону може 
здійснюватися примусове відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необ-
хідності у межах адміністративно-територіальної одиниці, а саме:

назва, код (номер) територіальної зони згідно з додатком 2 та пунктом 28 цьо-
го Порядку;

відомості про об’єкти, які передбачається розмістити на території;
опис меж;
площа;
інформація про документи, на підставі яких відомості про територіальну зону вне-

сено до Державного земельного кадастру (назва, дата та номер рішення про затвер-
дження містобудівної документації, найменування органу, що його прийняв), елек-
тронні копії таких документів;

63) в елементі «Функціональна зона» (FunctionalZone) — відомості про функціо-
нальну зону в межах адміністративно-територіальної одиниці, а саме:

назва, код (номер) функціональної зони згідно з додатком 2 та пунктом 28 цьо-
го Порядку;

опис меж;
площа;
інформація про документи, на підставі яких відомості про функціональну зону 

внесено до Державного земельного кадастру (назва, дата та номер рішення про за-
твердження містобудівної документації, найменування органу, що його прийняв), 
електронні копії таких документів;»;

пункт 695 викласти в такій редакції:
«695. Елементи «Обмеження у використанні земель» (LandsRestrictions) та «Об-

меження у використанні земель» (TerritorialZoneInfo) наведені відповідно у додат-
ках 43 і 431.»;

у підпункті 9 пункту 6911:
доповнити підпункт після абзацу шостого новими абзацами такого змісту: 
«в елементі «Назва фактороутворюючого об’єкта» (NameFactorObject) — дані про 

назву фактороутворюючого об’єкта;
в елементі «Тип фактороутворюючого об’єкта» (Type) — дані про тип фактороут-

ворюючого об’єкта (1 — точка, 2 — лінія, 3 — полігон);
в елементі «Точка, за допомогою якої зазначається фактороутворюючий об’єкт» 

(Point) — дані про точку, за допомогою якої зазначається фактороутворюючий об’єкт;
в елементі «Блок опису ліній фактороутворюючого об’єкта» (Line) — дані про лі-

нії, за допомогою яких зазначається фактороутворюючий об’єкт;».
У зв’язку з цим абзаци сьомий — тринадцятий вважати відповідно абзацами оди-

надцятим — сімнадцятим;
абзаци п’ятнадцятий і шістнадцятий викласти в такій редакції:
«в елементі «Площа локального фактора» (LocalFactorArea) — дані про площу ло-

кального фактора;
в елементі «Блок опису зовнішніх полігонів локального фактора» (Externals) — 

блок опису зовнішніх полігонів локального фактора згідно з додатком 11;»;
абзац сімнадцятий виключити; 
в абзаці четвертому пунктів 6913 і 6915 слова «/вид використання» в усіх відмін-

ках виключити;
назву розділу «Кваліфікований електронний підпис електронного документа» ви-

класти в такій редакції:
«Електронний підпис, що базується на кваліфікованому сертифікаті відповідно  

до вимог Закону України «Про електронні довірчі послуги»,  
електронного документа»;

пункти 71 і 72 викласти в такій редакції:
«71. Залежно від порядку формування та проведення перевірки електронного до-

кумента його зміст доповнюється елементами, які включають електронний підпис, 
що базується на кваліфікованому сертифікаті відповідно до вимог Закону України 
«Про електронні довірчі послуги», та відомості про осіб, відповідальних за форму-
вання електронного документа.

72. Електронний підпис, що базується на кваліфікованому сертифікаті відповід-
но до вимог Закону України «Про електронні довірчі послуги», в електронному доку-
менті накладається згідно із Законами України «Про електронні документи та елек-
тронний документообіг» і «Про електронні довірчі послуги».»;

у тексті додатка, крім абзацу четвертого підпункту 5 пункту 70, слово «місцезнахо-
дження» замінити словами «місце розташування»;

45) у додатках 4 і 7 до вимог склад елементу «Qualification Кваліфікаційний сер-
тифікат інженера-землевпорядника» після слів «інженера-землевпорядника» допо-
внити словом «, архітектора»;

46) доповнити вимоги додатком 71 такого змісту:
«Додаток 71 

до вимог
Межі територій адміністративно-територіальних одиниць  

(населений пункт)

UkrainianCadastralExchangeFile/ 
InfoPart/ 
TerritorialZoneInfo
TerritorialZoneInfo 
Територіальна зона (група об’єктів Державного земельного кадастру)
Склад елемента Маска заповнення
Territorial 
ZoneNumber 
Номер територіаль-
ної зони – обліко-
вий номер об’єкта 
Державного  
земельного  
кадастру 

Territorial 
ZoneCode 
Ідентифікатор тери-
торіальної зони – код 
об’єкта Державного 
земельного кадастру 
певної групи (триз-
начний)

  Зазначається код те-
риторіальної зони 
згідно із додатком 2 
до Порядку ведення 
Державного земель-
ного кадастру, число-
вий, 3 знаки

Territorial 
ZoneID 
Ідентифікатор визна-
чення територіаль-
ної зони – позначен-
ня виду об’єкта Дер-
жавного земельного 
кадастру певної групи 
(шестизначний)

  Числовий, 6 знаків 
відповідно до додатка 
42 до вимог

Territorial 
ZoneShortNumber 
Порядковий номер 
об’єкта Державного 
земельного кадастру 
певної групи та виду 

  10 знаків KOATUU 

Territorial 
ZoneName 
Назва адміністра-
тивно-територіаль-
ної одиниці

Текстовий

Executor 
Виконавець
Min-1. Max-2

ExecutorName
type FullNameType 
Прізвище, власне ім’я, 
по батькові (за наяв-
ності)  особи 

 
 

Зазначаються дані 
згідно з додатком 38 
до вимог

ExecutorPosition 
Посада виконавця

Текстовий

Qualification 
Кваліфікаційне свідо-
цтво (сертифікат) ін-
женера

Qualification 
Number 
Номер кваліфіка-
ційного свідоцтва 
(сертифіката)

Числовий

QualificationDate 
Дата 
кваліфікацій-
ного 
свідоцтва (сер-
тифіката)

Дата: 0000-00-00
(рік-місяць-число)

ContactInfo 
Контактна інформація

Phone 
Номер  
телефону

Текстовий

Fax 
Номер факсу  

Текстовий

Email 
Електронна 
адреса 

Текстовий

Chief 
Відповідальна 
особа
Min-1. Max-2

ChiefName
type FullNameType 
Прізвище, власне ім’я, 
по батькові (за наяв-
ності) відповідаль-
ної особи

  Зазначаються дані 
згідно з додатком 38 
до вимог

ChiefPosition 
Посада відповідаль-
ної особи

Текстовий

Qualification 
Кваліфікаційне свідо-
цтво (сертифікат) ін-
женера

Qualification 
Number 
Номер кваліфіка-
ційного свідоцтва 
(сертифіката)

Числовий

QualificationDate 

Дата кваліфіка-
ційного свідо-
цтва (сертифі-
ката)

Дата: 0000-00-00
(рік-місяць-число)

TechDocumentation 
Документація із 
землеустрою 

Documentation 
Type 
Вид документації із 
землеустрою (код), 
інших документів

  Зазначаються да-
ні згідно з додатком 8 
до вимог

BookNumber 
Обліковий номер до-
кументації 

  Текстовий

DocumentList 
Перелік документів, з 
яких складається до-
кументація

  Зазначаються да-
ні згідно з додатком 9 
до вимог

DateDrafted 
Дата складання доку-
ментації 

  Дата: 0000-00-00
(рік-місяць-число)

DateSigned 
Дата акта прийман-
ня-передачі викона-
них робіт

  Дата: 0000-00-00
(рік-місяць-число)

Documentation 
Approval 
Затвердження  
документації із зем-
леустрою

ApprovedBy 
Найменування органу

  Текстовий

ApprovalDate 
Дата рішення

  Дата: 0000-00-00
(рік-місяць-число)

ApprovalNumber 
Номер рішення

  Текстовий

AdditionalInfoBlock  
Додаткова інфор-
мація 

Текстовий 

Externals 
Блок опису зовніш-
ніх полігонів тери-
торіальної зони
Min-1, Max-n

Boundary
type Boundary 
Межа зовнішньо-
го полігона територі-
альної зони 

  Зазначаються дані 
згідно з додатком 11 
до вимог

 Internals 
Блок опису внутріш-
ніх полігонів терито-
ріальної зони
Min-1, max-n

Boundary
type Boundary 

Межа внутріш-
нього поліго-
на територіаль-
ної зони

Зазначаються дані 
згідно з додатком 11 
до вимог

AdjacentUnits 
Суміжники адміні-
стративно-територі-
альної одиниці

AdjacentUnitInfo 
Суміжник адміністра-
тивно-територіальної 
одиниці

KOATUU 
Код

10 знаків

AdjacentName 
азва адміністра-
тивно-територі-
альної одиниці
Adjacent 
Boundary 
Опис межі з су-
міжником

Boundary
type Boundary 
Зазначаються дані 
згідно з додатком 11 
до вимог»;

47) у додатку 8 до вимог:
в елементі «ParcelLocationInfo Місцезнаходження земельної ділянки» слово «міс-

цезнаходження» замінити словами «місце розташування»;
виключити таку позицію: 

«024 Документація із землеустрою щодо встановлення в натурі  
(на місцевості) державного кордону»;

48) у додатку 14 до вимог:
в елементі «ParcelLocationInfo Місцезнаходження земельної ділянки» слово «Міс-

цезнаходження» замінити словами «Місце розташування»;
в елементі «CategoryPurposeInfo Категорія/Цільове призначення/вид використан-

ня земельної ділянки в межах певної категорії земель» слова «/вид використання» 
виключити;

після елемента «LandsMassif Масив, до складу якого входить земельна ділянка» 
доповнити такими елементами:
«DispossessionZone
Межі території, на якій роз-
ташовані земельні ділянки, 
необхідні для розміщення 
об’єктів, щодо яких відпо-
відно до закону може здій-
снюватися примусове від-
чуження земельних ділянок 
з мотивів суспільної не-
обхідності, до складу якої 
входить земельна ділянка

Зазначаються дані згідно з 
додатком 172 до вимог

FunctionalZone
Функціональна зона, до 
складу якої входить зе-
мельна ділянка

Зазначаються дані згідно  
з додатком 173 до вимог»;

49) у додатку 15 до вимог:
назву додатка викласти в такій редакції: «МІСЦЕ РОЗТАШУВАННЯ земельної ділянки»;
в елементі «ParcelLocationInfo Місцезнаходження земельної ділянки» слово «Міс-

цезнаходження» замінити словами «Місце розташування»;
50) додаток 16 до вимог викласти в такій редакції:

«Додаток 16 
до вимог 

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 28 липня 2021 р. № 821)

КАТЕГОРІЯ ЗЕМЕЛЬ/ 
Цільове призначення земельної ділянки в межах певної категорії земель

UkrainianCadastralExchangeFile/ 
InfoPart / 
CadastralZoneInfo / 
CadastralQuarters/ 
CadastralQuarterInfo / 
Parcels/ 
ParcelInfo/ 
CategoryPurposeInfo

CategoryPurposeInfo 
Категорія та цільове призначення земельної ділянки
Склад елемента Додаткова інформація
Category 
Категорія земель

Зазначаються дані згідно з додатком 3 до 
Порядку ведення Державного земельно-
го кадастру

Purpose 
Цільове призначення земельної ділянки

Зазначаються дані згідно з додатками 58, 
59, 60 до Порядку ведення Державного 
земельного кадастру»;

51) доповнити вимоги додатками 172  і 173 такого змісту:
«Додаток 172  

до вимог
Межі території, на якій розташовані земельні ділянки, необхідні для розміщення 

об’єктів, щодо яких відповідно до закону може здійснюватися примусове 
відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності, до складу якої 

входить земельна ділянка

UkrainianCadastralExchangeFile/  
InfoPart /  
CadastralZoneInfo /  
CadastralQuarters/  
CadastralQuarterInfo/  
Parcels/  
ParcelInfo/  
LandsMassif/ 
DispossessionZone
DispossessionZone 
Територія, на якій розташовані земельні ділянки, необхідні для розміщення 
об’єктів, щодо яких відповідно до закону може здійснюватися примусове відчужен-
ня земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності, до складу якої входить зе-
мельна ділянка

Склад елемента Додаткова інформація
DispossessionZoneNumber 
Обліковий номер

Зазначаються 
дані згідно з додатками 2—6 та пунктом 28  
Порядку ведення Державного земельного кадастру

Додаток 173  
до вимог

Функціональна зона, до складу якої входить земельна ділянка

UkrainianCadastralExchangeFile/  
InfoPart /  
CadastralZoneInfo /  
CadastralQuarters/  
CadastralQuarterInfo/  
Parcels/  
ParcelInfo/  
LandsMassif/
DispossessionZone/
FunctionalZone
FunctionalZone 
Функціональна зона, до складу якої входить земельна ділянка
Склад елемента Додаткова інформація
FunctionalZoneNumber 
Обліковий номер

Зазначаються дані згідно з додатком 2 та 
пунктом 28 Порядку ведення Державно-
го земельного кадастру та додатком 41 
до вимог»;

52) додатки 40 і 41 до вимог викласти в такій редакції: 
«Додаток 40 

до вимог 
(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 

від 28 липня 2021 р. № 821)
ДЕРЖАВНИЙ КОРДОН УКРАЇНИ

UkrainianCadastralExchangeFile/
InfoPart/
TerritorialZoneInfo/
Objects/
Border/
Border
Державний кордон України
Склад елемента Додаткова інформація
BorderMetricInfo
Графічне зображення лінії 
державного кордону України
CountryName
Повні назви іноземних держав
ВorderSignsInfo 
Дані щодо прикордонних зна-
ків та поворотних точок

МetePoints
Прикордонні 
знаки

МetePoint
Прикордонний знак

Name
Назва прикор-
донного знака
X
Координата Х
Y
Координата Y

Border Documentation
Інформація про документи
DemarcationInfo
Дані щодо демаркації  
(редемаркації, делімітації)

Додаток 41 
до вимог 

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 28 липня 2021 р. № 821)

ЗЕМЛІ В МЕЖАХ ТЕРИТОРІЙ 
адміністративно-територіальних одиниць

UkrainianCadastralExchangeFile/ 
InfoPart/ 
TerritorialZoneInfo/ 
Objects/ 
Lands/
Lands 
Землі в межах територій адміністративно-територіальних одиниць
Склад елемента Додаткова інформація
TerritorialZone 
Name 
Назва адміністративно-
територіальної одиниці

ZoneType 
Тип

ZoneName 
Назва

LandsMetricInfo 
Опис меж адміністра-
тивно-територіальної 
одиниці
LandsArea 
Площа земель

Measurement 
Unit 
Одиниці виміру 
площі

Гектарів

Size 
Значення площі
Determination 
Method 
Метод визна-
чення площі

ExhangeFile 
Coordinates 
За координатами  
вузлів полігона

OutsideLands 
Назви суміжних адмі-
ністративно-територі-
альних одиниць

OutsideType 
Тип

OutsideName 
Назва
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ДОКУМЕНТИ
LandsDocumentation 
Інформація про доку-
менти, на підставі яких 
встановлено (зміне-
но) межі
LandsCategory 
Відомості про катего-
рії земель
LandsMassif 
Відомості про масив 
земель сільськогос-
подарського призна-
чення

LandsMassif 
Code 
Обліковий но-
мер масиву зе-
мель сільсько-
госпо-дарсько-
го призначення

Зазначаються дані 
згідно з додатком 2 та 
пунктом 28 Порядку 
ведення Державного 
земельного кадастру

LandsMassif 
Area 
Площа масиву 
земель сільсько-
госпо-дарського 
призначення

MeasurementUnit 
Одиниця виміру 
площі, гектарів

Size
Значення площі

Determination 
Method 
Метод визначен-
ня площі

ExhangeFile 
Coordinates 
За координатами 
вузлів полігона

LandsMassif 
Externals 
Блок опису зо-
внішніх поліго-
нів масиву зе-
мель сільсько-
госпо-дарського 
призначення

Boundarytype 
Boundary 
Межа зовнішнього 
полігона масиву зе-
мель сільськогос-
подарського при-
значення

Зазначаються дані 
згідно з додатком 11 
до вимог

Internals 
Блок опису вну-
трішніх полігонів 
масиву земель 
сільськогоспо-
дарського при-
значення

Boundarytype 
Boundary 
Межа внутрішнього 
полігона масиву зе-
мель сільськогос-
подарського при-
значення

Зазначаються дані 
згідно з додатком 11 
до вимог

LandsMassif 
Parcels 
Текстовий опис 
складу угідь

LandsMassifParcels 
Назва угіддя

LandsMassif 
Cadastral 
Numbers 
Блок опису ка-
дастрових номе-
рів земельних 
ділянок, які вхо-
дять до складу 
масиву земель 
сільськогоспо-
дарського при-
значення

LandsMassif 
Cadastral 
Numbers 
Кадастровий номер 
земельної ділянки

Зазначаються да-
ні згідно з пунктом 30 
Порядку ведення Дер-
жавного земельно-
го кадастру. Кадастро-
ві номери відокремлю-
ються один від одного 
знаком «/»

Dispossession 
Zone
Відомос-
ті про терито-
рію можливо-
го примусово-
го відчуження 
земельних ді-
лянок з моти-
вів суспільної 
необхідності

KATOTTG
Затвердже-
ний кодифікатор 
адміністра-тивно-
територіаль-них 
одиниць та терито-
рій територіаль-них 
громад
NameIKZ
Відповідає першим 
дванадцяти циф-
рам номера када-
стрової зони, ви-
значеним згідно з 
індексними када-
стровими картами 
(планами)
ZoneName 
Назва 

Зазнача-
ються дані 
згідно з до-
датком 2 та 
пунктом 28 
Порядку ве-
дення Дер-
жавного зе-
мельного 
кадастру

DispossessionZone
ObjectInfoBlock
Відомості  
про об’єкти, які пе-
редбача-ється роз-
містити 
на території мож-
ливого примусово-
го відчуження зе-
мельних ділянок з 
мотивів суспільної 
необхідності
Dispossession 
ZoneArea 
Площа території 
можливого приму-
сового відчуження 
земельних ділянок 
з мотивів суспіль-
ної необхідності

Measurement 
Unit 
Одиниця виміру 
площі, гектарів

Size 
Значення площі

Determination 
Method 
Метод визначення 
площі

ExhangeFile 
Coordinates 
За координатами 
вузлів полігона

Externals 
Блок опису зовніш-
ніх полігонів тери-
торії можливого 
примусового від-
чуження земель-
них ділянок з моти-
вів суспільної необ-
хідності

Boundarytype 
Boundary 
Межа зовніш-
нього полігона 
території мож-
ливого примусо-
вого відчужен-
ня земельних ді-
лянок з мотивів 
суспільної необ-
хідності

Зазнача-
ються дані 
згідно з до-
датком 11 
до вимог

Internals 
Блок опи-
су внутрішніх 
полігонів  
території 
можливого 
примусово-
го відчуження 
земельних  
ділянок з мо-
тивів суспіль-
ної необхід-
ності

Bounda
rytype 
Boundary 
Межа вну-
трішньо-
го поліго-
на терито-
рії можли-
вого при-
мусового 
відчужен-
ня земель-
них діля-
нок з моти-
вів суспіль-
ної необ-
хідності

Зазнача-
ються дані 
згідно з до-
датком 11 
до вимог

Functional 
Zones 
Відомості про 
функціональ-
ні зони

Functional 
Zone  
Відомості про 
функціональ-
ну зону

KATOTTG 
Затвердже-
ний кодифі-
катор адміні-
стративно-те-
риторіальних 
одиниць та 
територій те-
риторіальних 
громад
NameIKZ 
Відповідає 
першим два-
надцяти циф-
рам номера 
кадастрової 
зони, визна-
ченим згідно 
з індексними 
кадастровими 
картами (пла-
нами)

ZoneName 
Назва виду 
функціональ-
ного призна-
чення тери-
торії

Зазнача-
ються дані 
згідно з до-
датком 60 
до Поряд-
ку ведення 
Державного 
земельного 
кадастру

Functional 
ZoneNumber 
Обліковий 
номер функ-
ціональної 
зони

Functional 
ZoneCode

Зазнача-
ються дані  
(КГО – триз-
начне чис-
ло) згідно з 
додатком 2 
та пунктом 
28 Поряд-
ку ведення 
Державного 
земельного 
кадастру

Functional 
ZoneID

Зазнача-
ються дані  
(ВОК – шес-
тизначне 
число) згід-
но з додат-
ком 60 до 
Порядку ве-
дення Дер-
жавного зе-
мельного 
кадастру

Functional 
Zone 
Short 
Number

Зазнача-
ються дані  
(ПНО – де-
сятизнач-
не число, 
яке присво-
юється ав-
томатично 
системою) 

Functional 
ZoneArea
Площа функ-
ціональної 
зони

Measu
rement 
Unit 
Одини-
ця виміру 
площі,  
гектарів
Size 
Значення 
площі

Determination 
Method 
Метод  
визначення  
площі

ExhangeFile 
Coordinates 
За координа-
тами вузлів 
полігона

Externals
Блок опису зовніш-
ніх полігонів функці-
ональної зони

Boundary type  
Boundary 
Межа зо-
внішньо-
го полігона 
функціональ-
ної зони

Зазнача-
ються дані 
згідно з до-
датком 11 
до вимог

Internals 
Блок опи-
су внутріш-
ніх полігонів 
функціональ-
ної зони

Boundarytype  
Boundary 
Межа вну-
трішньо-
го полігона 
функціональ-
ної зони

Зазнача-
ються дані 
згідно з до-
датком 11 
до вимог

FunctionalZone 
Building
Indexmax 
Максимально допус-
тимий відсоток за-
будови земельної ді-
лянки, відсотків

Додаткова 
інформація 
із докумен-
тації

FunctionalZone 
DensityIndexmax 
Максимально допус-
тима щільність насе-
лення в межах жит-
лової забудови, осіб/
гектарів

Додаткова 
інформація 
із докумен-
тації

FunctionalZone 
DistanceIndexmin 
Мінімально до-
пустимі відста-
ні між будівля-
ми та споруда-
ми, метрів

Додаткова інфор-
мація із докумен-
тації»;

LandsParcels 
Відомості про угіддя
LandsValuation 
Відомості про норма-
тивну грошову оцінку 
земель
LandsSoils 
Відомості про бонітуван-
ня ґрунтів

53) доповнити вимоги додатком 431 такого змісту:
«Додаток 431 

до вимог
Обмеження у використанні земель

UkrainianCadastralExchangeFile/ 
InfoPart/ 
TerritorialZoneInfo

TerritorialZoneInfo 
Територіальна зона (група об’єктів Державного земельного кадастру)

Склад елемента Обов’язковість 
заповнення

Маска запо-
внення

TerritorialZone 
Number 
Номер територіальної 
зони – обліковий но-
мер об’єкта Держав-
ного земельного ка-
дастру

TerritorialZone 
Code 
Ідентифіка-
тор територі-
альної 
зони – код 
об’єкта Дер-
жавного зе-
мельного ка-
дастру певної 
групи (триз-
начний)

  Обов’язковий Зазначається 
код територіаль-
ної зони згідно з 

додатком 2 
до Порядку ве-
дення Держав-

ного земельного 
кадастру, число-

вий, 3 знаки

Territorial 
ZoneID 
Ідентифіка-
тор визначен-
ня територі-
альної  
зони – позна-
чення виду 
об’єкта Дер-
жавного зе-
мельного ка-
дастру певної 
групи (шес-
тизначний)

  Обов’язковий Зазначаєть-
ся ідентифіка-
тор обмежен-

ня у використан-
ні земель згідно 
із додатком 6 до 
Порядку ведення 
Державного зе-
мельного када-
стру, числовий,  

6 знаків

TerritorialZone 
Short 
Number 
Порядковий 
номер об’єкта 
Державно-
го земельного 
кадастру пев-
ної групи та 
виду (восьми-
значний)

  Не заповню-
ється

Числовий, 8 зна-
ків, присвоюєть-
ся системою ав-

томатично

TerritorialZoneName 
Назва обмеження у 
використанні земель

    Обов’язковий 
за наявності

Текстовий

TerritorialZoneAddress 
Місце розташуван-
ня обмеження у вико-
ристанні земель

    Обов’язковий Зазначають-
ся дані згідно з 
додатком 37 до 

вимог
Ban 
Заборонені види ді-
яльності згідно із  
класифікатором
Min-0. Max-n.

    Обов’язковий 
за наявності

Числовий

BanText 
Заборонені види ді-
яльності

    Обов’язковий 
за наявності

Текстовий

Liability 
Обов’язки щодо вчи-
нення певних дій 
згідно із класифіка-
тором
Min-0. Max-n.

    Обов’язковий 
за наявності

Числовий

LiabilityText 
Обов’язки щодо вчи-
нення певних дій

    Обов’язковий 
за наявності

Текстовий

RestrictionTerm 
Строк дії обмежен-
ня у використанні зе-
мель

Duration 
Строк дії об-
меження у ви-
користанні зе-
мель

  Обов’язковий 
за наявності

Числовий

  Measure 
Одиниця ви-
міру строку дії 
обмеження

Year 
Роки  

Обов’язковий 
за наявності

Числовий

Month 
Місяці

Обов’язковий 
за наявності

Числовий

Day 
Дні

Обов’язковий 
за наявності

Числовий

Permanent 
Постійний

  Обов’язковий 
за наявності

<Permanent/>

Area 
Площа обмеження у 
використанні земель

Measurement 
Unit 
Одиниця вимі-
ру площі

Нectare 
Гектар

Обов’язковий <Нectare/>

Square 
Мeter 
Квадратний 
метр

<SquareМeter/>

Size 
Площа

  Обов’язковий Числовий 

AdditionalInfoBlock 
Додаткова інформа-
ція про обмеження у 
використанні земель

    Рекомендуєть-
ся заповню-
вати

Текстовий

Executor
Виконавець
 

ExecutorName
type 
FullNameType 
Прізвище, 
власне ім’я, 
по батькові 
(за наявності)  
особи

  Обов’язковий Зазначають-
ся дані згідно з 
додатком 38 до 

вимог

Executor 
Position 
Посада вико-
навця

  Обов’язковий 
за наявності

Текстовий
 

Qualification 
Кваліфікацій-
не свідоцтво 
(сертифікат) 
інженера

Qualification 
Number 
Номер ква-
ліфікацій-
ного свідо-
цтва (сер-
тифіката)

Обов’язковий Числовий

  Qualification 
Date 
Дата квалі-
фікаційно-
го свідоцтва 
(сертифі-
ката)

Обов’язковий Дата:  
0000-00-00
(рік-місяць-

число)
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ContactInfo 
Контактна ін-
формація

Phone 
Номер  
телефону

Рекомендуєть-
ся заповню-
вати

Текстовий

  Fax 
Номер  
факсу 

Рекомендуєть-
ся заповню-
вати

Текстовий

  Email 
Електронна 
адреса

Рекомендуєть-
ся заповню-
вати

Текстовий

Chief 
Відповідальна особа
Min-1. Max-2.

ChiefName
type 
FullNameType 
Прізвище, 
власне ім’я, по 
батькові 
(за наявності) 
відповідальної 
особи

  Обов’язковий Зазначають-
ся дані згідно з 
додатком 38 до 

вимог

ChiefPosition 
Посада від-
повідальної 
особи

  Обов’язковий 
за наявності

Текстовий

Qualification 
Кваліфікацій-
не свідоцтво 
(сертифікат) 
інженера

Qualification 
Number 

Номер ква-
ліфікацій-
ного свідо-
цтва (серти-
фіката)

Обов’язковий Числовий

  Qualification 
Date 
Дата квалі-
фікацій-но-
го свідоцтва 
(сертифі-
ката)

Обов’язковий Дата: 
0000-00-00
(рік-місяць-

число)

Tech 
Documentation 
Документація із зем-
леустрою 
 

Documentation 
Type 
Вид докумен-
тації із земле-
устрою (код), 
інших доку-
ментів

  Обов’язковий Зазначаються 
дані згідно  

з додатком 8  
до вимог

BookNumber 
Обліковий но-
мер докумен-
тації

  Обов’язковий
за наявності

Текстовий

Document 
List 
Перелік доку-
ментів, з яких 
складається 
документація

  Обов’язковий Зазначаються 
дані згідно з до-
датком 9 до ви-

мог

Date 
Drafted 
Дата складан-
ня докумен-
тації

  Обов’язковий Дата: 
0000-00-00
(рік-місяць-

число)

DateSigned 
Дата акта при-
ймання-пере-
дачі виконаних 
робіт

  Рекомендуєть-
ся заповню-
вати

Дата: 
0000-00-00
(рік-місяць-

число)

Documentation 
Approval 
Затвердження до-
кументації із земле-
устрою

ApprovedBy 
Найменування 
органу

  Обов’язковий 
за наявності

Текстовий

Approval 
Date 
Дата рішення

  Обов’язковий 
за наявності

Дата: 
0000-00-00
(рік-місяць-

число)
Approval 
Number 
Номер рі-
шення

  Обов’язковий 
за наявності

Текстовий

Externals 
Блок опису зовніш-
ніх полігонів терито-
ріальної зони
Min-1, Max-n

 Boundary
type Boundary 
Межа зовніш-
нього полігона 
територіальної 
зони

  Обов’язковий Зазначають-
ся дані згідно з 
додатком 11 до 

вимог

  Internals 
Блок опису 
внутрішніх по-
лігонів терито-
ріальної зони
Min -1, Max- n

Boundary
type 
Boundary 

Межа вну-
трішнього 
полігона те-
риторіаль-
ної зони

Обов’язковий 
за наявності

Зазначаються 
дані згідно з до-

датком 11  
до вимог»;

54) додаток 46 до вимог викласти в такій редакції:
«Додаток 46 

до вимог 
(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 

від 28 липня 2021 р. № 821)
НОРМАТИВНА ГРОШОВА ОЦІНКА 

земельних ділянок населених пунктів

UkrainianCadastralExchangeFile/
InfoPart/
TerritorialZoneInfo/
Objects/
Lands/
LandsValuation/
LandsValuationType/
MunicipalUnitNormativValuation/
MunicipalUnitNormativValuation
Нормативна грошова оцінка земельних ділянок населених пунктів
Склад елемента Додаткова ін-

формація
Externals 
Блок опису 
зовнішніх по-
лігонів оці-
ночної тери-
торії

Boundary  
type Boundary 
Межа оціноч-
ної території

Зазначають-
ся дані згідно 
з додатком 11 
до вимог

Internals 
Блок опису 
внутрішніх по-
лігонів оціноч-
ної території

Boundary  
type  
Boundary 
Межа вну-
трішньо-
го поліго-
на оціночної 
території

Зазначають-
ся дані згідно 
з додатком 11 
до вимог

AreaNP 
Площа оці-
ночної тери-
торії (населе-
ного  
пункту)

Measurement 
Unit 
Одиниця вимі-
ру площі

Гектарів

Size 
Значення 
площі
Determination 
Method 
Метод визна-
чення площі 
земельної ді-
лянки

ExhangeFile  
Coordinates 
За коорди-
натами вуз-
лів полі-
гона

Valuation 
Year 
Рік вико-
нання

Description 
OfTerritory 
Опис терито-
рії, оцінка зе-
мель якої про-
ведена

Region 
Назва регіону
District 
Назва району

Rada 
Назва сіль-
ської, селищ-
ної, міської 
ради

Status 
Тип населено-
го пункту

Settlement 
Селище
Village 
Село

 UrbanType 
Settlement 
Селище 
міського 
типу

 City 
Місто

Municipal 
UnitName 
Назва населе-
ного пункту
KOATUU 
Код Класифі-
катора об’єктів 
адміністра-
тивно-тери-
торіального 
устрою Укра-
їни

Класифікатор 
об’єктів адмі-
ністра-тивно-
територіаль-
ного устрою 
України  
ДК 014-97 
(КОАТУУ)

Population 
Чисельність 
населення

Km1 
Регіональний 
коефіцієнт 
(Км1)

Кm1Z 
Значення кое-
фіцієнта Км1

Km1_1 
Код коефіці-
єнта, який ха-
рактеризує чи-
сельність на-
селення, гео-
графічне по-
ложення, ад-
міністратив-
ний статус на-
селеного пунк-
ту та його гос-
подарські 
функції

Зазначають-
ся дані згідно 
з додатком 47 
до вимог

Km1_2 
Код коефі-
цієнта, який 
враховує місце 
розташуван-
ня населеного 
пункту у при-
міських зонах 
великих міст

Зазначають-
ся дані згідно 
з додатком 48 
до вимог

Km1_3 
Код коефіці-
єнта, який за-
стосовується 
для населено-
го пункту, від-
несеного до 
курортного

Зазначають-
ся дані згідно 
з додатком 49 
до вимог

Km1_4 
Код коефі-
цієнта, який 
враховує міс-
це розташу-
вання населе-
них пунктів на 
території, що 
зазнала ра-
діоактивного 
забруднення 
внаслідок Чор-
нобильської 
катастрофи

Зазначають-
ся дані згідно 
з додатком 50 
до вимог

PriceM 
Середня (ба-
зова) вартість 
1 кв. метра 
земель насе-
леного пункту 
(Цнм)

Витрати на 
освоєння та 
облаштування 
території, гри-
вень
IncludedArea 
Площа тери-
торії, яка при-
ймається для 
визначення 
середньої (ба-
зової) вартос-
ті 1 кв. метра 
земель, гек-
тарів
Cnm 
Середня (ба-
зова) вартість 
1 кв. метра зе-
мель населе-
ного пункту, 
гривень

Estimated 
Areas 
Оціночні ра-
йони

EstimatedArea 
Окремий оці-
ночний район

Region 
Number 
Ідентифіка-
тор (номер) 
оціночного 
району

 RegionIndex 
Комплек-
сний (інте-
гральний) 
індекс цін-
ності оці-
ночного ра-
йону (Ii)

 RegionArea 
Площа оці-
ночного ра-
йону

Measurement 
Unit 
Одиниці виміру 
площі

гектарів

  Size 
Значення 
площі

  Determination 
Method 
Метод визна-
чення площі 
земельної ді-
лянки

Exhange 
File  
Coordi
nates 
За коор-
дината-
ми вуз-
лів полі-
гона

 Externals 
Блок опи-
су зовніш-
ніх полігонів 
оціночного 
району

Boundary 
type 
Boundary 
Межа оціноч-
ного району

Зазначають-
ся дані згід-
но з додат-
ком 11 до 
вимог

 Internals 
Блок опису 
внутрішніх по-
лігонів оціноч-
ного району

Boundary 
type  
Boundary 
Межа 
внутріш-
нього по-
лігона 
оціноч-
ного ра-
йону

Зазначають-
ся дані згід-
но з додат-
ком 11 до 
вимог

EconPlan 
Zones 
Економіко-
планувальні 
зони

LevelKm2 
Код граничних 
значень кое-
фіцієнта, який 
визначає міс-
тобудівну цін-
ність території 
в межах насе-
лених пунктів

Зазначають-
ся дані згід-
но з додат-
ком 51 до 
вимог

EconPlan 
Zone 
Окрема еко-
номіко-плану-
вальна зона

Zone 
Number 
Ідентифіка-
тор (номер) 
економіко-
плануваль-
ної зони

 Km2 
Зональний 
коефіцієнт, 
який харак-
теризує міс-
тобудівну 
цінність еко-
номіко-пла-
нувальної 
зони (Км2)

 ZoneArea 
Площа еко-
номіко-пла-
нувальної 
зони

Measurement 
Unit 
Одиниця вимі-
ру площі

гектарів

 Size 
Значення 
площі

 Determination 
Method 
Метод визна-
чення площі 
земельної ді-
лянки

Exhange 
File  
Coordi
nates 
За коор-
динатами 
вузлів по-
лігона

 Externals 
Блок опи-
су зовніш-
ніх полігонів 
економіко-
плануваль-
ної зони

Boundary  
type 
Boundary 
Межа економі-
ко-плануваль-
ної зони

Зазначають-
ся дані згід-
но з додат-
ком 11 до 
вимог

 Internals 
Блок опису 
внутрішніх по-
лігонів еконо-
міко-плану-
вальної зони

Boundary  
type  
Boundary 
Межа 
внутріш-
нього по-
лігона 
економі-
ко-плану-
вальної 
зони

Зазначають-
ся дані згід-
но з додат-
ком 11 до 
вимог

LocalFactors 
 
Локальні фак-
тори

LocalFactor 
 
Окремий ло-
кальний фак-
тор

Local 
Factor 
Code 
Код локаль-
ного фак-
тора

Зазначають-
ся дані згід-
но з додат-
ком 52 до 
вимог

 Name 
Factor 
Назва ло-
кального 
фактора

Зазначають-
ся дані згід-
но з додат-
ком 52 до 
вимог

 Local 
FactorIndex 
Коефіцієнт 
локального 
фактора

Local 
FactorIndexmin 
Мінімальний 
допустимий 
коефіцієнт

Зазначають-
ся дані згід-
но з додат-
ком 52 до 
вимог

 Local 
FactorInd
exmax 
Максималь-
но допустимий 
коефіцієнт

Зазначають-
ся дані згід-
но з додат-
ком 52 до 
вимог

 LocalFactor 
Area 
Площа ло-
кального 
фактора

Measurement 
Unit 
Одиниці вимі-
ру площі

гектарів

 Size 
Значення 
площі

  Determination 
Method 
Метод визна-
чення пло-
щі локального 
фактора

Exhange 
File 
Coordi
nates 
За коор-
динатами 
вузлів  
полігона

 Externals 
Блок опи-
су зовніш-
ніх полігонів 
локального 
фактора

Boundary  
type 
Boundary 
Межа локаль-
ного фактора

Зазначають-
ся дані згід-
но з додат-
ком 11 до 
вимог

  Internals 
Блок опису 
внутрішніх ло-
кального фак-
тора

Boundary 
type 
Boundary 
Межа 
внутріш-
нього по-
лігона ло-
кального 
фактора

Зазначають-
ся дані згід-
но з додат-
ком 11 до 
вимог

Agro 
Groups 
Агровироб-
ничі групи 
ґрунтів

Agro 
Group 
Агровироб-
нича група 
ґрунтів

CodeAgro 
Group 
Шифр аг-
ровироб-
ничої групи 
ґрунтів

Зазначають-
ся дані згід-
но з додат-
ком 5  
до Порядку 
ведення Дер-
жавного зе-
мельного ка-
дастру

 AgroGroup 
Area 
Площа  
агровироб-
ничої групи 
ґрунтів

Measurement 
Unit 
Одиниці виміру 
площі

гектарів
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  Size 

Значення 
площі

  Determination 
Method 
Метод визна-
чення пло-
щі агровироб-
ничої групи 
ґрунтів

Exhange 
File 
Coordi
nates 
За коор-
дината-
ми вуз-
лів полі-
гона

 Externals 
Блок опи-
су зовніш-
ніх полігонів 
агровироб-
ничої групи 
ґрунтів

Boundary  
type 
Boundary 
Межа агрови-
робничої групи 
ґрунтів

Зазначають-
ся дані згідно 
з додатком 
11 до вимог

 Internals 
Блок опису 
внутрішніх по-
лігонів агрови-
робничої групи 
ґрунтів

Boundary 
type 
Boundary 
Межа 
внутріш-
нього по-
лігона аг-
рови-
робни-
чої групи 
ґрунтів

Зазначають-
ся дані згідно 
з додатком 
11 до вимог

 Bonitet 
Ball 
Бал бонітету 
агровироб-
ничої групи 
ґрунтів

Arable 
Рілля, пере-
логи

 PerennialPlants 
Багаторічні на-
садження (у 
разі поділу на 
сади та вино-
градники)

Garden 
Сади

  Vineyard 
Вино-
град-
ники

  Plants 
Багаторічні на-
садження (як-
що відсутній 
поділ багато-
річних наса-
джень на такі 
види, як сади 
та виноград-
ники)

Grasslands 
Сіножаті
Pasture 
Пасовища

Bonitet 
BallHa 
Бал бонітету  
гектара відпо-
відних угідь 
на сільсько-
господар-
ському під-
приємстві/ Се-
редній бал бо-
нітету ґрунтів 
відповідного 
сільськогос-
подарсь-ко-
го угіддя при-
родно-сіль-
ськогоспо-
дарсь-кого 
району

Arable 
Рілля, пере-
логи
Perennial 
Plants 
Багаторічні 
насадження (у 
разі поділу на 
сади та вино-
градники)

Garden 
Сади

Vineyard 
Виноград-
ники

Plants 
Багаторіч-
ні насадження 
(якщо відсут-
ній поділ бага-
торічних наса-
джень на такі 
види, як сади 
та виноград-
ники)
Grasslands 
Сіножаті
Pasture 
Пасовища

Farmlands 
ValueHa 
Нормативна 
грошова оцін-
ка гектара від-
повідних угідь 
у сільськогос-
подар-ському 
підприєм-
стві (у грив-
нях)/ Норма-
тивна грошо-
ва оцінка аг-
ровиробничої 
групи ґрунтів 
відповідного 
сільськогос-
подар-сько-
го угіддя при-
родно-сіль-
ськогосподар-
ського райо-
ну, гривень за 
гектар

Arable 
Рілля, пере-
логи
Perennial 
Plants 
Багаторічні 
насадження (у 
разі поділу на 
сади та вино-
градники)

Garden 
Сади
Vineyard 
Виноград-
ники

Plants 
Багаторіч-
ні насадження 
(якщо відсут-
ній поділ бага-
торічних наса-
джень на такі 
види, як сади 
та виноград-
ники)
Grasslands 
Сіножаті
Pasture 
Пасовища

55) у додатках 54 та 56 до вимог:
в елементі «ParcelLocationInfo Місцезнаходження земельної ділянки» слово «Міс-

цезнаходження» замінити словами «Місце розташування»;
в елементі «CategoryPurposeInfo Категорія /цільове призначення/вид використан-

ня земельної ділянки в межах певної категорії земель» слова «/вид використання» 
виключити;

56) додаток 2 до Порядку доповнити такими позиціями:

«023 Межі територій, на яких розташовані земельні ділянки, необхідні для розмі-
щення об’єктів, щодо яких відповідно до закону може здійснюватися приму-
сове відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності

024 Межі функціональних зон
025 Державний кордон України»;

57) додатки 6 і 7 до Порядку викласти в такій редакції:
«Додаток 6 
до Порядку 

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 28 липня 2021 р. № 821)

ПЕРЕЛІК 
обмежень щодо використання земель та земельних ділянок

Код Назва
01 Охоронна зона

01.01 Охоронна зона навколо території та об’єкта природно-заповідного фонду

01.02 Зона охорони пам’ятки культурної спадщини
01.02.1 Охоронна зона пам’ятки культурної спадщини
01.02.2 Зона регулювання забудови
01.02.3 Зона охоронюваного ландшафту
01.02.4 Зона охорони археологічного культурного шару
01.03 Охоронна зона навколо (уздовж) об’єкта транспорту

01.03.1 Санітарно-захисна зона навколо (уздовж) об’єкта транспорту
01.04 Охоронна зона навколо (уздовж) об’єкта зв’язку

01.04.1 Охоронна зона навколо (уздовж) об’єкта електрозв’язку
01.04.2 Санітарно-захисна зона навколо (уздовж) об’єкта електрозв’язку
01.05 Охоронна зона навколо (уздовж) об’єкта енергетичної системи

01.05.1 Санітарно-захисна зона навколо (уздовж) об’єкта енергетичної системи
01.06 Охоронна зона навколо об’єкта гідрометеорологічної діяльності
01.07 Охоронна зона навколо геодезичного пункту
01.08 Охоронна зона навколо інженерних комунікацій

01.08.1 Санітарно-захисні смуги навколо інженерних комунікацій
01.09 Охоронна зона навколо промислового об’єкта

01.09.1 Санітарно-захисна смуга навколо промислового об’єкта
02 Зона санітарної охорони

02.01 Зона санітарної охорони джерел та об’єктів централізованого питного во-
допостачання

02.01.1 Перший пояс зони санітарної охорони джерел та об’єктів централізовано-
го питного водопостачання (суворого режиму)

02.01.2 Другий пояс зони санітарної охорони джерел та об’єктів централізованого 
питного водопостачання (обмеження)

02.01.3 Третій пояс зони санітарної охорони джерел та об’єктів централізованого 
питного водопостачання (спостереження)

02.01.4 Санітарно-захисна смуга об’єкта водопостачання
02.02 Округ санітарної охорони курортів

02.02.1 Перша зона округу санітарної охорони курорту (зона суворого режиму)
02.02.2 Друга зона округу санітарної охорони курорту (зона обмежень)
02.02.3 Третя зона округу санітарної охорони курорту (зона спостережень)

03 Санітарні зони, відстані, розриви
03.01 Санітарно-захисна зона навколо об’єкта
03.02 Санітарна відстань (розрив) від об’єкта

04 Зона особливого режиму використання земель
04.01 Прикордонна смуга
04.02 Зона особливого режиму використання земель навколо військової части-

ни, інших військових формувань
04.03 Зона особливого режиму використання земель навколо військових 

об’єктів
05 Водоохоронне обмеження

05.01 Водоохоронна зона
05.02 Прибережна захисна смуга вздовж річок, навколо водойм та на островах
05.03 Прибережна захисна смуга вздовж морів, морських заток і лиманів та на 

островах у внутрішніх морських водах
05.04 Берегова смуга водних шляхів
05.05 Смуга відведення
05.06 Пляжна зона

06 Інше обмеження
06.01 Зона особливого режиму забудови

06.01.1 Території в червоних лініях
06.01.2 Території в зелених лініях
06.01.3 Території в блакитних лініях
06.01.4 Території в жовтих лініях
06.01.5 Території в лініях регулювання забудови
06.02 Територія, що зазнала радіоактивного забруднення внаслідок Чорнобиль-

ської катастрофи
06.02.1 Зона відчуження
06.02.2 Зона безумовного (обов’язкового) відселення
06.02.3 Зона гарантованого добровільного відселення
06.03 Зона надзвичайної екологічної ситуації
06.04 Умова додержання природоохоронних вимог або виконання визначе-

них робіт
06.05 Авіаційне, радіолокаційне обмеження

06.05.1 Зона обмеження забудови від радіотехнічних, радіолокаційних об’єктів
06.05.2 Поверхня обмеження забудови
06.05.3 Зона обмежень забудови щодо умов авіаційного шуму
06.05.4 Захисна зона аеронавігаційного обладнання
06.05.5 Смуга повітряних підходів
06.06 Історико-культурне обмеження

06.06.1 Буферна зона об’єкта всесвітньої спадщини
06.06.2 Історичний ареал населеного місця
06.06.3 Охоронювана археологічна територія
06.06.4 Історико-культурний заповідник
06.06.5 Історико-культурна заповідна територія

07 Земельні сервітути
07.01 Право проходу та проїзду на велосипеді
07.02 Право проїзду на транспортному засобі по наявному шляху
07.03 Право прокладення та експлуатації ліній електропередачі, зв’язку, трубо-

проводів, інших лінійних комунікацій
07.04 Право прокладати на свою земельну ділянку водопровід із чужої природ-

ної водойми або через чужу земельну ділянку
07.05 Право відводу води із своєї земельної ділянки на сусідню або через сусід-

ню земельну ділянку
07.06 Право забору води з природної водойми, розташованої на сусідній зе-

мельній ділянці, та право проходу до природної водойми
07.07 Право поїти свою худобу із природної водойми, розташованої на сусідній 

земельній ділянці, та право прогону худоби до природної водойми
07.08 Право прогону худоби по наявному шляху
07.09 Право встановлення будівельних розташувань та складування будівельних 

матеріалів з метою ремонту будівель та споруд
07.10 Інші земельні сервітути

08 Право користування чужою земельною ділянкою для забудови (суперфіцій)
09 Право користування чужою земельною ділянкою для сільськогосподар-

ських потреб (емфітевзис)
10 Території та об’єкти природно-заповідного фонду

10.01 Національні природні парки
10.02 Біосферні заповідники
10.03 Регіональні ландшафтні парки
10.04 Заказники
10.05 Пам’ятки природи
10.06 Заповідні урочища
10.07 Парки-пам’ятки садово-паркового мистецтва
10.08 Заповідні зони національних природних парків
10.09 Зони регульованої рекреації національних природних парків
10.10 Зони стаціонарної рекреації національних природних парків
10.11 Господарські зони національних природних парків
10.12 Заповідні зони біосферних заповідників
10.13 Буферні зони біосферних заповідників
10.14 Зони антропогенних ландшафтів біосферних заповідників
10.15 Зони регульованого заповідного режиму біосферних заповідників
10.16 Заповідні зони регіональних ландшафтних парків
10.17 Зони регульованої рекреації регіональних ландшафтних парків
10.18 Зони стаціонарної рекреації регіональних ландшафтних парків
10.19 Господарські зони регіональних ландшафтних парків
10.20 Заповідні зони парків-пам’яток садово-паркового мистецтва
10.21 Експозиційні зони парків-пам’яток садово-паркового мистецтва
10.22 Наукові зони парків-пам’яток садово-паркового мистецтва
10.23 Адміністративно-господарські зони парків-пам’яток садово-паркового 

мистецтва
10.24 Охоронні зони територій та об’єктів природно-заповідного фонду
10.25 Території, зарезервовані з метою наступного заповідання
10.26 Природний заповідник
10.27 Ботанічний сад
10.28 Заповідна зона ботанічного саду
10.29 Експозиційна зона ботанічного саду
10.30 Наукова зона ботанічного саду
10.31 Адміністративно-господарська зона ботанічного саду
10.32 Дендрологічний парк
10.33 Заповідна зона дендрологічного парку
10.34 Експозиційна зона дендрологічного парку
10.35 Наукова зона дендрологічного парку
10.36 Адміністративно-господарська зона дендрологічного парку
10.37 Зоологічний парк
10.38 Експозиційна зона зоологічного парку
10.39 Наукова зона зоологічного парку
10.40 Рекреаційна зона зоологічного парку
10.41 Господарська зона зоологічного парку

11 Території, до складу яких входять земельні ділянки, необхідні для розмі-
щення об’єктів, щодо яких відповідно до закону може здійснюватися при-
мусове відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності  

12 Заборона на зміну цільового призначення земельної ділянки, ландшафту
13 Заборона на провадження окремих видів діяльності
14 Обов’язок щодо утримання та збереження полезахисних лісових смуг

Додаток 7  
до Порядку 

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 28 липня 2021 р. № 821)

ВИКОПІЮВАННЯ  
з картографічної основи Державного земельного кадастру,  

кадастрової карти (плану)
Умовні позначення:
____________________________
____________________________
____________________________
____________________________
Масштаб 1: _________
Назва адміністративно-територіальної одиниці (одиниць):
____________________________
____________________________
Номер кадастрової зони (зон):
____________________________
____________________________
Номер кадастрового кварталу (кварталів):
____________________________
____________________________
Обліковий номер масиву (масивів) земель сільськогосподарського призначення: 
____________________________
____________________________
Обліковий номер території (територій), на якій розташовані земельні ділянки, не-

обхідні для розміщення об’єктів, щодо яких відповідно до закону може здійснювати-
ся примусове відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності:

____________________________
____________________________
Обліковий номер функціональної зони (зон):
____________________________
____________________________
Обліковий номер обмеження (обмежень) у використанні земель:
____________________________
____________________________
Назва режимоутворюючого об’єкта (об’єктів):
____________________________
____________________________
Кадастрові номери земельних ділянок:
___________________________
___________________________
Кадастрові номери земельних ділянок, відомості про межі яких набули статусу 

архівних:
___________________________
___________________________

Номер викопіювання з 
картографічної основи 
Державного земельно-
го кадастру, кадастро-
вої карти (плану):

<Номер викопіювання з картографічної основи Державного 
земельного кадастру, кадастрової карти (плану)>

Дата формування: <Число, місяць та рік формування викопіювання з карто-
графічної основи Державного земельного кадастру, када-
стрової карти (плану)>

Надано на заяву: <Прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності) фізич-
ної особи/найменування юридичної особи, за заявою якої 
надано викопіювання з картографічної основи Державного 
земельного кадастру, кадастрової карти (плану)>

  <Число, місяць та рік реєстрації заяви>
  <Реєстраційний номер заяви>

Державний кадастровий реєстратор
______________________________
(Держгеокадастр або найменування його 

територіального органу)

_____________ 
(підпис)

________________________
(ініціали/ініціал власного імені, 

прізвище)

М П
__________
Створено за допомогою програмного забезпечення Державного земельного кадастру.»;

58) у додатку 8 до Порядку:
слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові за (наявності)»;
розділ 1 після елементу «Обліковий номер масиву, до складу якого входить зе-

мельна ділянка» доповнити такими елементами:
«Обліковий номер території, на якій розташо-
вані земельні ділянки, необхідні для розміщен-
ня об’єктів, щодо яких відповідно до закону 
може здійснюватися примусове відчуження зе-
мельних ділянок з мотивів суспільної необхід-
ності, до складу якої входить земельна ділянка

€€€:€€€€€€:€€€€€€€€€€

Обліковий номер функціональної зони, до 
складу якої входить земельна ділянка

€€€:€€€€€€:€€€€€€€€€€

Обліковий номер контура об’єкта будівництва 
та закінченого будівництвом об’єкта, розташо-
ваного на земельній ділянці

€€€:€€€€€€:€€€€€€€€€€»;

59) у додатку 9 до Порядку слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне 
ім’я, по батькові за (наявності)»;

60) у додатку 10 до Порядку:
слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові за (наявності)»;
слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
61) у додатку 11 до Порядку:
слово «використання» замінити словами «цільового призначення»;
слова «ім’я, по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові за (наявності)»;
слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
62) додаток 12 до Порядку викласти в такій редакції:

«Додаток 12 
до Порядку 

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 28 липня 2021 р. № 821)

  Державному кадастровому реєстратору
________________________________________

(Держгеокадастр або найменування його
________________________________________

територіального органу)
________________________________________

(прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності) фізичної особи /
________________________________________

найменування юридичної особи)
________________________________________

(реєстраційний номер облікової картки платника податків / 
серія (за наявності) та номер паспорта фізичної особи,
________________________________________

яка через свої релігійні переконання відмовилася 
від прийняття номера)

________________________________________
(реквізити документа, що посвідчує особу,

________________________________________
яка звернулася із заявою

________________________________________
(назва документа, номер та серія (за наявності), дата видачі), 

та ______________________________________
документа, що посвідчує повноваження діяти від імені особи)

________________________________________
(місце проживання фізичної особи /

________________________________________
місцезнаходження юридичної особи)

________________________________________
(контактний номер телефону)

ЗАЯВА 
про внесення відомостей (змін до них)  
до Державного земельного кадастру

Відповідно до Закону України «Про Державний земельний кадастр» прошу внести 
відомості (зміни до них) до Державного земельногокадастру про:
Об’єкт Державного земельного када-
стру, щодо якого вносяться відомості:

€ державний кордон України;
€ землі в межах території адміністратив-
но-територіальної одиниці;
€ обмеження у використанні земель;
€ земельну ділянку
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ДОКУМЕНТИ
Місце розташування земельної ділянки:  
Інші відомості:  
Кадастровий номер земельної ділянки 
(за наявності):

 

Дані про інший об’єкт Державного зе-
мельного кадастру, щодо якого вно-
сяться відомості:

 

До заяви додаються*:
€ копія документа, що посвідчує особу;
€ копія документа, що посвідчує повноваження діяти від імені особи;
€ копія документа про присвоєння податкового номера;
€ документація із землеустрою;
€ документація із оцінки земель;
€ рішення Держгеокадастру про внесення відомостей (змін до них) про держав-

ний кордон України до Державного земельного кадастру;
€  документи щодо демаркації, редемаркації, делімітації державного кордону 

України;
€ електронний документ;
€ рішення Верховної Ради України, органу виконавчої влади, органу місцевого са-

моврядування;
€ договір;
€ рішення суду;
€ документи, на підставі яких виникає відповідне право суборенди, сервітуту, із 

зазначенням меж частини земельної ділянки, на яку поширюється відповідне речо-
ве право;

€ документи, що підтверджують погодження з органом виконавчої влади, орга-
ном місцевого самоврядування, фізичною, юридичною особою зміни цільового при-
значення земельної ділянки у разі обов’язкового погодження такої документації від-
повідно до законодавства та/або забезпечення виконання зобов’язання з відшкоду-
вання втрат сільськогосподарського, лісогосподарського виробництва, у вигляді га-
рантії у разі обов’язкового відшкодування таких втрат відповідно до законодавства.

□ У разі застосування норм статті 121 Земельного кодексу України в квадраті ста-
виться символ «V».

Інформацію про результати розгляду заяви прошу надати:
€ у паперовій формі
€ в електронній формі на адресу:__________________________________________

    Службова інформація

    Реєстраційний номер заяви

   

  Дата реєстрації заяви

Підпис заявника  

  Прізвище, власне ім’я,  
по батькові (за наявності)  
Державного кадастрового  

реєстратора

М П (за наявності)   Підпис Державного кадастрового 
реєстратора

Дата подання заяви  

М П
__________
*Не застосовується у випадку, передбаченому пунктом 1211 Порядку ведення Державного зе-

мельного кадастру.»;
63) у додатках 13 і 14 до Порядку:
слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові за (наявності)»;
слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
64) у додатку 15 до Порядку слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне 

ім’я, по батькові за (наявності)»;
65) у додатку 16 до Порядку слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
66) у додатку 17 до Порядку слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне 

ім’я, по батькові за (наявності)»;
67)  у додатках 18 і 19:
слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові за (наявності)»;
слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
68) у додатку 22 до Порядку слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне 

ім’я, по батькові за (наявності)»;
69) у додатку 23 до Порядку:
слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові за (наяв-

ності)»;
слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
70) у додатках 24—26 до Порядку слова «ім’я та по батькові» замінити словами 

«власне ім’я, по батькові за (наявності)»;
71) у додатку 27 до Порядку слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
72) у додатках 28 і 29 до Порядку слова «ім’я та по батькові» замінити словами 

«власне ім’я, по батькові за (наявності)»;
73) у додатку 30 до Порядку:
слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові за (наявності)»;
слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
74) у додатку 301 до Порядку слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
75) у додатку 31 до Порядку:
слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові за (наяв-

ності)»;
слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
76) у додатку 32 до Порядку слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне 

ім’я, по батькові за (наявності)»;
77) у додатках 33 і 34 до Порядку:
слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові за (наяв-

ності)»;
78) у додатку 35 до Порядку слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне 

ім’я, по батькові за (наявності)»;
79) у додатку 36 до Порядку:
слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові за (наявності)»;
слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
80) у додатках 37 і 371 до Порядку слова «ім’я та по батькові» замінити словами 

«власне ім’я, по батькові за (наявності)»;
81) у додатку 38 до Порядку:
слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові за (наяв-

ності)»;
слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
82) у додатку 39 до Порядку слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне 

ім’я, по батькові за (наявності)»;
83) у додатку 40 до Порядку:
слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові за (наяв-

ності)»;
слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
84) у додатку 41 до Порядку:
після елементу «Площа масиву, гектарів» доповнити такими елементами:

«Відомості про межі територій, на яких розташовані  
земельні ділянки, необхідні для розміщення об’єктів, щодо 
 яких відповідно до закону може здійснюватися примусове  

відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності  
у межах адміністративно-територіальної одиниці

Обліковий номер території, на якій розташовані зе-
мельні ділянки, необхідні для розміщення об’єктів, 
щодо яких відповідно до закону може здійснювати-
ся примусове відчуження земельних ділянок з мотивів 
суспільної необхідності

€€€:€€€€€€:€€€€€€€€€€

Площа території, на якій розташовані земельні ділян-
ки, необхідні для розміщення об’єктів, щодо яких від-
повідно до закону може здійснюватися примусове від-
чуження земельних ділянок з мотивів суспільної необ-
хідності, гектарів

<значення площі, гектарів>

Відомості про функціональні зони у межах 
 адміністративно-територіальної одиниці

Обліковий номер функціональної зони €€€:€€€€€€:€€€€€€€€€€
Площа функціональної зони, гектарів <значення площі, гектарів>»;

слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
85) у додатку 42 до Порядку слова «ім’я та по батькові» замінити словами «влас-

не ім’я, по батькові за (наявності)»;

86) у додатку 43 до Порядку:
слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові за (наяв-

ності)»;
слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
87) у додатку 431 до Порядку слова «ім’я та по батькові» замінити словами «влас-

не ім’я, по батькові за (наявності)»;
88) додаток 44 до Порядку викласти в такій редакції:

«Додаток 44 
до Порядку 

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 28 липня 2021 р. № 821)

ВИТЯГ 
з Державного земельного кадастру про державний кордон України

Номер витягу <номер витягу>
Дата формування <число, місяць та рік формування витягу>

Надано на заяву (запит) <найменування органу державної влади/
органу місцевого самоврядування, за за-
явою якого надано витяг>

  <дата та номер документа, на підставі 
якого здійснюється надання витягу>

Відомості про державний кордон України
Дата внесення до Державного земельно-
го кадастру відомостей про державний 
кордон України (у разі, коли витяг нада-
ється на підтвердження внесення відо-
мостей про державний кордон України)

<число, місяць та рік внесення до  
Державного земельного кадастру  
відомостей>

Повна назва суміжних іноземних держав <назва суміжних іноземних держав>
Обліковий номер лінії державного кор-
дону України

€€€:€€€€€€:€€€€€€€€€€

Дані щодо демаркації (редемаркації, де-
лімітації) державного кордону України

< >

Інформація про документи, на підста-
ві яких встановлено державний кордон 
України

<назва документа> <найменування орга-
ну, яким прийнято документ> <число, мі-
сяць та рік прийняття документа> <номер 
документа> <інформація про ратифіка-
цію документа>

Відомості про Державного кадастрового реєстратора, який надав витяг з Держав-
ного земельного кадастру про державний кордон України
Витяг підготував та надав < ініціали/ініціал власного імені та прізви-

ще Державного кадастрового реєстрато-
ра, Держгеокадастр>

QR-код

Додаток  
до витягу з Державного земельного кадастру 

про державний кордон України 
від «___» ____________ 20__ р. № ______

Графічне зображення державного кордону України на картографічній основі  
Державного земельного кадастру

Опис меж: 
__________________ 
__________________ 
__________________ 
__________________ 
__________________ 
 
Масштаб 1: _______

Умовні позначення:

QR-код

___________ 
Створено за допомогою програмного забезпечення Державного земельного кадастру.»;

89) у додатку 45 до Порядку:
після елементу «Площа масиву, гектарів» доповнити такими елементами:

«Відомості про межі територій, на яких розташовані  
земельні ділянки, необхідні для розміщення об’єктів, щодо 
яких відповідно до закону може здійснюватися примусове  

відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності  
у межах адміністративно-територіальної одиниці

Обліковий номер території, на якій розташовані зе-
мельні ділянки, необхідні для розміщення об’єктів, 
щодо яких відповідно до закону може здійснювати-
ся примусове відчуження земельних ділянок з мотивів 
суспільної необхідності

€€€:€€€€€€:€€€€€€€€€€

Площа території, на якій розташовані земельні ділян-
ки, необхідні для розміщення об’єктів, щодо яких від-
повідно до закону може здійснюватися примусове від-
чуження земельних ділянок з мотивів суспільної необ-
хідності, гектарів

<значення площі, гектарів>

Відомості про функціональні зони у  
межах адміністративно-територіальної одиниці

Обліковий номер функціональної зони €€€:€€€€€€:€€€€€€€€€€
Площа функціональної зони, гектарів <значення площі, гектарів>»;

слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
90) у додатку 46 до Порядку:
слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові за (наяв-

ності)»;
слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
91) у додатку 47 до Порядку:
слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові за (наяв-

ності)»;
слово «використання» замінити словами «цільового призначення»;
після елементу «Обліковий номер масиву, до складу якого входить земельна ді-

лянка» доповнити такими елементами:
«Обліковий номер території, на якій розташовані зе-
мельні ділянки, необхідні для розміщення об’єктів, 
щодо яких відповідно до закону може здійснювати-
ся примусове відчуження земельних ділянок з моти-
вів суспільної необхідності, до складу якої входить 
земельна ділянка

€€€:€€€€€€:€€€€€€€€€€

Обліковий номер функціональної зони, до складу 
якої входить земельна ділянка

€€€:€€€€€€:€€€€€€€€€€

Обліковий номер контура об’єкта будівництва та за-
кінченого будівництвом об’єкта, розташованого на 
земельній ділянці

€€€:€€€€€€:€€€€€€€€€€»;

слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
додаток до витягу з Державного земельного кадастру про земельну ділянку ви-

класти в такій редакції:
«Додаток  

до витягу з Державного земельного кадастру 
про земельну ділянку  

від ___________ 20__ р. № ______ 
(в редакції постанови Кабінету Міністрів України  

від 28 липня 2021 р. № 821)

Кадастровий план земельної ділянки
Кадастровий номер земельної ділянки ___________________________________

Опис меж: 
_______________ 
_______________ 
_______________ 
_______________ 
_______________

Умовні позначення: 
_______________ 
_______________ 
_______________ 
_______________ 
_______________

Масштаб 1:
__________
Створено за допомогою програмного забезпечення Державного земельного кадастру.

Координати поворотних точок меж земельної ділянки
Номер точки Назва точки Відстань (метрів) Координати (м)

X Y

Місце розташування  
Цільове призначення Категорія земель  

Вид цільового призначення земельної 
ділянки в межах певної категорії земель

 

Код цільового призначення  
Площа, гектарів  

Розробник документації із землеустрою 
(за наявності):

________________________________________
(прізвище, власне ім’я, по батькові  

(за наявності) фізичної
_____________________________________________________
                 особи / найменування юридичної особи)____________

Створено за допомогою програмного забезпечення Державного земельного кадастру.

Експлікація земельних угідь:

Усього земель, 
гектарів

У тому числі за земельними угіддями, гектарів:
<назва 
угіддя>:

<назва 
угіддя>:

<назва 
угіддя>:

<назва 
угіддя>:

<назва 
угіддя>:

<назва 
угіддя>:

Площа зе-
мельної ділян-
ки, гектарів: 
<загальна пло-
ща земельної 
ділянки,  
гектарів>

<площа 
угіддя, гек-

тарів>

<пло-
ща угіддя, 
гектарів>

<пло-
ща угіддя, 
гектарів>

<пло-
ща угіддя, 
гектарів>

<площа 
угіддя, 

гектарів>

<площа 
угіддя, 

гектарів>

У тому числі в 
зоні дії обме-
жень, гектарів: 
<площа в зоні 
дії обмежень, 
гектарів>

<площа 
угіддя,  

гектарів>

<площа 
угіддя,  

гектарів>

<площа 
угіддя,  

гектарів>

<площа 
угіддя, 

гектарів>

<площа 
угіддя, 

гектарів>

<площа 
угіддя, 

гектарів>

Прізвище та ініціали/ініціал власного імені особи, яка склала 
кадастровий план земельної ділянки

QR-код

__________
Створено за допомогою програмного забезпечення Державного земельного кадастру.»;

92) у додатку 471 до Порядку:
слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові за (наяв-

ності)»;
слово «використання» замінити словами «цільового призначення»;
слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
після елементу «Обліковий номер масиву, до складу якого входить земельна ді-

лянка» доповнити такими елементами:
«Обліковий номер території, на якій розташовані зе-
мельні ділянки, необхідні для розміщення об’єктів, 
щодо яких відповідно до закону може здійснювати-
ся примусове відчуження земельних ділянок з моти-
вів суспільної необхідності, до складу якої входить зе-
мельна ділянка

€€€:€€€€€€:€€€€€€€€€€

Обліковий номер функціональної зони, до складу якої 
входить земельна ділянка

€€€:€€€€€€:€€€€€€€€€€

Обліковий номер контуру об’єкта будівництва та за-
кінченого будівництвом об’єкта, розташованого на зе-
мельній ділянці

€€€:€€€€€€:€€€€€€€€€€

додаток до витягу з Державного земельного кадастру про земельну ділянку ви-
класти в такій редакції:

«Додаток  
до витягу з Державного земельного кадастру 

про земельну ділянку 
від ___ __________ 20__ р. № _____ 

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України  
від 28 липня 2021 р. № 821)

Кадастровий план земельної ділянки
Кадастровий номер земельної ділянки ________________________

Опис меж:
_______________
_______________
_______________
_______________
_______________

Умовні позначення:
_______________
_______________
_______________
_______________
_______________

Масштаб 1:__________
________

Створено за допомогою програмного забезпечення Державного земельного кадастру.

Координати поворотних точок меж земельної ділянки

Номер точки Назва точки Відстань (метрів) Координати (м)
X Y

Місце розташування
Цільове призначення Категорія земель  

Вид цільового призначення зе-
мельної ділянки в межах певної  
категорії земель

 

Код цільового призначення  
Площа, гектарів

Розробник документації  
із землеустрою (за наявності):

______________________________________________
(прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності)  

фізичної
_____________________________________________________

особи/найменування юридичної особи)__________
Створено за допомогою програмного забезпечення Державного земельного кадастру.

Експлікація земельних угідь:
Усього земель,  

гектарів
У тому числі за земельними угіддями, гектарів:

<назва 
угіддя>:

<назва 
угіддя>:

<назва 
угіддя>:

<назва 
угіддя>:

<назва 
угіддя>:

<назва  
угіддя>:

Площа зе-
мельної ділян-
ки, гектарів: 
<загальна пло-
ща земельної 
ділянки, гек-
тарів>

<площа 
угіддя,  

гектарів>

<площа 
угіддя,  

гектарів>

<площа 
угіддя, 

гектарів>

<площа 
угіддя, 

гектарів>

<площа 
угіддя, 

гектарів>

<площа 
угіддя,  

гектарів>

У тому числі в 
зоні дії обме-
жень, гектарів: 
<площа в зоні 
дії обмежень, 
гектарів>

<площа 
угіддя, гек-

тарів>

<площа 
угіддя,  

гектарів>

<площа 
угіддя, 

гектарів>

<площа 
угіддя, 

гектарів>

<площа 
угіддя, 

гектарів>

<площа 
угіддя,  

гектарів>

Прізвище та ініціали/ініціал власного імені особи, яка склала
кадастровий план земельної ділянки

QR-код

__________
Створено за допомогою програмного забезпечення Державного земельного кадастру.»;

93) у додатках 48—50 до Порядку:
слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові за (наяв-

ності)»;
слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
94) у додатку 51 до Порядку:
у назві додатка слово «(використання)» виключити;
слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові за (наяв-

ності)»;
слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
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слова «<назва цільового призначення; код згідно з класифікацією кодів цільово-

го призначення>« замінити словами і цифрами «<назва виду цільового призначення; код 
згідно додатком 59>«;

95) у додатку 52 до Порядку:
слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові за (наявності)»;
слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
слово «використання» замінити словами «цільового призначення»;
96) у додатку 53 до Порядку слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, 

по батькові за (наявності)»;
97) у додатку 54 до Порядку:
слова «ім’я та по батькові» замінити словами «власне ім’я, по батькові за (наявності)»;
слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
98) у додатку 55 до Порядку слово «ініціали» замінити словами «ініціали/ініціал»;
99) доповнити Порядок додатками 58, 59, 60, 61 такого змісту:

«Додаток 58 
до Порядку

Класифікатор видів цільового призначення земельних  
ділянок, видів функціонального призначення територій 

 та співвідношення між ними, а також правила їх застосування
1. Загальні положення

Класифікатор видів цільового призначення земельних ділянок (далі — Класифікатор), 
видів функціонального призначення територій та співвідношення між ними, а також пра-
вила їх застосування, розроблено відповідно до пункту 4 розділу ІІ «Прикінцеві та перехідні 
положення» Закону України від 17 червня 2020 р. № 711-ІХ «Про внесення змін до деяких 
законодавчих актів України щодо планування використання земель».

Класифікатор призначений для використання органами державної влади, Верховною 
Радою Автономної Республіки Крим, Радою міністрів Автономної Республіки Крим, органа-
ми місцевого самоврядування, юридичними та фізичними особами, які здійснюють земле-
устрій, землевласниками та землекористувачами.

Класифікатор призначений для вирішення таких основних завдань:
забезпечення обліку земельних ділянок за видами цільового призначення у Державно-

му земельному кадастрі;
застосування єдиних підходів під час визначення видів цільового призначення земель-

них ділянок, які характеризуються власним правовим режимом, екосистемними функція-
ми, типами забудови, типами особливо цінних об’єктів;

отримання інформації, необхідної для нарахування та справляння плати за землю;
встановлення відповідності виду цільового призначення земельних ділянок та виду 

функціонального призначення території;
забезпечення потреб під час планування просторового розвитку територій, ведення міс-

тобудівного кадастру. 
Об’єктами класифікації у Класифікаторі є земельні ділянки з певним видом їх цільово-

го призначення в межах відповідних категорій земель та функціональних зон територій.
Вид цільового призначення земельної ділянки — визначений відповідно до встановле-

них законом вимог конкретний напрям використання земельної ділянки та її правовий ре-
жим в межах відповідної категорії земель та функціонального призначення територій.

Терміни «функціональна зона території», «функціональне призначення територій» вжи-
ваються у значеннях, наведених у Законі України «Про регулювання містобудівної діяль-
ності». 

Одиницею класифікації є вид цільового призначення земельної ділянки. Земельній ді-
лянці визначається один вид цільового призначення.

Класифікатор побудовано за принципом послідовної системи кодування.
2. Визначення виду цільового призначення земельної ділянки.
Під час встановлення цільового призначення земельних ділянок здійснюється віднесен-

ня їх до певної категорії земель та виду цільового призначення в межах відповідних функ-
ціональних зон територій.

Встановленим вид цільового призначення земельної ділянки вважається з моменту при-
йняття відповідного рішення органом державної влади, органом місцевого самоврядуван-
ня, власником земельної ділянки в межах повноважень, визначених законодавством, та 
внесення відповідних відомостей про її цільове призначення до Державного земельного 
кадастру.

Вид цільового призначення земельної ділянки складається із п’ятизначного коду виду 
цільового призначення та його назви, зазначених у додатку 59 до Порядку ведення Держав-
ного земельного кадастру (далі — Порядок).

Загальна структура коду виду цільового призначення відповідає такій схемі:
ХX — розділ; 
XX.ХХ — підрозділ.
Усі види цільового призначення згруповані у секції відповідних категорій земель.
На рівні класифікаційного угруповання «розділ» Класифікатора даються пояснення, які 

саме землі чи земельні ділянки включає конкретний розділ.
Види функціонального призначення територій та їх співвідношення з видами цільового 

призначення земельних ділянок визначені згідно з додатком 60 до Порядку.
Вид функціонального призначення території складається із семизначного коду виду 

функціонального призначення території та його назви і визначається на рівні класифікацій-
ного угруповання «тип» (згідно з додатком 60 до Порядку); на рівні класифікаційного угру-
повання «підклас» (згідно з додатком 60 до Порядку), — у разі відсутності його подальшо-
го поділу на типи; на рівні класифікаційного угруповання «клас» (згідно з додатком 60 до 
Порядку), — у разі відсутності його подальшого поділу на підкласи і типи.

Категорія земель та вид цільового призначення земельної ділянки визначаються у ви-
падках, установлених законодавством, у межах відповідного виду функціонального при-
значення території, передбаченого затвердженим комплексним планом просторового роз-
витку території територіальної громади,  генеральним планом населеного пункту, деталь-
ним планом території. Перелік кодів переважних (основних) та супутніх видів цільового 
призначення земельної ділянки в межах відповідного виду функціонального призначення 
території наведено у додатку 60 до Порядку. Сукупна площа земельних ділянок з усіма ви-
дами цільового призначення, визначеними як супутні для відповідного виду функціональ-
ного призначення території, не може перевищувати 40 відсотків площі території відповідно-
го виду функціонального призначення в межах однієї функціональної зони.

Під час формування земельної ділянки визначення її виду цільового призначення здій-
снюється розробником документації із землеустрою та містобудівної документації (деталь-
ного плану території та/або його планувальних рішень у складі комплексного плану про-
сторового розвитку території територіальної громади) згідно з рішенням органу виконав-
чої влади або органу місцевого самоврядування про надання дозволу на розроблення від-
повідної документації, наданим  відповідно до повноважень, визначених статтею 122 Зе-
мельного кодексу України.

Під час розроблення проекту землеустрою щодо відведення земельної ділянки, на який 
не надано відповідного дозволу, у порядку, передбаченому частиною сьомою статті 118 та 
частиною третьою статті 123 Земельного кодексу України, віднесення земельних ділянок 
до певної категорії та виду цільового призначення земельних ділянок здійснюється розроб-
ником такої документації із землеустрою та містобудівної документації з урахуванням ви-
мог, затверджених у встановленому законом порядку генеральних планів населених пунк-
тів та іншої містобудівної документації, схем землеустрою і техніко-економічних обґрунту-
вань використання та охорони земель адміністративно-територіальних одиниць, проектів 
землеустрою щодо впорядкування територій населених пунктів. У разі визначення катего-
рії земель та виду цільового призначення земельної ділянки приватної власності віднесен-
ня земельних ділянок до певної категорії та виду цільового призначення земельних ділянок 
здійснюється розробником такої документації із землеустрою та містобудівної документа-
ції згідно з договором на виконання відповідних робіт із землеустрою, укладеним з власни-
ком такої земельної ділянки.   

Земельні ділянки, що резервуються з метою наступного заповідання, залишаються у ві-
данні їх землевласників та землекористувачів і використовуються за цільовим призначен-
ням із додержанням особливих вимог охорони навколишнього природного середовища та 
обмежень, що визначаються рішенням про резервування.

При визначенні облікових номерів функціональних зон згідно з пунктом 28 Порядку за-
стосовуються коди згідно з додатком 60 до Порядку.

3. Зміна цільового призначення земельної ділянки.
Під час зміни цільового призначення земельних ділянок здійснюється зміна категорії зе-

мель та/або виду цільового призначення.
Зміна виду цільового призначення земельної ділянки відповідно його коду та назви 

здійснюється згідно з вимогами статті 20 Земельного кодексу України.
Зміна виду цільового призначення земельної ділянки у відомостях Державного земель-

ного кадастру в разі наявності відомостей про функціональні зони здійснюється на підста-
ві заяви власника (розпорядника, у визначених законом випадках — користувача) земель-
ної ділянки, яка розташовується в межах відповідної функціональної зони, за формою згід-
но з додатком 12 до Порядку.

У разі коли відомості про функціональне призначення території внесено до Державного 
земельного кадастру, зміна виду цільового призначення не потребує: 

розроблення документації із землеустрою (крім випадків формування земельної ділян-
ки із земель державної та комунальної власності, не сформованих у земельні ділянки);

прийняття рішень Верховної Ради Автономної Республіки Крим, Ради міністрів Автоном-
ної Республіки Крим, органу виконавчої влади та органу місцевого самоврядування (крім рі-
шень про встановлення і зміну цільового призначення земельних ділянок, розпорядження 
якими здійснюють такі органи).

Оскільки під час внесення до Державного земельного кадастру відомостей про встанов-
лення або зміну цільового призначення земельної ділянки належність земельної ділянки 
до відповідної функціональної зони визначається за даними Державного земельного када-
стру, до моменту внесення до Державного земельного кадастру відомостей про функціо-
нальне призначення території, зміна цільового призначення земельної ділянки здійснюєть-
ся за проектом землеустрою щодо зміни цільового призначення земельної ділянки.

У такому разі для внесення до відомостей про земельну ділянку змін щодо цільово-
го призначення земельної ділянки Державному кадастровому реєстраторові подаються:

заява за формою згідно з додатком 12 до Порядку;

оригінал документації із землеустрою або оцінки земель, яка є підставою для внесен-
ня таких змін;

електронний документ.
Для приведення у відповідність цільового призначення земельної ділянки із Класифі-

катором, у разі коли таке цільове призначення визначене відповідно до Українського кла-
сифікатора цільового використання землі, затвердженого листом Державного комітету  
по земельних ресурсах від 24 квітня 1998 р. № 14-1-7/1205 (далі — УКЦВЗ), а також у разі 
коли таке цільове призначення визначено до набрання чинності УКЦВЗ, Державному када-
стровому реєстраторові подаються:

заява за формою згідно з додатком 12 до Порядку;
електронний документ з визначеним цільовим призначенням земельної ділянки відпо-

відно до Класифікатора;
лист структурного підрозділу Держгеокадастру, який здійснює повноваження на відпо-

відній території, щодо можливості визначення цільового призначення земельної ділянки 
згідно з Класифікатором, який надається на запит власника або користувача земельної ді-
лянки з урахуванням матеріалів формування земельної ділянки.

У разі коли відомості про цільове призначення земельної ділянки містять інформацію з 
такими кодами цільового використання УКЦВЗ 1.1, 1.4, 1.5, 1.7, 1.10, 1.10.1, 1.10.2, 1.10.4, 
1.10.5, 1.11.2, 1.12.1, 1.12.3, 1.12.4, 1.12.5, 1.12.6, 1.12.8, 1.14.1, 1.14.3, 1.14.4, 1.14.5, 1.14.6, 
1.14.7, 1.14.8, 1.20, 1.21.1, 2.1, 2.4, 2.5, 2.7, 3.1, 3.1.1, 3.1.2, 3.1.4, 3.1.5, 3.2.1, 3.2.3, 3.2.4, 
3.2.5, 3.2.6, 3.2.7, 3.2.8, 3.4, 6.1, внесення змін до відомостей щодо цільового призначення 
земельної ділянки здійснюється виключно за заявою власника або користувача земельної 
ділянки, за згодою власника (розпорядника).

Відповідність кодів цільового призначення, присвоєних згідно з УКЦВЗ, певним кодам 
Класифікатора наведено у додатку 59 до Порядку.

Відповідність кодів цільового призначення земельних ділянок, присвоєних відповідно 
до Класифікації видів цільового призначення земель, затвердженої наказом Державного 
комітету із земельних ресурсів від 23 липня 2010 р. № 548 (далі — КВЦПЗ), певним кодам 
Класифікатора наведено у додатку 59 до Порядку.

У разі коли код КВЦПЗ відповідає коду виду цільового призначення, зазначеному у Кла-
сифікаторі  зміни до відомостей про земельну ділянку щодо її цільового призначення не 
вносяться.

У разі коли код КВЦПЗ не відповідає коду виду цільового призначення, зазначеному у 
Класифікаторі, внесення змін до відомостей про земельну ділянку щодо її цільового при-
значення здійснюється згідно із заявою і документами, зазначеними у абзацах чотирнадця-
тому — п’ятнадцятому цього пункту.

Введення в дію Класифікатора припиняє чинність КВЦПЗ та УКЦВЗ.
Додаток 59 
до Порядку

Класифікатор видів цільового призначення земельних ділянок

Код виду цільового 
призначення Назва виду цільового призначення Код згідно 

з УКЦВЗ
Код згідно  
з КВЦПЗрозділ підрозділ

Категорія: землі сільськогосподарського призначення
01 Земельні ділянки сільськогосподар-

ського призначення (земельні ді-
лянки, надані для виробництва сіль-
ськогосподарської продукції, здій-
снення сільськогосподарської нау-
ково-дослідної та навчальної діяль-
ності, розміщення відповідної ви-
робничої інфраструктури, у тому 
числі інфраструктури оптових рин-
ків сільськогосподарської продук-
ції, або призначені для цих цілей; зе-
мельні ділянки, надані для діяльнос-
ті у сфері надання послуг у сільсько-
му господарстві, та інше)

01.01 Для ведення товарного сільськогос-
подарського виробництва

1.1; 2.1 01.01

01.02 Для ведення фермерського госпо-
дарства

1.5; 2.5 01.02

01.03 Для ведення особистого селянсько-
го господарства

1.2; 2.2; 2.4 01.03

01.04 Для ведення підсобного сільського 
господарства

1.4; 2.2; 2.4 01.04

01.05 Для індивідуального садівництва 1.2; 2.2 01.05
01.06 Для колективного садівництва 1.2; 2.2 01.06
01.07 Для городництва 1.2; 2.2 01.07
01.08 Для сінокосіння і випасання худоби 1.2; 2.2 01.08
01.09 Для дослідних і навчальних цілей 1.3; 2.3 01.09
01.10 Для пропаганди передового досвіду 

ведення сільського господарства
1.3; 2.3 01.10

01.11 Для надання послуг у сільському 
господарстві

1.6; 2.6 01.11

01.12 Для розміщення інфраструктури 
оптових ринків сільськогосподар-
ської продукції

 01.12

01.13 Для іншого сільськогосподарського 
призначення

1.7; 2.7 01.13

01.14 Для цілей підрозділів 01.01—01.13,  
01.15—01.19 та для збереження та 
використання земель природно-за-
повідного фонду

01.14; 19.00

01.15 Земельні ділянки запасу під сіль-
ськогосподарськими будівлями і 
дворами

16.00

01.16 Земельні ділянки під полезахисними 
лісовими смугами

01.13

01.17 Земельні ділянки запасу (земель-
ні ділянки, які не надані у власність 
або користування громадянами чи 
юридичними особами)

16.00

01.18 Земельні ділянки загального корис-
тування, які використовуються як 
польові дороги, прогони 

18.00

01.19 Земельні ділянки під громадськи-
ми сіножатями та громадськими па-
совищами

18.00

Категорія: землі житлової та громадської забудови
02 Земельні ділянки житлової забудо-

ви (земельні ділянки, які викорис-
товуються для розміщення житло-
вої забудови (житлові будинки, гур-
тожитки, господарські будівлі та ін-
ше); земельні ділянки, які викорис-
товуються для розміщення гаражно-
го будівництва)

02.01 Для будівництва і обслуговуван-
ня житлового будинку, господар-
ських будівель і споруд (присадиб-
на ділянка)

1.8 02.01

02.02 Для колективного житлового бу-
дівництва

1.9 02.02

02.03 Для будівництва і обслуговуван-
ня багатоквартирного житлово-
го будинку

02.03

02.04 Для будівництва і обслуговування 
будівель тимчасового проживання

 02.04

02.05 Для будівництва індивідуальних га-
ражів

1.8 02.05

02.06 Для колективного гаражного бу-
дівництва

1.9 02.06

02.07 Для іншої житлової забудови 1.13.1 02.07
02.08 Для цілей підрозділів 02.01—02.07, 

02.09—02.12 та для збереження та 
використання земель природно-за-
повідного фонду

02.08; 19.00

02.09 Для будівництва і обслуговування 
паркінгів та автостоянок на землях 
житлової та громадської забудови

1.13 02.09

02.10 Для будівництва і обслуговування 
багатоквартирного житлового бу-
динку з об’єктами торгово-розва-
жальної та ринкової інфраструктури

1.13 02.10

02.11 Земельні ділянки запасу (земель-
ні ділянки, які не надані у власність 
або користування громадянам чи 
юридичним особам)

16.00

02.12 Земельні ділянки загального корис-
тування, які використовуються як 
внутрішньоквартальні проїзди, пі-
шохідні зони

18.00

03 Земельні ділянки громадської за-
будови (земельні ділянки, які вико-
ристовуються для розміщення гро-
мадських будівель і споруд (готелів, 
офісних будівель, торговельних бу-
дівель, для публічних виступів, для 
музеїв та бібліотек, для навчаль-
них та дослідних закладів, для ліка-
рень та оздоровчих закладів), інших 
об’єктів загального користування)

03.01 Для будівництва та обслуговування 
будівель органів державної влади та 
органів місцевого самоврядування

1.12.1 03.01

03.02 Для будівництва та обслуговування 
будівель закладів освіти

1.12.3 03.02

03.03 Для будівництва та обслуговування 
будівель закладів охорони здоров’я 
та соціальної допомоги

1.12.5 03.03

03.04 Для будівництва та обслуговування 
будівель громадських та релігійних 
організацій

1.12.6 03.04

03.05 Для будівництва та обслуговуван-
ня будівель закладів культурно-про-
світницького обслуговування

1.12.4 03.05

03.06 Для будівництва та обслуговування 
будівель екстериторіальних органі-
зацій та органів

1.12.8 03.06

03.07 Для будівництва та обслуговування 
будівель торгівлі

1.11; 1.11.2; 
1.11.3; 
1.13.4; 

1.11.6; 1.21

03.07

03.08 Для будівництва та обслуговуван-
ня об’єктів туристичної інфраструк-
тури та закладів громадського хар-
чування

1.11 03.08

03.09 Для будівництва та обслуговуван-
ня будівель кредитно-фінансових 
установ

1.11 03.09

03.10 Для будівництва та обслуговуван-
ня адміністративних будинків, офіс-
них будівель компаній, які займа-
ються підприємницькою діяльністю, 
пов’язаною з отриманням прибутку

1.11; 1.11.1; 
1.11.3; 
1.11.4; 
1.11.5; 

1.11.6; 1.12; 
1.12.7; 
1.12.9; 
1.13.2; 
1.13.3; 

1.13.4; 1.21

03.10

03.11 Для будівництва та обслуговування 
будівель і споруд закладів науки

1.11.5 03.11

03.12 Для будівництва та обслуговування 
будівель закладів комунального об-
слуговування

1.12.9 03.12

03.13 Для будівництва та обслуговуван-
ня будівель закладів побутового об-
слуговування

1.11 03.13

03.14 Для розміщення та постійної діяль-
ності органів і підрозділів ДСНС

03.14

03.15 Для будівництва та обслуговуван-
ня інших будівель громадської за-
будови

1.11.5; 
1.12.9;

03.15

03.16 Для цілей підрозділів 03.01—03.15, 
03.17—03.20 та для збереження та 
використання земель природно-за-
повідного фонду

03.16; 19.00

03.17. Для розміщення та експлуатації за-
кладів з обслуговування відвідувачів 
об’єктів рекреаційного призначення

1.6; 1.11; 
1.11.3; 

1.11.6; 1.17; 
2.6; 4.3

03.17

03.18 Для розміщення та експлуатації 
установ/місць виконання покарань

03.18

03.19 Земельні ділянки запасу (земель-
ні ділянки, які не надані у власність 
або користування громадянам чи 
юридичним особам)

16.00

03.20 Земельні ділянки загального корис-
тування, які використовуються як 
внутрішньоквартальні  проїзди, пі-
шохідні зони

18.00

Категорія: землі природно-заповідного фонду  
та іншого природоохоронного призначення

04 Земельні ділянки природно-заповід-
ного фонду (природні території та 
об’єкти (природні заповідники, на-
ціональні природні парки, біосфер-
ні заповідники, регіональні ланд-
шафтні парки, заказники, пам’ятки 
природи, заповідні урочища), а та-
кож штучно створені об’єкти (бота-
нічні сади, дендрологічні парки, зоо-
логічні парки, парки-пам’ятки садо-
во-паркового мистецтва), що нада-
ються в постійне користування спе-
ціальним адміністраціям терито-
рій та об’єктів природно-заповідно-
го фонду (крім земельних ділянок 
під об’єктами природно-заповідно-
го фонду, що включені до їх складу 
без вилучення)

04.01 Для збереження та використання бі-
осферних заповідників

1.15

04.02 Для збереження та використання 
природних заповідників

1.15

04.03 Для збереження та використання на-
ціональних природних парків

1.15

04.04 Для збереження та використання 
ботанічних садів

1.15

04.05 Для збереження та використання зо-
ологічних парків

1.15

04.06 Для збереження та використання 
дендрологічних парків

1.15

04.07 Для збереження та використан-
ня парків-пам’яток садово-парково-
го мистецтва

1.15

04.08 Для збереження та використання за-
казників

1.15

04.09 Для збереження та використання за-
повідних урочищ

1.15

04.10 Для збереження та використання 
пам’яток природи

1.15

04.11 Для збереження та використання ре-
гіональних ландшафтних парків

1.15

05 Земельні ділянки іншого природоо-
хоронного призначення 

05.01 Земельні ділянки іншого природо-
охоронного призначення (земель-
ні ділянки, в межах яких є природні 
об’єкти, що мають особливу наукову 
цінність, та які надаються для збере-
ження і використання цих об’єктів, 
проведення наукових досліджень, 
освітньої та виховної роботи)

4.1 05.00

05.02 Земельні ділянки запасу (земель-
ні ділянки, які не надані у власність 
або користування громадянам чи 
юридичним особам)

16.00

Категорія: землі оздоровчого призначення
06 Земельні ділянки оздоровчого при-

значення (земельні ділянки, що ма-
ють природні лікувальні властивос-
ті, які використовуються або можуть 
використовуватися для профілакти-
ки захворювань і лікування людей)
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ДОКУМЕНТИ
06.01 Для будівництва і обслуговування 

санаторно-оздоровчих закладів
4.2; 1.16 06.01

06.02 Для розробки родовищ природних 
лікувальних ресурсів

4.2; 1.16 06.02

06.03 Для інших оздоровчих цілей 4.2; 1.16 06.03
06.04 Для цілей підрозділів 06.01—06.03, 

06.05 та для збереження та використан-
ня земель природно-заповідного фонду

- 06.04; 19.00

06.05 Земельні ділянки запасу (земель-
ні ділянки, які не надані у власність 
або користування громадянам чи 
юридичним особам)

16.00

Категорія: землі рекреаційного призначення
07 Земельні ділянки рекреаційного 

призначення (земельні ділянки зеле-
них зон і зелених насаджень міст та 
інших населених пунктів, навчально-
туристських та екологічних стежок, 
маркованих трас, земельні ділянки, 
зайняті територіями будинків відпо-
чинку, пансіонатів, об’єктів фізичної 
культури і спорту, туристичних баз, 
кемпінгів, яхт-клубів, стаціонарних 
і наметових туристично-оздоров-
чих таборів, будинків рибалок і мис-
ливців, дитячих туристичних стан-
цій, дитячих та спортивних таборів, 
інших аналогічних об’єктів, а також 
земельні ділянки, надані для дачно-
го будівництва і спорудження інших 
об’єктів стаціонарної рекреації)

07.01 Для будівництва та обслуговування 
об’єктів рекреаційного призначення

4.3; 1.17 07.01

07.02 Для будівництва та обслуговування 
об’єктів фізичної культури і спорту

4.3; 1.17 07.02

07.03 Для індивідуального дачного бу-
дівництва

1.8; 4.3; 
1.17

07.03

07.04 Для колективного дачного будівництва 1.8; 4.3; 
1.17

07.04

07.05 Для цілей підрозділів 07.01—07.04, 
07.06—07.09 та для збереження та 
використання земель природно-за-
повідного фонду

07.05; 19.00

07.06 Для збереження, використання та 
відтворення зелених зон і зелених 
насаджень

07.01

07.07 Земельні ділянки запасу (земель-
ні ділянки, які не надані у власність 
або користування громадянам чи 
юридичним особам)

16.00

07.08 Земельні ділянки загального користу-
вання, які використовуються як зелені 
насадження загального користування

18.00

07.09 Земельні ділянки загального користу-
вання відведені під місця поховання

18.00

Категорія: землі історико-культурного призначення
08 Земельні ділянки історико-культурного 

призначення (земельні ділянки, на яких 
розташовані: пам’ятки культурної спад-
щини, їх комплекси (ансамблі), істо-
рико-культурні заповідники, історико-
культурні заповідні території, охороню-
вані археологічні території, музеї про-
сто неба, меморіальні музеї-садиби)

08.01 Для забезпечення охорони об’єктів 
культурної спадщини

4.4; 1.18 08.01

08.02 Для розміщення та обслуговування 
музейних закладів

4.4; 1.18 08.02

08.03 Для іншого історико-культурного 
призначення

4.4; 1.18 08.03

08.04 Для цілей підрозділів 08.01—08.03, 
08.05 та для збереження та використан-
ня земель природно-заповідного фонду

08.04; 19.00

08.05 Земельні ділянки запасу (земель-
ні ділянки, які не надані у власність 
або користування громадянам чи 
юридичним особам)

16.00

Категорія: землі лісогосподарського призначення
09 Земельні ділянки лісогосподарсько-

го призначення (земельні ділянки, 
вкриті лісовою рослинністю, а також 
не вкриті лісовою рослинністю, не-
лісові земельні ділянки, які надані та 
використовуються для потреб лісо-
вого господарства, крім земельних 
ділянок, зайнятих зеленими наса-
дженнями у межах населених пунк-
тів, які не віднесені до категорії лі-
сів, а також земельних ділянок, за-
йнятих окремими деревами і група-
ми дерев, чагарниками на сільсько-
господарських угіддях, присадиб-
них, дачних і садових ділянках)

09.01 Для ведення лісового господарства і 
пов’язаних з ним послуг

5.1; 1.19 09.01

09.02 Для іншого лісогосподарського при-
значення

5.1; 1.19 09.02

09.03 Для цілей підрозділів 09.01—09.02, 
09.04—09.05 та для збереження та 
використання земель природно-за-
повідного фонду

5.1; 1.19 09.03; 19.00

09.04 Для розміщення господарських дво-
рів лісогосподарських підприємств, 
установ, організацій та будівель лі-
сомисливського господарства 

5.1; 1.19

09.05 Земельні ділянки запасу (земель-
ні ділянки, які не надані у власність 
або користування громадянам чи 
юридичним особам)

16.00

Категорія: землі водного фонду
10 Земельні ділянки водного фонду (зе-

мельні ділянки, зайняті морями, річ-
ками, озерами, водосховищами, ін-
шими водними об’єктами, болотами, 
а також островами, не зайнятими лі-
сами; прибережними захисними сму-
гами вздовж морів, річок та навко-
ло водойм, крім земель, зайнятих лі-
сами; гідротехнічними, іншими водо-
господарськими спорудами та кана-
лами, а також земельні ділянки, ви-
ділені під смуги відведення для них; 
береговими смугами водних шляхів)

10.01 Для експлуатації та догляду за вод-
ними об’єктами

6.1 10.01

10.02 Для облаштування та догляду за 
прибережними захисними смугами

6.1 10.02

10.03 Для експлуатації та догляду за сму-
гами відведення

6.1 10.03

10.04 Для експлуатації та догляду за гідро-
технічними, іншими водогосподар-
ськими спорудами і каналами

6.1; 1.20 10.04

10.05 Для догляду за береговими смугами 
водних шляхів

10.05

10.06 Для сінокосіння 1.2; 2.2 10.06
10.07 Для рибогосподарських потреб 6.1 10.07
10.08 Для культурно-оздоровчих потреб, 

рекреаційних, спортивних і турис-
тичних цілей

1.12.7 10.08

10.09 Для проведення науково-дослід-
них робіт

10.09

10.10 Для будівництва та експлуатації гід-
ротехнічних, гідрометричних та лі-
нійних споруд

6.1; 1.20 10.10

10.11 Для будівництва та експлуатації са-
наторіїв та інших лікувально-оздо-
ровчих закладів у межах прибереж-
них захисних смуг морів, морських 
заток і лиманів

1.16; 4.2 10.11

10.12 Для цілей підрозділів 10.01—10.11, 
10.13—10.16 та для збереження та 
використання земель природно-за-
повідного фонду

10.12; 19.00

10.13 Земельні ділянки запасу (земель-
ні ділянки, які не надані у власність 
або користування громадянам чи 
юридичним особам)

16.00

10.14 Водні об’єкти загального користу-
вання

18.00

10.15 Земельні ділянки під пляжами 18.00
10.16 Земельні ділянки під громадськими 

сіножатями 
18.00

Категорія: землі промисловості, транспорту, зв’язку,  
енергетики, оборони та іншого призначення

11 Земельні ділянки промисловос-
ті (земельні ділянки, надані для роз-
міщення та експлуатації основних, 
підсобних і допоміжних будівель та 
споруд промислових, гірничодобув-
них, транспортних та інших підпри-
ємств, їх під’їзних шляхів, інженер-
них мереж, адміністративно-побуто-
вих будівель, інших споруд)

11.01 Для розміщення та експлуата-
ції основних, підсобних і допоміж-
них будівель та споруд підприєм-
ствами, що пов’язані з користуван-
ням надрами

1.10.1; 3.1.1 11.01

11.02 Для розміщення та експлуатації 
основних, підсобних і допоміжних 
будівель та споруд підприємств пе-
реробної, машинобудівної та іншої 
промисловості

1.10; 1.10.2; 
1.10.5; 

1.13.1; 3.1; 
3.1.2; 3.1.5

11.02

11.03 Для розміщення та експлуатації 
основних, підсобних і допоміжних 
будівель та споруд будівельних ор-
ганізацій та підприємств

1.10.4; 3.1.4 11.03

11.04 Для розміщення та експлуатації 
основних, підсобних і допоміжних 
будівель та споруд технічної інфра-
структури (виробництва та розподі-
лення газу, постачання пари та га-
рячої води, збирання, очищення та 
розподілення води)

1.10.5; 3.1.5 11.04

11.05 Для цілей підрозділів 11.01—11.04, 
11.06—11.08 та для збереження та 
використання земель природно-за-
повідного фонду

11.05; 19.00

11.06 Земельні ділянки запасу (земель-
ні ділянки, які не надані у власність 
або користування громадянам чи 
юридичним особам)

16.00

11.07 Земельні ділянки загального ко-
ристування, які використовуються 
як зелені насадження спеціального 
призначення

18.00

11.08 Земельні ділянки загального корис-
тування, відведенні для цілей пово-
дження з відходами

18.00

12 Земельні ділянки транспорту (зе-
мельні ділянки, надані підприєм-
ствам, установам та організаці-
ям залізничного, автомобільно-
го транспорту і дорожнього гос-
подарства, морського, річкового, 
авіаційного, трубопровідного тран-
спорту та міського електротран-
спорту для виконання покладе-
них на них завдань щодо експлу-
атації, ремонту і розвитку об’єктів 
транспорту)

12.01 Для розміщення та експлуатації бу-
дівель і споруд залізничного тран-
спорту

1.14.1; 3.2.1 12.01

12.02 Для розміщення та експлуатації бу-
дівель і споруд морського транспорту

1.14.4; 3.2.4 12.02

12.03 Для розміщення та експлуатації бу-
дівель і споруд річкового транспорту

1.14.5; 3.2.5 12.03

12.04 Для розміщення та експлуата-
ції будівель і споруд автомобільно-
го транспорту та дорожнього гос-
подарства

1.14.2; 3.2.2 12.04

12.05 Для розміщення та експлуатації бу-
дівель і споруд авіаційного тран-
спорту

1.14.6; 3.2.6 12.05

12.06 Для розміщення та експлуатації 
об’єктів трубопровідного транспорту

1.14.3; 3.2.3 12.06

12.07 Для розміщення та експлуатації бу-
дівель і споруд міського електро-
транспорту

1.14.7, 
1.14.8; 

3.2.7; 3.2.8

12.07

12.08 Для розміщення та експлуатації буді-
вель і споруд додаткових транспорт-
них послуг та допоміжних операцій

3.2.10; 
1.14.10

12.08

12.09 Для розміщення та експлуатації бу-
дівель і споруд іншого наземного 
транспорту

1.14.10; 
3.2.10

12.09

12.10 Для цілей підрозділів 12.01—12.09, 
12.11—12.13 та для збереження та 
використання земель природно-за-
повідного фонду

12.10; 19.00

12.11 Для розміщення та експлуатації 
об’єктів дорожнього сервісу

1.14; 3.2.10 12.11

12.12 Земельні ділянки запасу (земель-
ні ділянки, які не надані у власність 
або користування громадянам чи 
юридичним особам)

16.00

12.13 Земельні ділянки загального ко-
ристування, які використовуються 
як вулиці, майдани, проїзди, доро-
ги, набережні

18.00

13 Земельні ділянки зв’язку (земель-
ні ділянки, надані під повітряні і ка-
бельні телефонно-телеграфні лінії 
та супутникові засоби зв’язку, а та-
кож підприємствам, установам та 
організаціям для здійснення відпо-
відної діяльності)

13.01 Для розміщення та експлуатації 
об’єктів і споруд телекомунікацій

1.14; 1.14.9; 
3.2; 3.2.9

13.01

13.02 Для розміщення та експлуатації бу-
дівель та споруд об’єктів поштово-
го зв’язку

1.14.9; 3.2; 
3.2.9

13.02

13.03 Для розміщення та експлуатації ін-
ших технічних засобів зв’язку

1.14; 1.14.9; 
1.14.10; 3.2; 
3.2.10; 3.4

13.03

13.04 Для цілей підрозділів 13.01—13.03, 
13.05—13.06 та для збереження і 
використання земель природно-за-
повідного фонду

1.14.9 13.04; 19.00

13.05 Для розміщення та постійної діяль-
ності Державної служби спеціаль-
ного зв’язку та захисту інформа-
ції України

11.14; 
1.14.9;

13.05

13.06 Земельні ділянки запасу (земель-
ні ділянки, які не надані у власність 
або користування громадянам чи 
юридичним особам)

16.00

14 Земельні ділянки енергетики (зе-
мельні ділянки, надані в установле-
ному порядку для розміщення, бу-
дівництва і експлуатації та обслу-
говування об’єктів енергогенерую-
чих підприємств, установ і організа-
цій (атомні, теплові, гідро- та гідро-
акумулюючі електростанції, тепло-
електроцентралі, котельні), об’єктів 
альтернативної енергетики (елек-
тростанції з використанням енер-
гії вітру, сонця та інших джерел), 
об’єктів передачі електричної та те-
плової енергії (повітряні та кабельні 
лінії електропередачі, трансформа-
торні підстанції, розподільні пункти 
та пристрої, теплові мережі), вироб-
ничих об’єктів, необхідних для екс-
плуатації об’єктів енергетики, в тому 
числі баз та пунктів)

14.01 Для розміщення, будівництва, екс-
плуатації та обслуговування будівель 
і споруд об’єктів енергогенеруючих 
підприємств, установ і організацій

1.10.3; 
3.1.3;

14.01

14.02 Для розміщення, будівництва, екс-
плуатації та обслуговування буді-
вель і споруд об’єктів передачі елек-
тричної енергії

1.10.3; 3.1.3 14.02

14.03 Для цілей підрозділів 14.01—14.02, 
14.04—14.06 та для збереження та 
використання земель природно-за-
повідного фонду

14.03; 19.00

14.04 Земельні ділянки запасу (земель-
ні ділянки, які не надані у власність 
або користування громадянам чи 
юридичним особам)

16.00

14.05 Земельні ділянки загального ко-
ристування, які використовуються 
як зелені насадження спеціального 
призначення

18.00

14.06 Земельні ділянки загального корис-
тування, відведені для цілей пово-
дження з відходами

18.00

15 Земельні ділянки оборони (земель-
ні ділянки, надані для розміщення і 
постійної діяльності військових час-
тин, установ, військово-навчальних 
закладів, підприємств та організа-
цій Збройних Сил, інших військових 
формувань, утворених відповідно до 
законодавства)

15.01 Для розміщення та постійної діяль-
ності Збройних Сил

1.12.2; 3.3 15.01

15.02 Для розміщення та постійної діяль-
ності Національної гвардії

1.12.2; 3.3 15.02

15.03 Для розміщення та постійної діяль-
ності Державної прикордонної служби

1.12.2; 3.3 15.03

15.04 Для розміщення та постійної діяль-
ності Служби безпеки

1.12.2; 3.3 15.04

15.05 Для розміщення та постійної діяль-
ності Державної спеціальної служ-
би транспорту

1.12.2; 3.3 15.05

15.06 Для розміщення та постійної діяль-
ності Служби зовнішньої розвід-
ки України

1.12.2; 3.3 15.06

15.07 Для розміщення та постійної діяль-
ності інших, створених відповідно до 
законів, військових формувань

1.12.2; 3.3 15.07

15.08 Для цілей підрозділів 15.01—15.07, 
15.09—15.11  та для збереження та 
використання земель природно-за-
повідного фонд

15.08; 19.00

15.09 Для розміщення структурних під-
розділів апарату МВС, територіаль-
них органів, закладів, установ і під-
приємств, що належать до сфери 
управління МВС

1.12.2; 3.3 15.09

15.10 Для розміщення та постійної діяль-
ності Національної поліції, її терито-
ріальних органів, підприємств, уста-
нов та організацій, що належать 
до сфери управління Національ-
ної поліції

1.12.2; 3.3 15.10

15.11 Для розміщення структурних під-
розділів Міноборони, територіаль-
них органів, закладів, установ і під-
приємств, що належать до сфери 
управління Міноборони 

Додаток 60 
до Порядку

Класифікатор видів функціонального призначення територій  
та їх співвідношення з видами цільового призначення земельних ділянок

Код класифікаційного  
угруповання

Код виду  
функціонального 

призначення 
території

Назва виду  
функціонального  

призначення  
території

Код згідно з Класифікатором видів цільового  
використання земельних ділянок

під- 
групи класу під-

класу
Переважні 

(основні) види Супутні види

1 Сельбищні території
01 10100.0 території житлової 

забудови
02.01; 02.03; 02.04; 
02.10; 08.01

02.05; 02.06; 02.09; 02.12; 03.02; 03.03; 
03.05; 04.10; 05.01; 07.02; 07.03; 07.04; 
07.07; 12.13; 
03.06 (в частині резиденцій); 
03.07; 03.08; 03.12; 03.13; 03.14  
(в частині об’єктів, які не потребують 
встановлення санітарних обмежень  
на прилеглі території); 

13.02 (в частині поштових відділень); 
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

01 10101.0 території житлової 
багатоквартирної за-
будови

02.03; 02.04; 02.10; 
08.01

02.06; 02.09; 02.12; 03.02; 03.03; 03.05; 
04.10; 05.01; 07.02; 07.07;
03.06 (в частині резиденцій); 
03.07; 03.08; 03.12; 03.13; 03.14 (в час-
тині об’єктів, які не потребують вста-
новлення  санітарних обмежень на 
прилеглі території); 
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

02 10102.0 території житлової 
садибної забудови

02.01; 08.01 02.05; 02.06; 02.09; 02.12; 03.02; 03.03; 
03.05; 04.10; 05.01; 07.02; 07.07;  
03.06 (в частині резиденцій); 
03.07; 03.08; 03.12; 03.13; 03.14 (в час
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тині об’єктів, які не потребують вста-
новлення  санітарних обмежень на 
прилеглі території); 
13.02 (в частині поштових відділень); 
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

03 10103.0 території дачної за-
будови

07.03; 07.04; 08.01 04.10; 05.01; 07.02; 
03.07; 03.08; 03.14 (в частині об’єктів, 
які не потребують встановлення  са-
нітарних обмежень на прилеглі те-
риторії); 
13.02 (в частині поштових відділень); 
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

02 10200.0 території громадської 
забудови

03.01; 03.02; 03.03; 
03.05; 03.06; 03.10; 
03.11; 03.14; 08.01 

03.08; 03.09; 03.18; 03.20; 12.13; 04.10; 
05.01; 07.02; 07.07; 08.02; 
13.02 (в частині поштових відділень); 
03.07; 03.12; 03.13 (в частині об’єктів, 
які не потребують встановлення  са-
нітарних обмежень на прилеглі те-
риторії);
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

01 10201.0 території адміністра-
тивно-офісної за-
будови

03.01; 03.06; 03.09; 
03.10; 03.11; 03.14; 
03.18; 08.01; 13.02 
(в частині пошто-
вих відділень); 
13.05; 15.01; 15.02; 
15.03; 15.04; 15.05; 
15.06; 15.07; 15.09; 
15.10; 15.11

03.04; 03.05; 03.08; 03.18; 03.20; 04.10; 
05.01; 07.02; 07.07; 08.02;
03.07; 03.12; 03.13 (в частині об’єктів, 
які не потребують встановлення  са-
нітарних обмежень на прилеглі те-
риторії);
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

10201.1 території адміністра-
тивно-управлінських 
закладів

03.01; 03.06; 03.14; 
03.18; 08.01; 13.05; 
15.01; 15.02; 15.03; 
15.04; 15.05; 15.06; 
15.07; 15.09; 15.10; 
15.11

03.05; 03.08; 03.09; 03.20; 04.10; 05.01; 
07.02; 07.07; 08.02;
03.07; 03.12; 03.13 (в частині об’єктів, 
які не потребують встановлення  са-
нітарних обмежень на прилеглі те-
риторії); 
13.02 (в частині поштових відділень); 
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

10201.2 території науково-до-
слідних, проектних 
та вишукувальних за-
кладів

01.09; 03.11; 08.01; 
10.09

02.04; 03.05; 03.08; 03.10; 03.20; 04.10; 
05.01; 07.07;
03.07; 03.12; 03.13; 03.14 (в части-
ні об’єктів, які не потребують встанов-
лення  санітарних обмежень на приле-
глі території); 
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

10201.3 території фінансових 
установ та офісної за-
будови

03.09; 03.10; 08.01 03.01; 03.04; 03.05; 03.06; 03.08; 03.11; 
03.20; 04.10; 05.01; 07.02; 07.07; 08.02; 
15.01; 15.02; 15.03; 15.04; 15.05; 15.06; 
15.07; 15.09; 15.10; 15.11;
03.07; 03.12; 03.13; 03.14 (в части-
ні об’єктів, які не потребують встанов-
лення  санітарних обмежень на приле-
глі території);
13.02 (в частині поштових відділень); 
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

02 10202.0 території закладів 
освіти

03.02; 08.01 01.09; 02.04; 03.05; 03.08; 03.11; 03.20; 
04.10; 05.01; 07.02; 07.07; 10.09;
03.07 (в частині об’єктів, які не потре-
бують встановлення  санітарних обме-
жень на прилеглі території);
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

03 10203.0 території закладів 
охорони здоров’я та 
соціального захисту

03.03; 08.01 02.04; 03.05; 03.08; 03.20; 04.10; 05.01; 
07.07;
03.07 (в частині об’єктів, які не потре-
бують встановлення  санітарних обме-
жень на прилеглі території);
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

04 10204.0 території закладів 
культури, спорту та 
дозвілля

03.04; 03.05; 07.02; 
08.01; 08.02; 10.08

02.04; 03.02; 03.08; 03.20; 04.10; 05.01; 
07.07;
03.07; 03.13 (в частині об’єктів, які не 
потребують встановлення  санітарних 
обмежень на прилеглі території);
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

10204.1 території закла-
дів культури та мис-
тецтва

03.05; 08.01; 08.02 03.08; 03.20; 04.10; 05.01; 07.07;
03.07; 03.13 (в частині об’єктів, які не 
потребують встановлення  санітарних 
обмежень на прилеглі території);
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

10204.2 території культових 
закладів

03.04; 08.01 02.04; 03.08; 03.20; 04.10; 05.01; 07.07; 
08.02;
03.07; 03.13 (в частині об’єктів, які не 
потребують встановлення  санітарних 
обмежень на прилеглі території);
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

10204.3 території спортивних 
закладів

07.02; 08.01; 10.08 02.04; 03.02; 03.08; 03.20; 04.10; 05.01; 
07.07;
03.07; 03.13 (в частині об’єктів, які не 
потребують встановлення  санітарних 
обмежень на прилеглі території);
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

10204.4 території розважаль-
них комплексів та за-
кладів

03.08; 08.01 03.20; 04.10; 05.01; 07.07; 08.02;
03.07; 03.13 (в частині об’єктів, які не 
потребують встановлення  санітарних 
обмежень на прилеглі території);
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

05 10205.0 території закладів 
торгівлі, громадсько-
го харчування та по-
бутового обслугову-
вання

03.07; 03.08; 03.13; 
08.01; 01.12

03.20; 04.10; 05.01; 07.07;
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

10205.1 території закладів 
громадського хар-
чування

03.08; 08.01 03.20; 04.10; 05.01; 07.07;
03.07; 03.13 (в частині об’єктів, які не 
потребують встановлення  санітарних 
обмежень на прилеглі території);
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

10205.2 території закладів по-
бутового обслугову-
вання

03.13; 08.01 03.07; 03.20; 04.10; 05.01; 07.07;
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

10205.3 території закладів 
торгівлі

01.12; 03.07; 08.01 03.08; 03.20; 04.10; 05.01; 07.07;
03.13 (в частині об’єктів, які не потре-
бують встановлення  санітарних обме-
жень на прилеглі території);
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

06 10206.0 території багатофунк-
ціо-нальних центрів

03.10; 08.01 03.01; 03.02; 03.03; 03.04; 03.05; 03.06; 
03.08; 03.09; 03.11; 03.20; 04.10; 05.01; 
07.07; 08.02; 15.09; 15.10;
03.07; 03.12; 03.13; 03.14 (в части-
ні об’єктів, які не потребують встанов-
лення  санітарних обмежень на приле-
глі території);
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

2 Виробничі території
01 20100.0 території промисло-

вих підприємств
08.01; 11.01; 11.02; 
11.03; 11.07; 11.08 

03.07; 03.08; 03.14; 04.10; 05.01; 11.04; 
12.13; 13.01; 13.02; 13.03; 14.02 

02 20200.0 території рибогос-
подарських підпри-
ємств

08.01; 10.07 03.07; 03.08; 03.14; 04.10; 05.01; 11.04; 
12.13; 13.01; 13.03; 14.02

03 20300.0 території лісогоспо-
дарських підприємств 
та лісомисливських 
господарств

08.01; 09.04 03.07; 03.08; 03.14; 04.10; 05.01; 11.04; 
12.13; 13.01; 13.03; 14.02

04 20400.0 території інновацій-
них комплексів

01.09; 03.11; 08.01; 
10.09; 11.02

02.04; 03.02; 03.03; 03.05; 03.07; 03.08; 
03.09; 03.10; 03.12; 03.13; 03.14; 04.10; 
05.01; 07.02; 07.07; 08.02; 11.04; 11.07; 
11.08; 12.13; 13.01; 13.02; 13.03; 14.02

05 20500.0 території інженер-
но-комунальної за-
будови

03.12; 07.08; 08.01; 
10.10; 11.04; 11.08; 
13.01; 13.03; 13.05; 
14.01; 14.02; 14.06

03.14; 04.10; 05.01; 11.07; 12.13; 14.05

01 20501.0 території об’єктів 
енергозабезпечення

08.01; 10.10; 11.04; 
14.01; 14.02; 14.05; 
14.06

03.14; 04.10; 05.01; 11.04; 13.01; 13.03

20501.1 території об’єктів 
електрозабезпечення

08.01; 10.10; 14.01; 
14.02; 14.05; 14.06

03.14; 04.10; 05.01; 11.04; 13.01; 13.03

20501.2 території об’єктів те-
плопостачання

08.01; 11.04 03.14; 04.10; 05.01; 11.07; 13.01; 13.03; 
14.02; 14.05

20501.3 території об’єктів га-
зопостачання

08.01; 11.04 03.14; 04.10; 05.01; 11.07; 13.01; 13.03; 
14.02; 14.05

02 20502.0 території об’єктів во-
допостачання та во-
довідведення

08.01; 11.04 03.14; 04.10; 05.01; 11.07; 13.01; 13.03; 
14.02

03 20503.0 території об’єктів те-
лекомунікацій

08.01; 13.01; 13.03; 
13.05

03.14; 04.10; 05.01; 11.04; 11.07; 14.02

04 20504.0 території складування 
та утилізації відходів

08.01; 11.08; 14.06 03.14; 04.10; 05.01; 11.04; 11.07; 13.01; 
13.03; 14.02; 14.05

05 20505.0 території житлово-
експлуатаційних ор-
ганізацій

03.12; 08.01 03.14; 04.10; 05.01; 11.04; 11.07; 13.01; 
13.03; 14.02

06 20506.0 території кладовищ та 
крематоріїв

07.08; 08.01 04.10; 05.01; 11.04; 11.07; 13.01; 13.03; 
14.02

07 20507.0 території захоронен-
ня трупів тварин

07.08; 08.01 04.10; 05.01; 11.04; 11.07; 13.01; 13.03; 
14.02

06 20600.0 території транспорт-
но-складської за-
будови

08.01; 10.04; 10.05; 
10.10; 12.01; 12.02; 
12.03; 12.04; 12.05; 
12.06; 12.07; 12.08; 
12.09; 12.11; 13.02

02.05; 02.06; 02.09; 03.07; 03.08; 03.14; 
04.10; 05.01; 11.02; 11.04; 11.07; 12.13; 
13.01; 13.03; 14.02

01 20601.0 території зовнішнього 
транспорту

08.01; 12.01; 12.02; 
12.03; 12.04; 12.05

03.07; 03.08; 03.14; 04.10; 05.01; 11.04; 
11.07; 12.13; 13.01; 13.03; 14.02

20601.1 території автомобіль-
ного транспорту

08.01; 12.04 03.07; 03.08; 03.14; 04.10; 05.01; 11.04; 
11.07; 12.13; 13.01; 13.03; 14.02

20601.2 території залізнично-
го транспорту

08.01; 12.01 03.07; 03.08; 03.14; 04.10; 05.01; 11.04; 
11.07; 12.13; 13.01; 13.03; 14.02

20601.3 території повітряного 
транспорту

08.01; 12.05 03.07; 03.08; 03.14; 04.10; 05.01; 11.04; 
11.07; 12.13; 13.01; 13.03; 14.02

20601.4 території водного 
транспорту

08.01; 10.04; 10.05; 
10.10; 12.02; 12.03

03.07; 03.08; 03.14; 04.10; 05.01; 11.04; 
11.07; 12.13; 13.01; 13.03; 14.02

20601.5 території магістраль-
них трубопроводів

08.01; 12.06 04.10; 05.01; 11.04; 11.07; 12.13; 13.01; 
13.03; 14.02

02 20602.0 території транспорт-
них підприємств

08.01; 12.04; 12.07; 
12.08; 12.09

04.10; 05.01; 11.04; 11.07; 12.13; 13.01; 
13.03; 14.02

03 20603.0 території логістич-
них центрів, складів 
та баз

08.01; 11.02; 12.08; 
13.02

03.07; 03.08; 03.14; 04.10; 05.01; 11.04; 
11.07; 12.13; 13.01; 13.03; 14.02

04 20604.0 території автостоянок 
і гаражів

08.01; 02.05; 02.06; 
02.09; 12.04

04.10; 05.01; 11.04; 11.07; 12.13; 13.01; 
13.03; 14.02

05 20605.0 території закладів з 
обслуговування авто-
транспортних засобів

08.01; 12.04; 12.11 03.07; 03.08; 03.14; 04.10; 05.01; 11.04; 
11.07; 12.13; 13.01; 13.03; 14.02

06 20606.0 території вулиць та 
доріг

08.01; 12.13 07.07; 11.07

07 20700.0 території спецприз-
начення

08.01; 03.18; 13.05; 
15.01; 15.02; 15.03; 
15.04; 15.05; 15.06; 
15.07; 15.09; 15.10; 
15.11 

04.10; 05.01; 11.04; 11.07; 13.01; 13.03; 
14.02

3 Сільсько-господарські території
01 30100.0 території під ріллею 

та перелогами
01.01; 01.02; 01.03; 
01.04; 01.07; 01.09; 
04.01; 04.02; 04.03; 
04.08; 04.09; 04.10; 
04.11; 05.01; 08.01

11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

01 30101.0 меліоровані території 01.01; 01.02; 01.03; 
01.04; 01.07; 01.09; 
04.01; 04.02; 04.03; 
04.08; 04.09; 04.10; 
04.11; 05.01; 08.01

11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

02 30102.0 не меліоровані те-
риторії

01.01; 01.02; 01.03; 
01.04; 01.07; 01.09; 
04.01; 04.02; 04.03; 
04.08; 04.09; 04.10; 
04.11; 05.01; 08.01

11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

02 30200.0 території під багато-
річними насаджен-
нями

01.01; 01.02; 01.03; 
01.04; 01.05; 01.06; 
01.09; 04.01; 04.03; 
04.08; 04.10; 04.11; 
05.01; 08.01

11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

01 30201.0 території під садами 01.01; 01.02; 01.03; 
01.04; 01.05; 01.06; 
01.09; 04.01; 04.03; 
04.08; 04.10; 04.11; 
05.01; 08.01

11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

02 30202.0 території під план-
таціями

01.01; 01.02; 01.03; 
01.04; 01.09; 04.01; 
04.03; 04.08; 04.10; 
04.11; 05.01; 08.01

11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

03 30203.0 території під розсад-
никами

01.01; 01.02; 01.03; 
01.04; 01.09; 04.01; 
04.03; 04.08; 04.10; 
04.11; 05.01; 08.01

11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

03 30300.0 території для сіноко-
сіння та випасання 
худоби

01.08; 04.01; 04.02; 
04.03; 04.08; 04.09; 
04.10; 04.11; 05.01; 
08.01; 10.06; 10.16

11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

01 30301.0 території для сіно-
косіння

01.08; 04.01; 04.02; 
04.03; 04.08; 04.09; 
04.10; 04.11; 05.01; 
08.01; 10.06; 10.16

11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

02 30302.0 території для випа-
сання худоби

01.08; 04.01; 04.02; 
04.03; 04.08; 04.09; 
04.10; 04.11; 05.01; 
08.01

11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

04 30400.0 території для 
розміщення 
сільськогосподар-
ських будівель і 
дворів

01.15; 08.01 04.10; 05.01; 11.07; 
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

05 30500.0 території під поле-
захисними лісовими 
смугами

01.16; 04.01; 04.03; 
04.08; 04.09; 04.10; 
04.11; 05.01; 08.01; 
11.07

11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в частині 
розміщення об’єктів транспортування 
та розподілу)
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ДОКУМЕНТИ
4 Природо-охоронні та ландшафтно-рекреаційні території

01 40100.0 рекреаційно-турис-
тичні території

04.01; 04.02; 04.03; 
04.08; 04.09; 04.10; 
04.11; 05.01; 07.07; 
09.02 

03.03; 03.05; 03.08; 03.17; 06.01; 07.01; 
07.02; 10.08;
03.07; 03.14 (в частині об’єктів, які не 
потребують встановлення  санітарних 
обмежень на прилеглі території);
13.02 (в частині поштових відділень);
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

01 40101.0 території санаторно-
курортних та оздо-
ровчих закладів

06.01; 10.11 03.03; 06.02; 06.03; 10.08; 
03.14 (в частині об’єктів, які не потре-
бують встановлення  санітарних обме-
жень на прилеглі території);
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

02 40102.0 території рекреацій-
но-туристичних за-
кладів та рекреацій-
ного житла

03.08; 03.17; 07.01; 
10.08

03.03; 03.05; 07.02; 
03.07; 03.14 (в частині об’єктів, які не 
потребують встановлення  санітарних 
обмежень на прилеглі території);
13.02 (в частині поштових відділень);
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

03 40103.0 території природних 
ландшафтів, призна-
чені для рекреацій-
них цілей

04.01; 04.02; 04.03; 
04.08; 04.09; 04.10; 
04.11; 05.01; 07.07; 
09.02

11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

04 40104.0 території пляжів 10.08; 10.15 04.10; 05.01; 10.02;
02 40200.0 території лісів 04.01; 04.02; 04.03; 

04.08; 04.09; 04.10; 
04.11; 05.01; 07.07; 
08.01; 09.01; 09.02; 
11.07

11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в частині 
розміщення об’єктів транспортування 
та розподілу)

01 40201.0 захисні ліси 04.01; 04.02; 04.03; 
04.08; 04.09; 04.10; 
04.11; 05.01; 09.02; 
11.07

11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в частині 
розміщення об’єктів транспортування 
та розподілу)

02 40202.0 рекреаційно-оздоров-
чі ліси

04.01; 04.02; 04.03; 
04.08; 04.09; 04.10; 
04.11; 05.01; 07.07; 
09.02

06.03;
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

03 40203.0 ліси природоохорон-
ного, наукового, іс-
торико-культурного 
призначення

04.01; 04.02; 04.03; 
04.08; 04.09; 04.10; 
04.11; 05.01; 08.01

08.03; 09.02;
11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

04 40204.0 експлуатаційні ліси 04.01; 04.02; 04.03; 
04.08; 04.09; 04.10; 
04.11; 05.01; 09.01; 
09.02; 11.07

11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в частині 
розміщення об’єктів транспортування 
та розподілу)

03 40300.0 озеленені території 04.04; 04.05; 04.06; 
04.07; 04.10; 05.01; 
07.07; 11.07; 14.05

11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

01 40301.0 зелені насаджен-
ня загального корис-
тування

04.04; 04.05; 04.06; 
04.07; 04.10; 05.01; 
07.07 

11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

02 40302.0 зелені насадження 
спеціального призна-
чення

04.10; 05.01; 11.07; 
14.05

11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в частині 
розміщення об’єктів транспортування 
та розподілу)

04 40400.0 водні поверхні/
об’єкти

04.01; 04.02; 04.03; 
04.04; 04.05; 04.06; 
04.07; 04.08; 04.09; 
04.10; 04.11; 10.01; 
10.14

05 40500.0 території природно-
заповідного фонду, 
вилучені з господар-
ського використання

04.01; 04.02; 04.03; 
04.04; 04.05; 04.06; 
04.07; 04.08; 04.09; 
04.10; 04.11

11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

06 40600.0 території природних 
ландшафтів, призна-
чені для проведен-
ня науково-дослід-
них робіт 

04.01; 04.02; 04.03; 
04.08; 04.09; 04.10; 
04.11; 05.01

11.04; 13.01; 13.03; 14.02 (в части-
ні розміщення об’єктів розподіль-
чих мереж)

Додаток 61 
до Порядку

  _____________________________________________________________
найменування банку, іншої фінансової установи,

 _____________________________________________________________
страхової організації (гаранта) місцезнаходження гаранта

________________________________________ 
код згідно з ЄДРПОУ

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про настання підстав для відшкодування втрат сільськогосподарського, лісогосподарського виробництва

№ ___________ м. ____________________

Відповідно до Порядку ведення Державного земельного кадастру повідомляємо про внесення до Державного земельного ка-
дастру відомостей про зміну цільового призначення земельної ділянки з кадастровим номером ________________ та місцем роз-
ташування ____________________ «___» ____________ 20__ р. і настання підстав для відшкодування втрат сільськогосподар-
ського, лісогосподарського виробництва, зобов’язання яких забезпечено гарантією від _______, виданою ___________________
____________________________________________________________________________________________________________

(найменування територіального органу Держгеокадастру)

Державний кадастровий реєстратор ____________
(підпис)

___________________________________________
(ініціали/ініціал власного імені та прізвище)

М П
___  ____________ 20__ р.
__________
Створено за допомогою програмного забезпечення Державного земельного кадастру.».

3. У пункті 63 додатка до розпорядження Кабінету Міністрів України від 16 травня 2014 р. № 523 р. «Деякі питання надання ад-
міністративних послуг органів виконавчої влади через центри надання адміністративних послуг» (Офіційний вісник України, 2014 
р., № 45, ст. 1193; 2017 р., № 90, ст. 2743) слово «(використання)» виключити.

4. У Порядку проведення стажування у сфері земельних відносин, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 
21 березня 2016 р. № 205 «Деякі питання ведення Державного земельного кадастру» (Офіційний вісник України, 2016 р., № 25, 
ст. 992):

1) пункт 3 виключити;
2) підпункт 3 пункту 8 виключити;
3) пункт 10 виключити;
4) у пункті 11 слова і цифру «та доданих до них документів проводить перевірку щодо відповідності осіб кваліфікаційним ви-

могам, зазначеним у пункті 3 цього Порядку,» виключити;
5) пункт 12 виключити.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 28 липня 2021 р. № 819 
Київ

Про затвердження Порядку та методології 
проведення оцінки інвестиційного проекту  

із значними інвестиціями
Відповідно до абзацу одинадцятого частини першої статті 8 Закону України «Про 

державну підтримку інвестиційних проектів із значними інвестиціями в Україні» Кабі-
нет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити Порядок та методологію проведення оцінки інвестиційного проекту 
із значними інвестиціями, що додається.

2. Міністерству економіки підготувати та подати у тримісячний строк Антимоно-
польному комітетові повідомлення про нову програму державної допомоги «Держав-
на підтримка інвестиційних проектів із значними інвестиціями в Україні» відповід-
но до вимог Закону України «Про державну допомогу суб’єктам господарювання».

3. Міністерству цифрової трансформації та Міністерству економіки подати протя-
гом шести місяців Кабінетові Міністрів України пропозиції щодо забезпечення мож-
ливості подання заявки та інших документів, передбачених частиною першою статті 
7 Закону України «Про державну підтримку інвестиційних проектів із значними інвес-
тиціями в Україні», в електронній формі з використанням Єдиного державного веб-
порталу електронних послуг.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України  
від 28 липня 2021 р. № 819

ПОРЯДОК 
та методологія проведення оцінки інвестиційного 

проекту із значними інвестиціями
Загальні питання

1. Цей Порядок визначає процедуру та методологію проведення оцінки інвестицій-
ного проекту із значними інвестиціями (далі — оцінка).

2. У цьому Порядку терміни вживаються у значенні, наведеному в Законі України 
«Про державну підтримку інвестиційних проектів із значними інвестиціями в Украї-
ні» (далі — Закон).

3. Оцінка проводиться Мінекономіки двома етапами протягом шістдесяти кален-
дарних днів з дня отримання документів, передбачених частиною першою статті 7 
Закону, а саме:

заявки, підготовленої за формою згідно з додатком 1;
проекту спеціального інвестиційного договору;
техніко-економічного обґрунтування інвестиційного проекту із значними інвес-

тиціями (далі — техніко-економічне обґрунтування), розробленого з урахуванням 
вимог до техніко-економічного обґрунтування інвестиційного проекту із значними 
інвестиціями, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 19 травня 
2021 р. № 515  (Офіційний вісник України, 2021 р., № 43, ст. 2626);

документів, що підтверджують відповідність заявника вимогам до заявника щодо 
фінансової спроможності для реалізації інвестиційного проекту із значними інвести-
ціями, затвердженим постановою Кабінету Міністрів України від 23 червня 2021 р. № 
648 (Офіційний вісник України, 2021 р., № 52, ст. 3211);

документів, що підтверджують відсутність обмежень, визначених частиною чет-
вертою статті 7 Закону, поданих заявником з урахуванням вимог, передбачених пунк-
том 4 цього Порядку.

4. Для підтвердження відсутності обмежень, визначених пунктами 10 та 12 части-
ни четвертої статті 7 Закону, заявник подає такі документи:

1) довідку чи інший документ, який відповідно до законодавства держави місця 
реєстрації заявника підтверджує відсутність обмежень, визначених пунктом 10 час-
тини четвертої статті 7 Закону (для нерезидентів);

2) довідку чи інший документ, який відповідно до законодавства держави місця 
реєстрації заявника підтверджує відсутність обмежень, визначених пунктом 12 час-
тини четвертої статті 7 Закону (для нерезидентів).

Для підтвердження відсутності обмежень, визначених частиною четвертою стат-
ті 7 Закону, уповноваженою особою заявника подається підписаний лист у паперо-
вій або електронній формі (із дотриманням вимог законодавства про електронні до-
кументи та електронний документообіг), яким заявник засвідчує та гарантує, що він 
відповідає всім вимогам, визначеним частиною четвертою статті 7 Закону.

Якщо заявник представлений кількома юридичними особами, документи, що пе-
редбачені підпунктами 1—2 цього пункту, подаються щодо кожної з таких юридич-
них осіб.

Перший етап оцінки
5. Мінекономіки протягом десяти робочих днів з дня надходження документів, за-

значених у пунктах 3 і 4 цього Порядку, проводить перевірку відповідності заявни-
ка, інвестиційного проекту із значними інвестиціями та поданих документів вимо-
гам законодавства.

6. Під час перевірки відповідності заявника, інвестиційного проекту із значними 
інвестиціями та поданих документів установленим законодавством вимогам Мінеко-
номіки не вимагає документального підтвердження публічної інформації, що опри-

люднена у формі відкритих даних згідно із Законом України «Про доступ до публіч-
ної інформації» та/або міститься у відкритих єдиних державних реєстрах, доступ до 
яких є вільним.

7. Під час перевірки відповідності поданих документів установленим законодав-
ством вимогам Мінекономіки може визнати допустимими формальні (несуттєві) по-
милки в оформленні документів та інформації, що подається разом з ними, які не 
впливають на їх зміст, зокрема технічні помилки та описки.

8. У разі коли за результатами перевірки, визначеної пунктом 5 цього Порядку, ви-
явлено невідповідність заявника, інвестиційного проекту із значними інвестиціями та 
поданих документів встановленим законодавством вимогам, проведення оцінки при-
пиняється, про що Мінекономіки інформує заявника.

Другий етап оцінки
9. У разі коли за результатами перевірки, визначеної пунктом 5 цього Порядку, 

не виявлено невідповідність заявника, інвестиційного проекту із значними інвести-
ціями та поданих документів встановленим законодавством вимогам, Мінекономіки 
надсилає документи, визначені у пунктах 3 і 4 цього Порядку, в електронній формі:

Мінфіну — для проведення аналізу інвестиційного проекту із значними інвестиці-
ями та проекту спеціального інвестиційного договору в частині форм та загального 
обсягу державної підтримки, що пропонуються до надання для реалізації інвестицій-
ного проекту із значними інвестиціями, та подання відповідних пропозицій;

Міндовкіллю — для проведення аналізу екологічних наслідків та ризиків реаліза-
ції інвестиційного проекту із значними інвестиціями, проекту спеціального інвести-
ційного договору та подання відповідних пропозицій;

Мін’юсту — для проведення аналізу проекту спеціального інвестиційного догово-
ру, підготовки в разі потреби зауважень щодо його доопрацювання та подання від-
повідних пропозицій;

Антимонопольному комітетові — для проведення аналізу ризиків реалізації ін-
вестиційного проекту із значними інвестиціями, проекту спеціального інвестиційно-
го договору, форм та загального обсягу державної підтримки, що пропонуються до 
надання для реалізації інвестиційного проекту із значними інвестиціями, та подання 
відповідних пропозицій;

центральному органу виконавчої влади, що забезпечує формування державної 
політики у сфері, в якій передбачається реалізувати інвестиційний проект із значни-
ми інвестиціями, — для подання відповідних пропозицій, в тому числі щодо проекту 
спеціального інвестиційного договору;

органу місцевого самоврядування (у разі надання державної підтримки таким ор-
ганом) — для проведення аналізу ризиків реалізації інвестиційного проекту із зна-
чними інвестиціями, форм та загального обсягу державної підтримки, що пропону-
ються до надання для реалізації інвестиційного проекту із значними інвестиціями, 
проекту спеціального інвестиційного договору, підготовки за потреби пропозицій 
щодо його доопрацювання та подання відповідних пропозицій.

10. Мінфін, Міндовкілля, Мін’юст, Антимонопольний комітет, центральний орган 
виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері, в якій пе-
редбачається реалізувати інвестиційний проект із значними інвестиціями, орган міс-
цевого самоврядування протягом двадцяти календарних днів з дати надходження до-
кументів, що зазначені у пункті 8 цього Порядку, розглядають їх і надсилають Міне-
кономіки результати проведеного аналізу та відповідні пропозиції або зазначають 
про їх відсутність.

11. З метою одержання інформації щодо питань, які належать до компетенції ін-
ших центральних та місцевих органів виконавчої влади, інших державних органів, Мі-
некономіки може залучати їх до проведення оцінки та звертатися до них із запитами 
для отримання відповідних пропозицій і роз’яснень, а також у разі необхідності одер-
жання додаткової інформації та/або документів, необхідних для проведення оцінки, 
Мінекономіки може звертатися з відповідними запитами до уповноваженої установи, 
державних органів, органів місцевого самоврядування, фінансових установ, юридич-
них та фізичних осіб. Відповідь на такі запити надається у стислий строк, що не мо-
же становити більше десяти робочих днів.

12. У разі неотримання Мінекономіки інформації про результати аналізу та про-
позицій або інформації про їх відсутність протягом строку, передбаченого пункта-
ми 10 і 11 цього Порядку, документи, що зазначені у пунктах 3 і 4 цього Порядку, 
вважаються розглянутими та проаналізованими відповідними органами без заува-
жень і пропозицій.

13. Мінекономіки з урахуванням наявних пропозицій Мінфіну, Міндовкілля, 
Мін’юсту, Антимонопольного комітету, центрального органу виконавчої влади, що 
забезпечує формування державної політики у сфері, в якій передбачається реалі-
зувати інвестиційний проект із значними інвестиціями, органу місцевого самовряду-
вання узагальнює результати аналізу інвестиційного проекту із значними інвестиція-
ми та проекту спеціального інвестиційного договору щодо:

1) аналізу економічних, фінансових, соціальних показників інвестиційного проек-
ту із значними інвестиціями, зокрема проводить перевірку:

результатів проведення аналізу витрат та вигод з урахуванням методичних реко-
мендацій проведення аналізу витрат та вигод, викладених у додатку 2;

аналізу попиту, який включає інформацію про опис сценаріїв прогнозу попиту та 
відповідних припущень до кожного із сценаріїв, в тому числі опис та обґрунтування 
таких припущень за кожним сценарієм;

розрахунку розміру значних інвестицій в об’єкти інвестування;
розрахунку показника економічної чистої приведеної вартості (ENPV), наведеного 

у техніко-економічному обґрунтуванні, який враховує, зокрема, загальний обсяг дер-
жавної підтримки як економічні витрати та не може бути менше 0 (нуля);

розрахунку показника економічної норми дохідності (EIRR), наведеного у техні-
ко-економічному обґрунтуванні, який враховує, зокрема, загальний обсяг державної 
підтримки як економічні витрати та не може бути менше ставки дисконтування, що 
використовується під час розрахунку показника економічної чистої приведеної вар-

тості (ENPV), обчисленої з урахуванням методичних рекомендацій проведення ана-
лізу витрат та вигод;

2) аналізу екологічних наслідків реалізації інвестиційного проекту із значними ін-
вестиціями;

3) аналізу ризиків реалізації інвестиційного проекту із значними інвестиціями, 
зокрема проводиться аналіз результатів кількісної та якісної оцінки ризиків, оцінки 
ймовірності настання ризиків і можливих наслідків для інвестиційного проекту із зна-
чними інвестиціями. Наявність суттєвих економічних, фінансових, соціальних та/або 
екологічних ризиків, що мають високу імовірність настання та значний негативний 
вплив на інвестиційний проект із значними інвестиціями чи навколишнє природне 
середовище, за відсутності дієвого механізму зменшення впливу таких ризиків є під-
ставою для надання висновку про недоцільність реалізації інвестиційного проекту із 
значними інвестиціями та відмови в укладенні спеціального інвестиційного договору;

4) аналізу форм та загального обсягу державної підтримки, що пропонуються 
до надання для реалізації інвестиційного проекту із значними інвестиціями, зокре-
ма проводить перевірку:

загального обсягу державної підтримки та підходів до його розрахунку з ураху-
ванням вимог методології розрахунку обсягу державної підтримки для реалізації ін-
вестиційного проекту із значними інвестиціями, затвердженої постановою Кабінету 
Міністрів України від 7 липня 2021 р. № 714. Під час аналізу загального обсягу дер-
жавної підтримки враховуються економічні показники реалізації інвестиційного про-
екту із значними інвестиціями, а саме показники економічної чистої приведеної вар-
тості (ENPV), економічної норми дохідності (EIRR). Якщо показник економічної чистої 
приведеної вартості (ENPV) менше 0 (нуля) та/або показник економічної норми до-
хідності (EIRR) є меншим ставки дисконтування, що використовується під час роз-
рахунку показника економічної чистої приведеної вартості (ENPV), загальний обсяг 
державної підтримки зменшується до рівня, який забезпечить відповідність таких по-
казників вимогам, визначеним в цьому пункті, про що зазначається у висновку про 
доцільність реалізації інвестиційного проекту із значними інвестиціями та укладення 
спеціального інвестиційного договору;

відповідності форм надання державної підтримки положенням статті 3 та пункту 3 
розділу VII «Прикінцеві та перехідні положення» Закону;

5) аналізу проекту спеціального інвестиційного договору та підготовки в разі по-
треби зауважень щодо його доопрацювання, зокрема проводить перевірку відповід-
ності положень проекту спеціального інвестиційного договору:

положенням техніко-економічного обґрунтування щодо розміру та орієнтовного 
графіка здійснення інвестицій, кількості створених нових робочих місць, середньої 
заробітної плати працівників;

вимогам законодавства.
14. За результатами другого етапу оцінки Мінекономіки за формою, визначеною 

додатком 3, готує один із таких висновків:
висновок про доцільність реалізації інвестиційного проекту із значними інвестиці-

ями та укладення спеціального інвестиційного договору;
висновок про недоцільність реалізації інвестиційного проекту із значними інвести-

ціями та відмову в укладенні спеціального інвестиційного договору.
У разі підготовки висновку про доцільність реалізації інвестиційного проекту із 

значними інвестиціями, техніко-економічним обґрунтуванням якого визначено необ-
хідність проведення оцінки впливу на довкілля та/або розроблення документів дер-
жавного планування та здійснення їх стратегічної екологічної оцінки, у висновку за-
значається, що така реалізація буде можливою за умови отримання позитивного ви-
сновку з оцінки впливу на довкілля та здійснення стратегічної екологічної оцінки.

15. Підставами для надання висновку про недоцільність реалізації інвестиційно-
го проекту із значними інвестиціями та відмову в укладенні спеціального інвести-
ційного договору є:

подання заявником недостовірної інформації у складі заявки, в тому числі якщо 
це встановлено на підставі відповідей, наданих на запити відповідно до пунктів 10 і 
11 цього Порядку;

невідповідність заявника та/або інвестиційного проекту із значними інвестиціями 
вимогам, передбаченим Законом;

обсяг державної підтримки, що пропонується в інвестиційному проекті із значни-
ми інвестиціями, перевищує максимально допустимий обсяг державної підтримки, 
передбачений статтею 4 Закону;

виявлення під час проведення оцінки економічних, фінансових, соціальних та/або 
екологічних ризиків та/або негативних наслідків, до яких може призвести його реалі-
зація (зокрема, негативного показника ENPV).

16. У разі необхідності доопрацювання проекту спеціального інвестиційного до-
говору Мінекономіки разом з висновком про доцільність реалізації інвестиційного 
проекту із значними інвестиціями та укладення спеціального інвестиційного дого-
вору надсилає заявнику зауваження до проекту договору з пропозицією щодо йо-
го доопрацювання.

Висновок надсилається заявнику та уповноваженій установі протягом п’яти робо-
чих днів з дня його підписання.

Додаток 1  
до Порядку

Міністерство економіки України
ЗАЯВКА

Дата__________________
___________________________

         (ім’я (найменування) заявника)
підтверджує свої повноваження на здійснення подання цієї заявки;
визначає право Мінекономіки запитувати додаткову інформацію, яка обґрунтова-

но потребується для розгляду заявки; припинити проведення оцінки інвестиційного 
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проекту із значними інвестиціями (далі — проект), якщо в рамках проведення оцінки 
виявлено невідповідності заявника, проекту та поданих документів встановленим за-
конодавством вимогам; надати висновок про недоцільність реалізації проекту та від-
мову в укладенні спеціального інвестиційного договору з підстав, визначених Зако-
ном України «Про державну підтримку інвестиційних проектів із значними інвестиці-
ями в Україні» (далі — Закон);

визначає виключне застосування законодавства України до процедури подання 
заявок та оцінки проекту;

заявляє і гарантує, що на дату подання цієї заявки вся інформація у складі цієї за-
явки, у тому числі додані документи, є достовірною і точною в усіх відношеннях і за-
лишатиметься такою протягом строку оцінки проекту і до укладення спеціального ін-
вестиційного договору (якщо буде надано висновок про доцільність реалізації проек-
ту та укладення спеціального інвестиційного договору); 

погоджується співпрацювати у зв’язку з підготовкою проекту, а також разом реа-
лізовувати проект на умовах, викладених у документах, що додаються до цієї заявки, 
та виконувати умови спеціального інвестиційного договору у разі, коли за результа-
тами оцінки проекту Мінекономіки підготує висновок про доцільність реалізації про-
екту та укладення спеціального інвестиційного договору.* 

До цієї заявки додаються:
довіреність (довіреності) (за наявності) або інші документи на представництво за-

явника;
інформація про заявника, що містить найменування юридичної особи заявника, 

організаційно-правова форма (корпорація, товариство тощо), дані про реєстрацію 
компанії (реєстраційний номер, дата, місце, орган реєстрації тощо), країна реєстрації, 
юридична адреса, адреса головного офісу, посадові особи (повне ім’я, документ, що 
посвідчує особу, посада), номер телефону, номер телефаксу, адреса електронної по-
шти, основні сфери господарської діяльності;

документи, що підтверджують відповідність заявника вимогам щодо фінансової 
спроможності для реалізації проекту;

лист-підтвердження від заявника (одне або кілька, залежно від того, скільки юри-
дичних осіб подають заявку) та інші документи, що підтверджують відповідність за-
явника вимогам, визначеним частиною четвертою статті 7 Закону, поданих заявни-
ком з урахуванням положень пункту 4 Порядку та методології проведення оцінки ін-
вестиційного проекту із значними інвестиціями;

техніко-економічне обґрунтування проекту, розроблене з урахуванням вимог до 
техніко-економічного обґрунтування інвестиційного проекту із значними інвестиці-
ями;

проект спеціального інвестиційного договору.
__________________________
  (ім’я (найменування) заявника) 

призначає (прізвище, ім’я та по батькові) як свого основного уповноваженого 
представника для отримання повідомлень щодо питань, пов’язаних із проведенням 
оцінки проекту, за такими контактними даними: (адреса, номер телефону та адреса 
електронної пошти уповноваженого представника)

__________________________
      (підпис/підписи заявника)

__________________________
                       (посада)
___________
* Абзац п’ятий зазначається, якщо заявник представлений кількома юридичними особами.

Додаток 2 
до Порядку

МЕТОДИЧНІ РЕКОМЕНДАЦІЇ  
проведення аналізу витрат та вигод

Аналіз витрат і вигод проводиться кількома етапами.
Етап 1. Побудова базового економічного сценарію:
1) збір фінансових даних у реальному виразі (без урахування інфляції);
2) побудова фінансової моделі та розрахунок грошових потоків інвестиційно-

го проекту із значними інвестиціями, визначення строків реалізації інвестиційного 
проекту із значними інвестиціями, отримання доходів та понесення витрат, визна-
чення залишкової вартості.

Етап 2. Коригування фінансових даних (фінансових грошових потоків) до еконо-
мічних грошових потоків та адаптація їх з урахуванням:

1) недосконалості ринку та коригування з використанням «тіньових цін» (відо-
бражає реальну ціну на певному недосконалому, наприклад регульованому, рин-
ку (валюта, нафта, електрична енергія та інші товари, а також ціна на робочу силу 
тощо). Фактичні ціни недосконалого ринку повинні бути замінені на «тіньові ціни» 
(гіпотетичні ціни при досконалому, нерегульованому ринку) та включені в аналіз;

2) коригування витрат, що враховує деякі витрати, які не були використані у фі-
нансовому аналізі, але повинні розглядатися в рамках соціально-економічного ана-
лізу (витрати на земельні ділянки загального користування або на суспільні ціннос-
ті, що використовуватимуться для інвестиційного проекту із значними інвестиція-
ми та можуть вважатися втратою певної цінності для суспільства, витрати на по-
долання наслідків негативного екологічного впливу, підвищення вартості послуг 
для населення, витрати на нагляд за реалізацією інвестиційного проекту із значни-
ми інвестиціями та інші негативні економічні та соціальні наслідки, що можуть бу-
ти кількісно оцінені);

3) податкового коригування (оскільки ціна товару, як правило, включає податки, 
які фактично є державними доходами (та не можуть вважатися витратами з точки 
зору держави), — такий податковий ефект повинен бути виключений з розрахун-
ків витрат). З іншого боку, деякі непрямі податки можуть бути зазначені як додат-
кові витрати, враховуючи при цьому коригування для уникнення подвійного підра-
хунку. Ще один випадок податкових коригувань стосується імпортованих товарів, 
для яких слід виключати ефект відповідних ввізних мит;

4) додаткових вигод (вигоди від економії часу, побічний позитивний ефект на 
галузь, економія коштів, вигоди для третіх осіб, що не належать до населення, на 
яке безпосередньо впливає інвестиційний проект із значними інвестиціями; зни-
ження рівня навантаження на інфраструктуру; поліпшення стану навколишнього 
природнього середовища);

5) інших факторів (непрямі витрати та вигоди, що виникають в результаті реалі-
зації інвестиційного проекту із значними інвестиціями, як позитивні, так і негативні 
(шум, навколишнє природне середовище та вплив на нього, втрата роботи, час на 
поїздки з дому на роботу тощо);

6) коригування цін (грошові потоки витрат або вигоди), які, як очікується, зрос-
татимуть з динамікою іншою, ніж середні значення очікуваної інфляції, на розмір 
таких відхилень;

7) втрат, пов’язаних з наданням державної підтримки в усіх формах, визначених 
статтею 3 Закону України «Про державну підтримку інвестиційних проектів із зна-
чними інвестиціями в Україні» (усі вивільнені від оподаткування кошти — сума по-
датків і зборів, що не сплачуються до бюджету, різниця між платою за землю, що 
встановлена органом місцевого самоврядування для відповідної категорії земель 
на відповідній території, та зменшеним розміром плати за землю, який сплачува-
тиме інвестор, сукупна вартість всіх об’єктів суміжної інфраструктури, необхідних 
для реалізації інвестиційного проекту із значними інвестиціями, будівництво яких 
здійснюватиметься за рахунок коштів державного, місцевих бюджетів);

8) того, що у разі неможливості оцінити економічні та соціальні витрати та ви-
годи кількісно, вони повинні бути оцінені якісно та описані у рамках проведення 
аналізу інвестиційного проекту із значними інвестиціями та показників, на які во-
ни впливають.

Етап 3. Визначення базового сценарію, дисконтування та обчислення ENPV та 
EIRR.

Економічна чиста приведена вартість (ENPV) — різниця між загальними дискон-
тованими соціальними вигодами та витратами.

ENPV слід розраховувати шляхом дисконтування до поточних значень усіх еко-
номічних потоків із застосуванням соціальної ставки дисконтування та проведен-
ня аналізу чутливості.

Економічна чиста приведена вартість розраховується за такими формулами:

або

,
де ENPV — економічна чиста приведена вартість;
B — загальні вигоди (тобто зміни у вигоді для користувачів (споживачів) в році t;
C — загальні економічні витрати в році t; 
i — соціальна ставка дисконтування;
t —  номер періоду, протягом якого дисконтуються вигоди та витрати;
n — загальна кількість періодів.
Рекомендовано використовувати соціальну ставку дисконтування на рівні 5 відсо-

тків для гривні, однак дана ставка дисконтування підлягає щорічному перерахунку, 
який здійснюється Мінекономіки з використанням методу оцінки соціальної альтер-
нативної вартості капіталу (social opportunity cost, SOC) з урахуванням вартості залу-
чення капіталу державним сектором та за вирахуванням рівня інфляції. Результати 
перерахунку підлягають публікації на офіційному веб-сайті Мінекономіки не пізніше 
1 червня. У разі відсутності оновленої соціальної ставки дисконтування використову-
ється попередня визначена ставка.

Економічна норма дохідності (EIRR) — ставка, яка дає нульове значення для ENPV.

.

Інвестиційний проект із значними інвестиціями є економічно виправданим, якщо 
ENPV > 0 та EIRR > соціальної ставки дисконтування, і тим самим показники ефектив-
ності демонструють, що інвестиційний проект із значними інвестиціями генерує або 
може створювати більше вигод порівняно з витратами, з урахуванням різних строків 
понесення витрат і отримання вигод. 

Коефіцієнт вигод до витрат (BCR) визначається як співвідношення між дисконто-
ваними економічними вигодами та витратами:

.

Етап 4. Врахування невизначеності та ризиків у аналізі здійснюється шляхом:
коригування на вартість ризиків (ризики, які притаманні інвестиційному проекту із 

значними інвестиціями, слід кількісно оцінювати. Вартість ризику визначається шля-
хом множення його ймовірності у відсотках та очікуваних витрат під час його реалі-
зації. Таким чином, оцінюються всі значні ризики, вірогідність настання яких та ре-
зультат можна обґрунтовано оцінити);

тестування невизначеності шляхом проведення аналізу чутливості до найважливі-
ших змінних та визначення додаткових (граничних) сценаріїв (песимістичний, опти-
містичний);

забезпечення аналізу чутливості (змін) показників EIRR та ENPV, пов’язаних із змі-
ною відповідних вхідних даних. Результат аналізу чутливості (вплив на показники 
EIRR та ENPV) повинен бути представлений як у відсотках, так і в абсолютних показ-
никах. Аналіз чутливості може бути проведений лише для критичних змінних (на-
приклад, рівень капіталовкладень, основні статті операційних видатків, вартість за-
лученого фінансування тощо), які слід визначити за допомогою якісної або експерт-
ної оцінки.

Додаток 3 
до Порядку

ВИСНОВОК  
про доцільність/недоцільність реалізації інвестиційного  

проекту із значними інвестиціями та укладення спеціального інвестиційного 
договору/ відмову в укладенні спеціального інвестиційного договору

Загальна інформація
1. Назва проекту
2. Сфера, у якій реалізується проект
3. Обсяг значних інвестицій,  

тис. гривень
4. Обсяг необхідних інвестицій  

за джерелами фінансування  
проекту та роками, тис. гривень

у тому числі: власні кошти
залучені кошти
інше

5. Строк реалізації проекту початок реалізації, рік
завершення реалізації, рік

6. Обсяг і форма державної підтрим-
ки за роками

форма державної підтримки
обсяг державної підтримки,  
тис. гривень

Фінансово-економічні та соціальні показники ефективності інвестиційного  
проекту із значними інвестиціями

1. Дисконтований період окупності  
(DPP)

2. Чиста приведена вартість (NPV)
3. Внутрішня норма дохідності (IRR)
4. Ставка дисконтування (WACC)
5. Економічна внутрішня норма  

дохідності (EIRR)
6. Економічна чиста приведена вар-

тість (ЕNPV)
7. Соціальна ставка дисконтування
8. Кількість нових робочих місць, що 

відповідають вимогам, встановле-
ним у статті 5 Закону України «Про 
державну підтримку інвестиційних 
проектів із значними інвестиціями в 
Україні», одиниць

Результати проведення оцінки інвестиційного проекту із значними інвестиціями
Критерії, за якими  
проводилась оцінка

Результати оцінки 

1. Відповідність інвестиційного про-
екту із значними інвестиціями ви-
могам, визначеним в статті 5 За-
кону України «Про державну під-
тримку інвестиційних проектів із 
значними інвестиціями в Україні»

2. Відповідність заявника вимогам 
до фінансової спроможності для 
реалізації інвестиційного проек-
ту із значними інвестиціями, за-
твердженим Кабінетом Міністрів 
України

3. Відсутність щодо заявника обме-
жень, визначених частиною чет-
вертою статті 7 Закону України 
«Про державну підтримку інвести-
ційних проектів із значними інвес-
тиціями в Україні»

4. Відповідність форм та загального 
обсягу державної підтримки, що 
пропонуються до надання для ре-
алізації інвестиційного проекту із 
значними інвестиціями, положен-
ням законодавства

5. Відповідність проекту спеціально-
го інвестиційного договору поло-
женням законодавства та заува-
ження щодо його доопрацювання 
(за потреби)

6. Наявність економічних, фінансо-
вих, соціальних та/або екологічних 
ризиків та/або негативних наслід-
ків, до яких може призвести реа-
лізація інвестиційного проекту із 
значними інвестиціями (у разі під-
готовки висновку про доцільність 
реалізації інвестиційного проек-
ту із значними інвестиціями, тех-
ніко-економічним обґрунтуванням 
якого визначено необхідність про-
ведення оцінки впливу на довкіл-
ля та/або розроблення документів 
державного планування та здій-
снення їх стратегічної екологічної 
оцінки, необхідно зазначити, що 
така реалізація буде можливою за 
умови отримання позитивного ви-
сновку з оцінки впливу на довкіл-
ля та здійснення стратегічної еко-
логічної оцінки)

7. Наявність недостовірної інфор-
мації у складі заявки, поданої за-
явником

8. Узагальнюючий висновок

__________________________________
(найменування посади керівника 

уповноваженого органу)

__________
(підпис)

___________________
(ініціали та прізвище)

МП

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 28 липня 2021 р. № 853-р 
Київ

Про погодження утворення 
 Інституту механіки та автоматики 
агропромислового виробництва  

Національної академії аграрних наук  
України

1. Погодитися з пропозицією Національної академії аграрних наук України що-
до утворення Інституту механіки та автоматики агропромислового виробництва На-
ціональної академії аграрних наук України, реорганізувавши шляхом злиття Націо-
нальний науковий центр «Інститут механізації та електрифікації сільського господар-
ства», Запорізький науково-дослідний центр з механізації тваринництва Національ-
ного наукового центру «Інститут механізації та електрифікації сільського господар-
ства» та державне підприємство «Агромаш» Національного наукового центру «Ін-
ститут механізації та електрифікації сільського господарства» Національної акаде-
мії аграрних наук України.

2. Взяти до відома, що утворення Інституту механіки та автоматики агропромис-
лового виробництва Національної академії аграрних наук України здійснюється в  
межах видатків, передбачених Національній академії аграрних наук України в дер-
жавному бюджеті на відповідний рік.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 28 липня 2021 р. № 858-р 
Київ

Про передачу деяких бюджетних призначень, 
передбачених Господарсько-фінансовому 

департаменту Секретаріату  
Кабінету Міністрів України у 2021 році  
на підтримку реалізації комплексної 

реформи державного управління
1. Відповідно до частини шостої статті 23 Бюджетного кодексу України переда-

ти частину бюджетних призначень у сумі 444,7 тис. гривень (видатки споживання, у 
тому числі оплата праці — 364,5 тис. гривень), передбачених у 2021 році Господар-
сько-фінансовому департаменту Секретаріату Кабінету Міністрів України (загально-
державні видатки та кредитування) у загальному фонді державного бюджету за про-
грамою 0421060 «Підтримка реалізації комплексної реформи державного управлін-
ня», Міністерству аграрної політики та продовольства на програму 2801010 «Керів-
ництво та управління у сфері агропромислового комплексу» для здійснення заходів 
з реалізації комплексної реформи державного управління.

2. Забезпечити:
1) Міністерству аграрної політики та продовольства — погодження передачі бю-

джетних призначень, передбаченої пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом 
Верховної Ради України з питань бюджету;

2) Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних 
змін до розпису державного бюджету;

3) Державній казначейській службі — перерахування бюджетних коштів відповід-
но до переданих бюджетних призначень.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 28 липня 2021 р. № 859-р 
Київ

Про підписання Протоколу  
між Урядом України  

та Урядом Республіки Польща  
про внесення змін до Договору  

між Урядом України та Урядом Республіки 
Польща про надання кредиту на умовах 

пов’язаної допомоги, учиненого в м. Варшава  
9 вересня 2015 року, із змінами, внесеними 

Протоколом, учиненим в м. Варшава  
3 грудня 2018 року.

Схвалити проект Протоколу між Урядом України та Урядом Республіки Польща 
про внесення змін до Договору між Урядом України та Урядом Республіки Польща 
про надання кредиту на умовах пов’язаної допомоги, учиненого в м. Варшава 9 ве-
ресня 2015 року, із змінами, внесеними Протоколом, учиненим в м. Варшава 3 груд-
ня 2018 року.

Уповноважити Надзвичайного і Повноважного Посла України в Республіці Польща 
Дещицю Андрія Богдановича на підписання зазначеного Протоколу.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 28 липня 2021 р. № 862-р 
Київ

Про підписання Угоди  
між Урядом України   

та Урядом Сполучених Штатів Америки 
про проекти у сфері досліджень, розробок, 

випробувань і оцінки
Схвалити проект Угоди між Урядом України та Урядом Сполучених Штатів Амери-

ки про проекти у сфері досліджень, розробок, випробувань і оцінки.
Уповноважити Міністра оборони Тарана Андрія Васильовича підписати зазначе-

ну Угоду.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 28 липня 2021 р. № 864-р 
Київ

Про передачу будівлі у м. Одесі  
Державному бюро розслідувань

Передати Державному бюро розслідувань будівлю (реєстраційний номер 
1356553051101) по вул. Великій Арнаутській, 20, у м. Одесі із сфери управління Дер-
жавної митної служби із закріпленням її на праві оперативного управління за Дер-
жавним бюро розслідувань. 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 4 серпня 2021 р. № 875-р 

Київ

Про оголошення повторного конкурсу  
на зайняття посади першого заступника  

Голови Державного агентства з питань кіно
Відповідно до пункту 2 частини першої статті 30 Закону України «Про державну 

службу» оголосити з 5 серпня 2021 р. повторний конкурс на зайняття посади першо-
го заступника Голови Державного агентства з питань кіно з визначенням умов прове-
дення конкурсу згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 4 серпня 2021 р. № 875-р

УМОВИ  
проведення повторного конкурсу на зайняття посади 

першого заступника Голови Державного агентства з питань кіно
Загальні умови

1. Посадові обов’язки: 
1) здійснення повноважень відповідно до розподілу обов’язків, визначених Голо-

вою Держкіно;
2) виконання обов’язків Голови Держкіно у разі його відсутності;
3) забезпечення реалізації державної політики у сфері кінематографії;
4) здійснення інших повноважень, визначених законом.
2. Умови оплати праці:
1) посадовий оклад — 28 000 гривень;
2) надбавка до посадового окладу за ранг — відповідно до постанови Кабінету Мі-

ністрів України від 18 січня 2017 р. № 15 «Питання оплати праці працівників держав-
них органів» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9, ст. 284);

3)  інші надбавки, доплати та премії відповідно до статті 52 Закону України «Про 
державну службу»;

4) додаткові стимулюючі виплати відповідно до Положення про застосування сти-
мулюючих виплат державним службовцям, затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 18 січня 2017 р. № 15 (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9, ст. 
284).

3. Інформація про строковість чи безстроковість призначення на посаду — призна-
чення на посаду строком на п’ять років, якщо інше не передбачено законом, з правом 
повторного призначення без обов’язкового проведення конкурсу на ще один строк 
або переведення на рівнозначну чи нижчу посаду до іншого державного органу.

Строк призначення особи, яка досягла 65-річного віку, становить один рік із пра-
вом повторного призначення без обов’язкового проведення конкурсу щороку.

4. Перелік інформації, необхідної для участі в конкурсі, та строк її подання:
1)  заява про участь у конкурсі із зазначенням основних мотивів щодо зайняття 

посади державної служби за формою згідно з додатком 2  до Порядку проведення 
конкурсу на зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабінету 
Міністрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р.,  
№ 28, ст. 1116; 2020 р., № 17, ст. 676);

2)  резюме за формою згідно з додатком 21 до Порядку проведення конкур-
су на зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р., № 28,  
ст. 1116; 2020 р., № 17, ст. 676), в якому обов’язково зазначається така інформація:

прізвище, ім’я та по батькові кандидата;
реквізити документа, що посвідчує особу та підтверджує громадянство України;
підтвердження наявності відповідного ступеня вищої освіти;
підтвердження рівня вільного володіння державною мовою;
відомості про стаж роботи, стаж державної служби (за наявності), досвід роботи на 

відповідних посадах у відповідній сфері, визначеній у цих умовах, та на керівних поса-
дах (за наявності відповідних вимог);

3) заява, в якій особа повідомляє, що до неї не застосовуються заборони, визначе-
ні частиною третьою або четвертою статті 1 Закону України «Про очищення влади», та 
надає згоду на проходження перевірки та на оприлюднення відомостей стосовно неї 
відповідно до зазначеного Закону.

Подача додатків до заяви не є обов’язковою;
4) підтвердження подання декларації особи, уповноваженої на виконання функцій 

держави або місцевого самоврядування, за минулий рік;
5) заява щодо забезпечення розумним пристосуванням за формою згідно з додат-

ком 3 до Порядку проведення конкурсу на зайняття посад державної служби, затвер-
дженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіцій-
ний вісник України, 2016 р., № 28,  ст. 1116; 2019 р., № 47, ст. 1604). Заява подається 
в разі потреби особою, яка має інвалідність;

6) копія Державного сертифіката про рівень володіння державною мовою (витяг 
з реєстру Державних сертифікатів про рівень володіння державною мовою), що під-
тверджує рівень володіння державною мовою, визначений Національною комісією зі 
стандартів державної мови;

7) інформація приймається до 17 години 18 серпня 2021 р. виключно через Єдиний 
портал вакансій державної служби за посиланням: https://career.gov.ua/.

5. Дата і час початку проведення тестування кандидатів — 26 серпня 2021 р., 9 година.
Місце проведення тестування — м. Київ, вул. Прорізна, 15.
Місце проведення співбесіди — м. Київ, вул. Прорізна, 15. 
Місце проведення співбесіди з метою визначення суб’єктом призначення перемож-

ця (переможців) конкурсу — м. Київ,  вул. Франка, 19.
6. Прізвище, ім’я та по батькові, номер телефону і адреса електронної пошти особи, 

яка надає додаткову інформацію з питань проведення конкурсу, — Колч Олександр 
Павлович (044) 256-00-97, kolch@nads.gov.ua).

Кваліфікаційні вимоги
1. Освіта - ступінь вищої освіти — не нижче магістра
2. Досвід роботи - загальний стаж роботи — не менше семи років;

- досвід роботи на посадах державної служби категорії «А» 
чи «Б» або на посадах не нижче керівників структурних під-
розділів в органах місцевого самоврядування чи досвід ро-
боти на керівних посадах у сфері кінематографії — не мен-
ше трьох років

3. Володіння  
державною мовою

- вільне володіння державною мовою 

4. Володіння  
іноземною мовою

- володіння іноземною мовою, яка є однією з офіційних мов 
Ради Європи (англійська або французька)

Вимоги до компетентності
Вимога Компоненти вимоги

1. Лідерство - вміння та досвід у визначенні стратегії, напрямів діяльності і 
розвитку організації та встановлення її чітких цілей і завдань;
- вміння розвивати професійні компетентності співробітників;
- здатність надихати команду та мотивувати людей на само-
віддану роботу, досягнення індивідуального та командно-
го результату;
- вміння ефективно делегувати задачі та управляти результа-
тивністю команди;
- створення культури відкритості та відповідальності

2. Комунікація  
та  взаємодія

- вміння правильно визначати заінтересовані та впливові сто-
рони, розбудовувати партнерські відносини;
- здатність ефективно взаємодіяти — дослухатися, сприйма-
ти та викладати думку;
- вміння публічно виступати, презентувати матеріал на ау-
диторію;
- здатність впливати на думку інших, використовуючи пере-
конливі аргументи та послідовну комунікацію

3. Розуміння  
сфери державної 
політики

- розуміння актуальних проблем та викликів у відповідній 
сфері державної політики;
- бачення необхідних змін у формуванні та реалізації держав-
ної політики у відповідній сфері;
- бачення шляхів розв’язання поточних проблем у відповід-
ній сфері;
- розуміння кола заінтересованих сторін та шляхів їх залучен-
ня до формування/реалізації політики у відповідній сфері

4. Стратегічне  
бачення

- бачення загальної картини у сфері своєї відповідальності, 
розуміння середньо- та довгострокових цілей;
- здатність визначати напрями розвитку та покращень у сфері 
своєї відповідальності;
- уміння перетворювати довгострокові цілі та концептуальне 
бачення на конкретні задачі та показники їх виконання, чіткі 
та послідовні плани дій;
- вміння здійснювати оцінку гендерного впливу під час фор-
мування, впровадження та оцінювання державної політики

5. Управління  
змінами  
та інновації

- рішучість і наполегливість у впровадженні змін;
- вміння планувати, оцінювати ефективність і коригува-
ти плани;
- здатність формувати концептуальні пропозиції, інновацій-
ні ідеї та підходи

6. Доброчесність  
та дотримання пра-
вил етичної  
поведінки

- здатність застосовувати принцип доброчесності та правила 
етичної поведінки державних службовців;
- недопущення поведінки, яка свідчить про нечесність та/або 
небезсторонність кандидата;
- недопущення поведінки, через яку призначення кандидата 
негативно вплине на суспільну довіру до державної служби;
- здатність розуміти вимоги щодо конфлікту інтересів та ін-
ші обмеження, встановлені Законом України «Про запобіган-
ня корупції», та утримуватися від їх порушення

7. Абстрактне  
мислення

- здатність до логічного мислення;
- вміння встановлювати причинно-наслідкові зв’язки

Професійні знання
Вимога Компоненти вимоги

Знання   
законодавства

знання:
- Конституції України;
- Закону України «Про державну службу»;
- Закону України «Про запобігання корупції»;
- іншого законодавства

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 4 серпня 2021 р. № 876-р 
Київ

Про оголошення повторного конкурсу  
на зайняття посади  

заступника Голови Державного агентства  
з питань кіно

Відповідно до пункту 2 частини першої статті 30 Закону України «Про державну 
службу» оголосити з 5 серпня 2021 р. повторний конкурс на зайняття посади заступ-
ника Голови Державного агентства з питань кіно з визначенням умов проведення кон-
курсу згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 4 серпня 2021 р. № 876-р

УМОВИ  
проведення повторного конкурсу на зайняття посади 

заступника Голови Державного агентства з питань кіно
Загальні умови

1. Посадові обов’язки: 
1) здійснення повноважень відповідно до розподілу обов’язків, визначених Голо-

вою Держкіно;
2) забезпечення реалізації державної політики у сфері кінематографії;
3) здійснення інших повноважень, визначених законом.
2. Умови оплати праці:
1) посадовий оклад — 26 500 гривень;
2) надбавка до посадового окладу за ранг — відповідно до постанови Кабінету Мі-

ністрів України від 18 січня 2017 р. № 15 «Питання оплати праці працівників держав-
них органів» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9, ст. 284);

3)  інші надбавки, доплати та премії відповідно до статті 52 Закону України «Про 
державну службу»;

4) додаткові стимулюючі виплати відповідно до Положення про застосування сти-
мулюючих виплат державним службовцям, затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 18 січня 2017 р. № 15 (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9, ст. 
284).

3. Інформація про строковість чи безстроковість призначення на посаду — призна-
чення на посаду строком на п’ять років, якщо інше не передбачено законом, з правом 
повторного призначення без обов’язкового проведення конкурсу на ще один строк 
або переведення на рівнозначну чи нижчу посаду до іншого державного органу.

Строк призначення особи, яка досягла 65-річного віку, становить один рік із пра-
вом повторного призначення без обов’язкового проведення конкурсу щороку.

4. Перелік інформації, необхідної для участі в конкурсі, та строк її подання:
1) заява про участь у конкурсі із зазначенням основних мотивів щодо зайняття по-

сади державної служби за формою згідно з додатком 2  до Порядку проведення кон-
курсу на зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р., № 28, 
ст. 1116; 2020 р., № 17, ст. 676);

2) резюме за формою згідно з додатком 21 до Порядку проведення конкурсу на за-
йняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Укра-
їни від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р., № 28, ст. 1116; 
2020 р., № 17, ст. 676), в якому обов’язково зазначається така інформація:

прізвище, ім’я та по батькові кандидата;
реквізити документа, що посвідчує особу та підтверджує громадянство України;
підтвердження наявності відповідного ступеня вищої освіти;
підтвердження рівня вільного володіння державною мовою;
відомості про стаж роботи, стаж державної служби (за наявності), досвід роботи на 

відповідних посадах у відповідній сфері, визначеній у цих умовах, та на керівних поса-
дах (за наявності відповідних вимог);

3) заява, в якій особа повідомляє, що до неї не застосовуються заборони, визначе-
ні частиною третьою або четвертою статті 1 Закону України «Про очищення влади», та 
надає згоду на проходження перевірки та на оприлюднення відомостей стосовно неї 
відповідно до зазначеного Закону.

Подача додатків до заяви не є обов’язковою;
4) підтвердження подання декларації особи, уповноваженої на виконання функцій 

держави або місцевого самоврядування, за минулий рік;
5) заява щодо забезпечення розумним пристосуванням за формою згідно з додат-

ком 3 до Порядку проведення конкурсу на зайняття посад державної служби, затвер-
дженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіцій-
ний вісник України, 2016 р., № 28,  ст. 1116; 2019 р., № 47, ст. 1604). Заява подається 
в разі потреби особою, яка має інвалідність;

6) копія Державного сертифіката про рівень володіння державною мовою (витяг 
з реєстру Державних сертифікатів про рівень володіння державною мовою), що під-
тверджує рівень володіння державною мовою, визначений Національною комісією зі 
стандартів державної мови;

7) інформація приймається до 17 години 18 серпня 2021 р. виключно через Єдиний 
портал вакансій державної служби за посиланням: https://career.gov.ua/.

5. Дата і час початку проведення тестування кандидатів — 27 серпня 2021 р., 9 го-
дина.

Місце проведення тестування — м. Київ, вул. Прорізна, 15.
Місце проведення співбесіди — м. Київ, вул. Прорізна, 15. 
Місце проведення співбесіди з метою визначення суб’єктом призначення перемож-

ця (переможців) конкурсу — м. Київ,  вул. Франка, 19.
6. Прізвище, ім’я та по батькові, номер телефону і адреса електронної пошти осо-

би, яка надає додаткову інформацію з питань проведення конкурсу, — Зайцев Антон 
Ігорович (044) 256-00-97, zaytsev@nads.gov.ua).

Кваліфікаційні вимоги

1. Освіта - ступінь вищої освіти — не нижче магістра
2. Досвід роботи - загальний стаж роботи — не менше семи років;

- досвід роботи на посадах державної служби категорії «А» 
чи «Б» або на посадах не нижче керівників структурних під-
розділів в органах місцевого самоврядування чи досвід ро-
боти на керівних посадах у сфері кінематографії — не мен-
ше трьох років

3. Володіння  
державною мовою

- вільне володіння державною мовою 

4. Володіння  
іноземною мовою

- володіння іноземною мовою, яка є однією з офіційних мов 
Ради Європи (англійська або французька)

Вимоги до компетентності
Вимога Компоненти вимоги

1. Лідерство - вміння та досвід у визначенні стратегії, напрямів діяльності і 
розвитку організації та встановлення її чітких цілей і завдань;
- вміння розвивати професійні компетентності співробітників;
- здатність надихати команду та мотивувати людей на само-
віддану роботу, досягнення індивідуального та командно-
го результату;
- вміння ефективно делегувати задачі та управляти результа-
тивністю команди;
- створення культури відкритості та відповідальності

2. Комунікація  
та  взаємодія

- вміння правильно визначати заінтересовані та впливові сто-
рони, розбудовувати партнерські відносини;
- здатність ефективно взаємодіяти — дослухатися, сприйма-
ти та викладати думку;
- вміння публічно виступати, презентувати матеріал на ау-
диторію;
- здатність впливати на думку інших, використовуючи пере-
конливі аргументи та послідовну комунікацію

3. Розуміння  
сфери державної 
політики

- розуміння актуальних проблем та викликів у відповідній 
сфері державної політики;
- бачення необхідних змін у формуванні та реалізації держав-
ної політики у відповідній сфері;
- бачення шляхів розв’язання поточних проблем у відповід-
ній сфері;
- розуміння кола заінтересованих сторін та шляхів їх залучен-
ня до формування/реалізації політики у відповідній сфері

4. Стратегічне  
бачення

- бачення загальної картини у сфері своєї відповідальності, 
розуміння середньо- та довгострокових цілей;
- здатність визначати напрями розвитку та покращень у сфе-
рі своєї відповідальності;
- уміння перетворювати довгострокові цілі та концептуальне 
бачення на конкретні задачі та показники їх виконання, чіткі 
та послідовні плани дій;
- вміння здійснювати оцінку гендерного впливу під час фор-
мування, впровадження та оцінювання державної політики

5. Управління  
змінами  
та інновації

- рішучість і наполегливість у впровадженні змін;
- вміння планувати, оцінювати ефективність і коригувати плани;
- здатність формувати концептуальні пропозиції, інновацій-
ні ідеї та підходи

6. Доброчесність  
та дотримання пра-
вил етичної  
поведінки

- здатність застосовувати принцип доброчесності та правила 
етичної поведінки державних службовців;
- недопущення поведінки, яка свідчить про нечесність та/або 
небезсторонність кандидата;
- недопущення поведінки, через яку призначення кандидата 
негативно вплине на суспільну довіру до державної служби;
- здатність розуміти вимоги щодо конфлікту інтересів та ін-
ші обмеження, встановлені Законом України «Про запобіган-
ня корупції», та утримуватися від їх порушення

7. Абстрактне  
мислення

- здатність до логічного мислення;
- вміння встановлювати причинно-наслідкові зв’язки

Професійні знання
Вимога Компоненти вимоги

Знання   
законодавства

знання:
- Конституції України;
- Закону України «Про державну службу»;
- Закону України «Про запобігання корупції»;
- іншого законодавства

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 4 серпня 2021 р. № 877-р 
Київ

Про оголошення повторного конкурсу  
на зайняття посади заступника Голови Національної  

соціальної сервісної служби
Відповідно до пункту 2 частини першої статті 30 Закону України «Про державну 

службу» оголосити з 5 серпня 2021 р. повторний конкурс на зайняття посади заступ-
ника Голови Національної соціальної сервісної служби з визначенням умов проведен-
ня конкурсу згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 4 серпня 2021 р. № 877-р

УМОВИ  
проведення повторного конкурсу на зайняття посади 

заступника Голови Національної соціальної сервісної служби
Загальні умови

1. Посадові обов’язки: 
1) здійснення повноважень відповідно до розподілу обов’язків, визначених Головою 

Нацсоцслужби;
2) виконання обов’язків Голови Нацсоцслужби у разі його відсутності;
3) забезпечення реалізації державної політики у сфері соціального захисту населення 

з питань запобігання та протидії домашньому насильству, насильству за ознаками статі, 
торгівлі людьми і забезпечення рівних прав та можливостей жінок і чоловіків; оздоровлен-
ня та відпочинку дітей, усиновлення та захисту прав дітей; здійснення державного контр-
олю за дотриманням прав дітей;

4) здійснення інших повноважень, визначених законом.
2. Умови оплати праці:
1) посадовий оклад — 26 500 гривень;
2) надбавка до посадового окладу за ранг — відповідно до постанови Кабінету Міні-

стрів України від 18 січня 2017 р. № 15 «Питання оплати праці працівників державних ор-
ганів» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9, ст. 284);

3) інші надбавки, доплати та премії відповідно до статті 52 Закону України «Про дер-
жавну службу»;

4) додаткові стимулюючі виплати відповідно до Положення про застосування стимулю-
ючих виплат державним службовцям, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Укра-
їни від 18 січня 2017 р. № 15 (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9, ст. 284).

3. Інформація про строковість чи безстроковість призначення на посаду — призначен-
ня на посаду строком на п’ять років, якщо інше не передбачено законом, з правом повтор-
ного призначення без обов’язкового проведення конкурсу на ще один строк або переве-
дення на рівнозначну чи нижчу посаду до іншого державного органу.

Строк призначення особи, яка досягла 65-річного віку, становить один рік із правом по-
вторного призначення без обов’язкового проведення конкурсу щороку.

4. Перелік інформації, необхідної для участі в конкурсі, та строк її подання:
1) заява про участь у конкурсі із зазначенням основних мотивів щодо зайняття поса-

ди державної служби за формою згідно з додатком 2  до Порядку проведення конкурсу 
на зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Укра-
їни від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р., № 28, ст. 1116; 2020 
р., № 17, ст. 676);

2) резюме за формою згідно з додатком 21 до Порядку проведення конкурсу на зайнят-
тя посад державної служби, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 
березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р., № 28, ст. 1116; 2020 р., № 17, ст. 
676), в якому обов’язково зазначається така інформація:

прізвище, ім’я та по батькові кандидата;
реквізити документа, що посвідчує особу та підтверджує громадянство України;
підтвердження наявності відповідного ступеня вищої освіти;
підтвердження рівня вільного володіння державною мовою;
відомості про стаж роботи, стаж державної служби (за наявності), досвід роботи на від-

повідних посадах у відповідній сфері, визначеній у цих умовах, та на керівних посадах (за 
наявності відповідних вимог);

3) заява, в якій особа повідомляє, що до неї не застосовуються заборони, визначені 
частиною третьою або четвертою статті 1 Закону України «Про очищення влади», та на-
дає згоду на проходження перевірки та на оприлюднення відомостей стосовно неї відпо-
відно до зазначеного Закону.

Подача додатків до заяви не є обов’язковою;
4) підтвердження подання декларації особи, уповноваженої на виконання функцій дер-

жави або місцевого самоврядування, за минулий рік;
5) заява щодо забезпечення розумним пристосуванням за формою згідно з додатком 3 

до Порядку проведення конкурсу на зайняття посад державної служби, затвердженого по-
становою Кабінету Міністрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник Укра-
їни, 2016 р., № 28,  ст. 1116; 2019 р., № 47, ст. 1604). Заява подається в разі потреби осо-
бою, яка має інвалідність;

6) копія Державного сертифіката про рівень володіння державною мовою (витяг з ре-
єстру Державних сертифікатів про рівень володіння державною мовою), що підтверджує 
рівень володіння державною мовою, визначений Національною комісією зі стандартів 
державної мови;

7) інформація приймається до 17 години 18 серпня 2021 р. виключно через Єдиний 
портал вакансій державної служби за посиланням: https://career.gov.ua/.

5. Дата і час початку проведення тестування кандидатів — 27 серпня 2021 р., 9 година.
Місце проведення тестування — м. Київ, вул. Прорізна, 15.
Місце проведення співбесіди — м. Київ, вул. Прорізна, 15. 
Місце проведення співбесіди з метою визначення суб’єктом призначення переможця 

(переможців) конкурсу — м. Київ,  вул. Еспланадна, 8/10.
6. Прізвище, ім’я та по батькові, номер телефону і адреса електронної пошти особи, яка 

надає додаткову інформацію з питань проведення конкурсу, — Колч Олександр Павлович 
(044) 256-00-97, kolch@nads.gov.ua).

Кваліфікаційні вимоги
1. Освіта - ступінь вищої освіти — не нижче магістра
2. Досвід роботи - загальний стаж роботи — не менше семи років;

- досвід роботи на посадах державної служби категорії «А» чи 
«Б» або на посадах не нижче керівників структурних підрозді-
лів в органах місцевого самоврядування чи досвід роботи на 
керівних посадах у сфері соціального захисту населення, за-
хисту прав дітей, здійснення державного контролю за дотри-
манням вимог законодавства під час надання соціальної під-
тримки та за дотриманням прав дітей — не менше трьох років
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ДОКУМЕНТИ
3. Володіння  

державною мовою
- вільне володіння державною мовою 

4. Володіння  
іноземною мовою

- володіння іноземною мовою, яка є однією з офіційних мов 
Ради Європи (англійська або французька)

Вимоги до компетентності
Вимога Компоненти вимоги

1. Лідерство - вміння та досвід у визначенні стратегії, напрямів діяльності і 
розвитку організації та встановлення її чітких цілей і завдань;
- вміння розвивати професійні компетентності співробітників;
- здатність надихати команду та мотивувати людей на само-
віддану роботу, досягнення індивідуального та командно-
го результату;
- вміння ефективно делегувати задачі та управляти результа-
тивністю команди;
- створення культури відкритості та відповідальності

2. Комунікація  
та  взаємодія

- вміння правильно визначати заінтересовані та впливові сто-
рони, розбудовувати партнерські відносини;
- здатність ефективно взаємодіяти — дослухатися, сприйма-
ти та викладати думку;
- вміння публічно виступати, презентувати матеріал на аудиторію;
- здатність впливати на думку інших, використовуючи пере-
конливі аргументи та послідовну комунікацію

3. Розуміння  
сфери державної 
політики

- розуміння актуальних проблем та викликів у відповідній 
сфері державної політики;
- бачення необхідних змін у формуванні та реалізації держав-
ної політики у відповідній сфері;
- бачення шляхів розв’язання поточних проблем у відповід-
ній сфері;
- розуміння кола заінтересованих сторін та шляхів їх залучення 
до формування/реалізації політики у відповідній сфері

4. Стратегічне  
бачення

- бачення загальної картини у сфері своєї відповідальності, 
розуміння середньо- та довгострокових цілей;
- здатність визначати напрями розвитку та покращень у сфе-
рі своєї відповідальності;
- уміння перетворювати довгострокові цілі та концептуальне 
бачення на конкретні задачі та показники їх виконання, чіткі 
та послідовні плани дій;
- вміння здійснювати оцінку гендерного впливу під час фор-
мування, впровадження та оцінювання державної політики

5. Управління  
змінами  
та інновації

- рішучість і наполегливість у впровадженні змін;
- вміння планувати, оцінювати ефективність і коригувати плани;
- здатність формувати концептуальні пропозиції, інновацій-
ні ідеї та підходи

6. Доброчесність  
та дотримання  
правил етичної  
поведінки

- здатність застосовувати принцип доброчесності та правила 
етичної поведінки державних службовців;
- недопущення поведінки, яка свідчить про нечесність та/або 
небезсторонність кандидата;
- недопущення поведінки, через яку призначення кандидата 
негативно вплине на суспільну довіру до державної служби;
- здатність розуміти вимоги щодо конфлікту інтересів та ін-
ші обмеження, встановлені Законом України «Про запобіган-
ня корупції», та утримуватися від їх порушення

7. Абстрактне  
мислення

- здатність до логічного мислення;
- вміння встановлювати причинно-наслідкові зв’язки

Професійні знання
Вимога Компоненти вимоги

Знання   
законодавства

знання:
- Конституції України;
- Закону України «Про державну службу»;
- Закону України «Про запобігання корупції»;
- іншого законодавства

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 4 серпня 2021 р. № 878-р 
Київ

Про оголошення повторного конкурсу  
на зайняття посади  

заступника Голови Державної служби  
з питань безпечності 

харчових продуктів та захисту споживачів
Відповідно до пункту 2 частини першої статті 30 Закону України «Про державну 

службу» оголосити з 5 серпня 2021 р. повторний конкурс на зайняття посади заступ-
ника Голови Державної служби з питань безпечності харчових продуктів та захисту 
споживачів з визначенням умов проведення конкурсу згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 4 серпня 2021 р. № 878-р

УМОВИ  
проведення повторного конкурсу на зайняття посади  

заступника Голови Державної служби з питань безпечності 
харчових продуктів та захисту споживачів

Загальні умови
1. Посадові обов’язки: 
1) здійснення повноважень відповідно до розподілу обов’язків, визначених Голо-

вою Держпродспоживслужби;
2)  забезпечення реалізації державної політики у галузі ветеринарної медицини, 

сферах безпечності та окремих показників якості харчових продуктів, карантину та 
захисту рослин, ідентифікації та реєстрації тварин, санітарного законодавства, сані-
тарного та епідемічного благополуччя населення (крім виконання функцій з реаліза-
ції державної політики у сфері епідеміологічного нагляду (спостереження) та у сфері 
гігієни праці та функцій із здійснення дозиметричного контролю робочих місць і доз 
опромінення працівників), з контролю за цінами, попередження та зменшення вжи-
вання тютюнових виробів та їх шкідливого впливу на здоров’я населення, метрологіч-
ного нагляду, ринкового нагляду в межах сфери своєї відповідальності, насінництва 
та розсадництва (в частині сертифікації насіння і садивного матеріалу), реєстрації та 
обліку машин в агропромисловому комплексі, державного контролю за додержанням 
законодавства про захист прав споживачів і реклами в цій сфері;

3) здійснення інших повноважень, визначених законом.
2. Умови оплати праці:
1) посадовий оклад — 26 500 гривень;
2) надбавка до посадового окладу за ранг — відповідно до постанови Кабінету Мі-

ністрів України від 18 січня 2017 р. № 15 «Питання оплати праці працівників держав-
них органів» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9, ст. 284);

3)  інші надбавки, доплати та премії відповідно до статті 52 Закону України «Про 
державну службу»;

4) додаткові стимулюючі виплати відповідно до Положення про застосування сти-
мулюючих виплат державним службовцям, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 18 січня 2017 р. № 15 (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9, ст. 284).

3. Інформація про строковість чи безстроковість призначення на посаду — призна-
чення на посаду строком на п’ять років, якщо інше не передбачено законом, з правом 
повторного призначення без обов’язкового проведення конкурсу на ще один строк 
або переведення на рівнозначну чи нижчу посаду до іншого державного органу.

Строк призначення особи, яка досягла 65-річного віку, становить один рік із пра-
вом повторного призначення без обов’язкового проведення конкурсу щороку.

4. Перелік інформації, необхідної для участі в конкурсі, та строк її подання:
1)  заява про участь у конкурсі із зазначенням основних мотивів щодо зайняття 

посади державної служби за формою згідно з додатком 2  до Порядку проведення 
конкурсу на зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабінету 
Міністрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р.,  
№ 28, ст. 1116; 2020 р., № 17, ст. 676);

2)  резюме за формою згідно з додатком 21 до Порядку проведення конкур-
су на зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р., № 28,  
ст. 1116; 2020 р., № 17, ст. 676), в якому обов’язково зазначається така інформація:

прізвище, ім’я та по батькові кандидата;
реквізити документа, що посвідчує особу та підтверджує громадянство України;
підтвердження наявності відповідного ступеня вищої освіти;
підтвердження рівня вільного володіння державною мовою;
відомості про стаж роботи, стаж державної служби (за наявності), досвід роботи на 

відповідних посадах у відповідній сфері, визначеній у цих умовах, та на керівних поса-
дах (за наявності відповідних вимог);

3) заява, в якій особа повідомляє, що до неї не застосовуються заборони, визначе-
ні частиною третьою або четвертою статті 1 Закону України «Про очищення влади», та 
надає згоду на проходження перевірки та на оприлюднення відомостей стосовно неї 
відповідно до зазначеного Закону.

Подача додатків до заяви не є обов’язковою;

4) підтвердження подання декларації особи, уповноваженої на виконання функцій 
держави або місцевого самоврядування, за минулий рік;

5) заява щодо забезпечення розумним пристосуванням за формою згідно з додат-
ком 3 до Порядку проведення конкурсу на зайняття посад державної служби, затвер-
дженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіцій-
ний вісник України, 2016 р., № 28,  ст. 1116; 2019 р., № 47, ст. 1604). Заява подається 
в разі потреби особою, яка має інвалідність;

6) копія Державного сертифіката про рівень володіння державною мовою (витяг 
з реєстру Державних сертифікатів про рівень володіння державною мовою), що під-
тверджує рівень володіння державною мовою, визначений Національною комісією зі 
стандартів державної мови;

7) інформація приймається до 17 години 18 серпня 2021 р. виключно через Єдиний 
портал вакансій державної служби за посиланням: https://career.gov.ua/.

5.  Дата і час початку проведення тестування кандидатів — 28 серпня 2021 р.,  
9 година.

Місце проведення тестування — м. Київ, вул. Прорізна, 15.
Місце проведення співбесіди — м. Київ, вул. Прорізна, 15. 
Місце проведення співбесіди з метою визначення суб’єктом призначення перемож-

ця (переможців) конкурсу — м. Київ,  вул. Грушевського, 12/2.
6. Прізвище, ім’я та по батькові, номер телефону і адреса електронної пошти особи, 

яка надає додаткову інформацію з питань проведення конкурсу, — Рора Аліна Олек-
сандрівна (044) 256-00-94, rora@nads.gov.ua).

Кваліфікаційні вимоги
1. Освіта - ступінь вищої освіти — не нижче магістра
2. Досвід роботи - загальний стаж роботи — не менше семи років;

- досвід роботи на посадах державної служби категорії «А» чи 
«Б» або на посадах не нижче керівників структурних підроз-
ділів в органах місцевого самоврядування чи досвід роботи 
на керівних посадах у галузі ветеринарної медицини, сферах 
безпечності та окремих показників якості харчових продуктів, 
карантину та захисту рослин, ідентифікації та реєстрації тва-
рин, санітарного законодавства, санітарного та епідемічного 
благополуччя населення (крім виконання функцій з реалізації 
державної політики у сфері епідеміологічного нагляду (спо-
стереження) та у сфері гігієни праці та функцій із здійснен-
ня дозиметричного контролю робочих місць і доз опромінен-
ня працівників), з контролю за цінами, попередження та змен-
шення вживання тютюнових виробів та їх шкідливого впли-
ву на здоров’я населення, метрологічного нагляду, ринково-
го нагляду в межах сфери своєї відповідальності, насінництва 
та розсадництва (в частині сертифікації насіння і садивно-
го матеріалу), реєстрації та обліку машин в агропромислово-
му комплексі, державного контролю за додержанням законо-
давства про захист прав споживачів і реклами в цій сфері — 
не менше трьох років

3. Володіння  
державною мовою

- вільне володіння державною мовою 

4. Володіння  
іноземною мовою

- володіння іноземною мовою, яка є однією з офіційних мов 
Ради Європи (англійська або французька)

Вимоги до компетентності
Вимога Компоненти вимоги

1. Лідерство - вміння та досвід у визначенні стратегії, напрямів діяльності і 
розвитку організації та встановлення її чітких цілей і завдань;
- вміння розвивати професійні компетентності співробітників;
- здатність надихати команду та мотивувати людей на само-
віддану роботу, досягнення індивідуального та командно-
го результату;
- вміння ефективно делегувати задачі та управляти результа-
тивністю команди;
- створення культури відкритості та відповідальності

2. Комунікація  
та взаємодія

- вміння правильно визначати заінтересовані та впливові сто-
рони, розбудовувати партнерські відносини;
- здатність ефективно взаємодіяти — дослухатися, сприйма-
ти та викладати думку;
- вміння публічно виступати, презентувати матеріал на ауди-
торію;
- здатність впливати на думку інших, використовуючи пере-
конливі аргументи та послідовну комунікацію

3. Розуміння  
сфери державної 
політики

- розуміння актуальних проблем та викликів у відповідній 
сфері державної політики;
- бачення необхідних змін у формуванні та реалізації держав-
ної політики у відповідній сфері;
- бачення шляхів розв’язання поточних проблем у відповід-
ній сфері;
- розуміння кола заінтересованих сторін та шляхів їх залучен-
ня до формування/реалізації політики у відповідній сфері

4. Стратегічне  
бачення

- бачення загальної картини у сфері своєї відповідальності, 
розуміння середньо- та довгострокових цілей;
- здатність визначати напрями розвитку та покращень у сфері 
своєї відповідальності;
- уміння перетворювати довгострокові цілі та концептуальне 
бачення на конкретні задачі та показники їх виконання, чіткі 
та послідовні плани дій;
- вміння здійснювати оцінку гендерного впливу під час фор-
мування, впровадження та оцінювання державної політики

5. Управління  
змінами  
та інновації

- рішучість і наполегливість у впровадженні змін;
- вміння планувати, оцінювати ефективність і коригувати пла-
ни;
- здатність формувати концептуальні пропозиції, інновацій-
ні ідеї та підходи

6. Доброчесність 
 та дотримання 
правил етичної  
поведінки

- здатність застосовувати принцип доброчесності та правила 
етичної поведінки державних службовців;
- недопущення поведінки, яка свідчить про нечесність та/або 
небезсторонність кандидата;
- недопущення поведінки, через яку призначення кандидата 
негативно вплине на суспільну довіру до державної служби;
- здатність розуміти вимоги щодо конфлікту інтересів та ін-
ші обмеження, встановлені Законом України «Про запобігання 
корупції», та утримуватися від їх порушення

7. Абстрактне  
мислення

- здатність до логічного мислення;
- вміння встановлювати причинно-наслідкові зв’язки

Професійні знання
Вимога Компоненти вимоги

Знання   
законодавства

знання:
- Конституції України;
- Закону України «Про державну службу»;
- Закону України «Про запобігання корупції»;
- іншого законодавства

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 4 серпня 2021 р. № 879-р 
Київ

Про оголошення повторного конкурсу  
на зайняття посади 

заступника Голови Державної служби  
з питань безпечності харчових продуктів та захисту 
споживачів з питань цифрового розвитку, цифрових 

трансформацій і цифровізації
Відповідно до пункту 2 частини першої статті 30 Закону України «Про державну 

службу» оголосити з 5 серпня 2021 р. повторний конкурс на зайняття посади заступ-
ника Голови Державної служби з питань безпечності харчових продуктів та захисту 
споживачів з питань цифрового розвитку, цифрових трансформацій і цифровізації з 
визначенням умов проведення конкурсу згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 4 серпня 2021 р. № 879-р

УМОВИ  
проведення повторного конкурсу на зайняття посади заступника Голови Державної 

служби з питань безпечності харчових продуктів та захисту споживачів з питань 
цифрового розвитку, цифрових трансформацій і цифровізації

Загальні умови
1. Посадові обов’язки: 
1) здійснення повноважень відповідно до розподілу обов’язків, визначених Голо-

вою Держпродспоживслужби;
2)  забезпечення реалізації державної політики цифрового розвитку, цифрової 

трансформації адміністративних процесів та інформаційної реінтеграції, запроваджен-

ня цифрових технологій під час реалізації державної політики у галузі ветеринарної 
медицини, сферах безпечності та окремих показників якості харчових продуктів, ка-
рантину та захисту рослин, ідентифікації та реєстрації тварин, санітарного законодав-
ства, санітарного та епідемічного благополуччя населення (крім виконання функцій з 
реалізації державної політики у сфері епідеміологічного нагляду (спостереження) та у 
сфері гігієни праці та функцій із здійснення дозиметричного контролю робочих місць 
і доз опромінення працівників), з контролю за цінами, попередження та зменшення 
вживання тютюнових виробів та їх шкідливого впливу на здоров’я населення, метро-
логічного нагляду, ринкового нагляду в межах сфери своєї відповідальності, насінни-
цтва та розсадництва (в частині сертифікації насіння і садивного матеріалу), реєстрації 
та обліку машин в агропромисловому комплексі, державного контролю за додержан-
ням законодавства про захист прав споживачів і реклами в цій сфері;

3) здійснення інших повноважень, визначених законом.
2. Умови оплати праці:
1) посадовий оклад — 26 500 гривень;
2) надбавка до посадового окладу за ранг — відповідно до постанови Кабінету Мі-

ністрів України від 18 січня 2017 р. № 15 «Питання оплати праці працівників держав-
них органів» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9, ст. 284);

3)  інші надбавки, доплати та премії відповідно до статті 52 Закону України «Про 
державну службу»;

4) додаткові стимулюючі виплати відповідно до Положення про застосування сти-
мулюючих виплат державним службовцям, затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 18 січня 2017 р. № 15 (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9, ст. 
284).

3. Інформація про строковість чи безстроковість призначення на посаду — призна-
чення на посаду строком на п’ять років, якщо інше не передбачено законом, з правом 
повторного призначення без обов’язкового проведення конкурсу на ще один строк 
або переведення на рівнозначну чи нижчу посаду до іншого державного органу.

Строк призначення особи, яка досягла 65-річного віку, становить один рік із пра-
вом повторного призначення без обов’язкового проведення конкурсу щороку.

4. Перелік інформації, необхідної для участі в конкурсі, та строк її подання:
1)  заява про участь у конкурсі із зазначенням основних мотивів щодо зайняття 

посади державної служби за формою згідно з додатком 2  до Порядку проведення 
конкурсу на зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабінету 
Міністрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р.,  
№ 28, ст. 1116; 2020 р., № 17, ст. 676);

2)  резюме за формою згідно з додатком 21 до Порядку проведення конкур-
су на зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р., № 28,  
ст. 1116; 2020 р., № 17, ст. 676), в якому обов’язково зазначається така інформація:

прізвище, ім’я та по батькові кандидата;
реквізити документа, що посвідчує особу та підтверджує громадянство України;
підтвердження наявності відповідного ступеня вищої освіти;
підтвердження рівня вільного володіння державною мовою;
відомості про стаж роботи, стаж державної служби (за наявності), досвід роботи на 

відповідних посадах у відповідній сфері, визначеній у цих умовах, та на керівних поса-
дах (за наявності відповідних вимог);

3) заява, в якій особа повідомляє, що до неї не застосовуються заборони, визначе-
ні частиною третьою або четвертою статті 1 Закону України «Про очищення влади», та 
надає згоду на проходження перевірки та на оприлюднення відомостей стосовно неї 
відповідно до зазначеного Закону.

Подача додатків до заяви не є обов’язковою;
4) підтвердження подання декларації особи, уповноваженої на виконання функцій 

держави або місцевого самоврядування, за минулий рік;
5) заява щодо забезпечення розумним пристосуванням за формою згідно з додат-

ком 3 до Порядку проведення конкурсу на зайняття посад державної служби, затвер-
дженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіцій-
ний вісник України, 2016 р., № 28,  ст. 1116; 2019 р., № 47, ст. 1604). Заява подається 
в разі потреби особою, яка має інвалідність;

6) копія Державного сертифіката про рівень володіння державною мовою (витяг 
з реєстру Державних сертифікатів про рівень володіння державною мовою), що під-
тверджує рівень володіння державною мовою, визначений Національною комісією зі 
стандартів державної мови;

7) інформація приймається до 17 години 18 серпня 2021 р. виключно через Єдиний 
портал вакансій державної служби за посиланням: https://career.gov.ua/.

5. Дата і час початку проведення тестування кандидатів — 28 серпня 2021 р., 9 го-
дина.

Місце проведення тестування — м. Київ, вул. Прорізна, 15.
Місце проведення співбесіди — м. Київ, вул. Прорізна, 15. 
Місце проведення співбесіди з метою визначення суб’єктом призначення перемож-

ця (переможців) конкурсу — м. Київ,  вул. Грушевського, 12/2.
6. Прізвище, ім’я та по батькові, номер телефону і адреса електронної пошти осо-

би, яка надає додаткову інформацію з питань проведення конкурсу, — Зайцев Антон 
Ігорович (044) 256-00-97, zaytsev@nads.gov.ua).

Кваліфікаційні вимоги
1. Освіта - ступінь вищої освіти — не нижче магістра
2. Досвід роботи - загальний стаж роботи — не менше семи років;

- досвід роботи на посадах державної служби категорії «А» 
чи «Б» або на посадах не нижче керівників структурних під-
розділів в органах місцевого самоврядування чи досвід робо-
ти на керівних посадах у сфері інформаційних технологій — 
не менше трьох років

3. Володіння  
державною мовою

- вільне володіння державною мовою

4. Володіння  
іноземною мовою

- володіння іноземною мовою, яка є однією з офіційних мов 
Ради Європи (англійська або французька)

Вимоги до компетентності
Вимога Компоненти вимоги

1. Лідерство - вміння та досвід у визначенні стратегії, напрямів діяльності і 
розвитку організації та встановлення її чітких цілей і завдань;
- вміння розвивати професійні компетентності співробітників;
- здатність надихати команду та мотивувати людей на само-
віддану роботу, досягнення індивідуального та командно-
го результату;
- вміння ефективно делегувати задачі та управляти результа-
тивністю команди;
- створення культури відкритості та відповідальності

2. Комунікація  
та  взаємодія

- вміння правильно визначати заінтересовані та впливові сто-
рони, розбудовувати партнерські відносини;
- здатність ефективно взаємодіяти — дослухатися, сприйма-
ти та викладати думку;
- вміння публічно виступати, презентувати матеріал на ау-
диторію;
- здатність впливати на думку інших, використовуючи пере-
конливі аргументи та послідовну комунікацію

3. Розуміння  
сфери державної 
політики

- розуміння актуальних проблем та викликів у відповідній 
сфері державної політики;
- бачення необхідних змін у формуванні та реалізації держав-
ної політики у відповідній сфері;
- бачення шляхів розв’язання поточних проблем у відповід-
ній сфері;
- розуміння кола заінтересованих сторін та шляхів їх залучен-
ня до формування/реалізації політики у відповідній сфері

4. Стратегічне  
бачення

- бачення загальної картини у сфері своєї відповідальності, 
розуміння середньо- та довгострокових цілей;
- здатність визначати напрями розвитку та покращень у сфері 
своєї відповідальності;
- уміння перетворювати довгострокові цілі та концептуальне 
бачення на конкретні задачі та показники їх виконання, чіткі 
та послідовні плани дій;
- вміння здійснювати оцінку гендерного впливу під час фор-
мування, впровадження та оцінювання державної політики

5. Управління  
змінами  
та інновації

- рішучість і наполегливість у впровадженні змін;
- вміння планувати, оцінювати ефективність і коригувати пла-
ни;
- здатність формувати концептуальні пропозиції, інновацій-
ні ідеї та підходи

6. Доброчесність  
та дотримання пра-
вил етичної  
поведінки

- здатність застосовувати принцип доброчесності та правила 
етичної поведінки державних службовців;
- недопущення поведінки, яка свідчить про нечесність та/або 
небезсторонність кандидата;
- недопущення поведінки, через яку призначення кандидата 
негативно вплине на суспільну довіру до державної служби;
- здатність розуміти вимоги щодо конфлікту інтересів та ін-
ші обмеження, встановлені Законом України «Про запобіган-
ня корупції», та утримуватися від їх порушення

7. Абстрактне  
мислення

- здатність до логічного мислення;
- вміння встановлювати причинно-наслідкові зв’язки

Професійні знання
Вимога Компоненти вимоги

Знання   
законодавства

знання:
- Конституції України;
- Закону України «Про державну службу»;
- Закону України «Про запобігання корупції»;
- іншого законодавства
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Приватний нотаріус Мелітопольського районного нотаріального 
округу Запорізької області Земенкова Юлія Анатоліївна (м. Меліто-
поль, Запорізька область, пр. 50-річчя Перемоги, 18/1, 72313) запро-
шує спадкоємців померлого 12 жовтня 2017 року 

САЛАККА ГЕННАДІЯ АНДРІЙОВИЧА,  
17 липня 1940 року народження. 

Спадкоємцям пропонується звернутися до нотаріуса у строк до 
23.08.2021 року.

Відкрилась спадщина після померлого 05.02.2021 року 
ПОПОВА АНАТОЛІЯ ІВАНОВИЧА,  
який народився 03.03.1969 року. 

Прошу спадкоємців за заповітом та за законом з’явитися до при-
ватного нотаріуса ЗМНО Вартанової О.С. за адресою: м. Запоріжжя, 
вул. Олександра Говорухи, буд.59 «в» (тел. 050-289-15-69), для по-
дачі заяв щодо прийняття або неприйняття спадщини, протягом 7 ка-
лендарних днів з дня публікації цього оголошення. Після спливу 7 ка-
лендарних днів свідоцтва про право на спадщину будуть видані ін-
шим спадкоємцям, які прийняли спадщину.

Втрачене  свідоцтво про право власності на житло за номером 2А-
99-155937, видане 19 січня 1999 р. Харківською міською радою Ви-
конавчим комітетом  Головним управлінням економіки та комуналь-
ного майна Управлінням комунального майна приватизації та Цен-
тром (відділом) приватизації державного житлового фонду згідно з 
розпорядженням від 19 січня 1999 року номер 3704, видане на ім’я 
Лошкаєвої Олени Олександрівни, Лошкаєвої (Яковлевої) Маріанни 
Серафимівни, Яковлева Артема Івановича за адресою: м. Харків, вул. 
Гвардійців-Широнінців, будинок 125, квартира 51, 

вважати недійсним.

ПОВІДОМЛЕНЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до вимог ст.ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПК Украї-

ни повідомляю, що 05.08.2021 у кримінальному провадженні, внесено-
му до ЄРДР 21.02.2020 за № 22020240000000006  за ознаками злочинів, 
передбачених ч. 1 ст. 111 та ч. 1 ст. 447 КК України, складено письмо-
ве повідомлення про підозру, згідно якого Литовченко Олександр Лео­
нідович, 08.11.1976 р. н., підозрюється у вчиненні державної зради, а са-
ме діяння, умисно вчиненого громадянином України на шкоду оборо-
ноздатності, державній та інформаційній безпеці України шляхом на-
дання іноземній організації допомоги в проведенні підривної діяльнос-
ті, тобто у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 
ст. 111 КК України, та найманства, а саме вербування з метою викорис-
тання у збройних конфліктах та насильницьких діях, тобто у вчиненні 
кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст.  447 КК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Підозрюваний Литовченко Олександр Леонідович, 08.11.1976 р.н., 

відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 та 297-5 КПК України, викликаєть-
ся на 10 год. 00 хв. 17, 18 та 19 серпня 2021 року до слідчого СВ УСБ 
України у Хмельницькій області Топільчука А.А. в каб. № 102 за адресою:  
м. Хмельницький, вул. Героїв Майдану, 19, тел.(0382) 69-85-57, 65-72-73, 
для проведення слідчих та процесуальних дій (вручення  повідомлення 
про підозру, допиту як підозрюваного, оголошення про завершення до-
судового розслідування, надання доступу до матеріалів досудового роз-
слідування, ознайомлення з матеріалами кримінального провадження, 
отримання копії обвинувального акта та реєстру матеріалів досудового 
розслідування) у кримінальному провадженні №22020240000000006 за 
ознаками злочинів, передбачених ч. 1 ст. 111 та ч. 1 ст. 447 КК України.

Приватний нотаріус Великоновоселківського районного нотаріаль-
ного округу Донецької області Гуков О.В. повідомляє про відкриття 
спадкової справи після померлого 02 листопада 2020 року 

ПРИСЯЖНОГО ВОЛОДИМИРА ПАНТЕЛІЙОВИЧА,  
18 лютого 1950 року народження, 

який зареєстрований та проживав на день смерті за адресою: Донецька 
область, місто Ясинувата, вулиця Некрасова, будинок 20, квартира 5.

Сповіщаю спадкоємця першої черги Присяжного Сергія Володи-
мировича (сина) в строк до 05 вересня 2021 року звернутися до при-
ватного нотаріуса Великоновоселківського районного нотаріального 
округу Донецької області Гуков О.В. за адресою: 85500, Україна, До-
нецька область, Великоновоселківський район, смт Велика Новосілка, 
вул. Пушкіна, буд. 32, електронна пошта — av_84@ukr.net або зателе-
фонувати за номером +380509281206.

Обвинувачений Желіба Микола Миколайович, 25.06.1986 р.н., за-
реєстрований за адресою: Донецька область, м. Новоазовськ, вул. Ле-
ніна, 12, фактично проживає: Донецька область, м. Новоазовськ, вул. 
Кірова, 147а, у вчиненні кримінального правопорушення, передбаче-
ного ч. 1 ст. 258-3 КК України, відповідно до вимог ст. ст. 297-5, 323 
КПК України викликається в судове засідання в порядку спеціально-
го судового провадження, яке відбудеться 25.08.2021 року об 11-00 
год., 26.08.2021 року о 09-00 год. до Якимівського районного суду За-
порізької області (Запорізька область, смт Якимівка, вул. Пушкіна, 25 
тел.(06131)6-13-20) для участі в судовому засіданні як обвинувачений.

Поважні причини неприбуття особи на виклик до суду передбачені 
ст. 138 КПК України. Наслідки неприбуття обвинуваченого передбачені 
ст.ст. 139, 323 КПК України. 

Суддя Нестеренко Т.В.

Повідомлення спадкоємців про відкриття спадщини
05.08.2021 року приватним нотаріусом Сєвєродонецького районно-

го нотаріального округу Луганської обл. Глаговською О.В. була заведе-
на спадкова справа після смерті 

КУЧКАНОВОЇ РАЇСИ ОЛЕКСІЇВНИ, 06.10.1939 р.н, 
яка померла 07.02.2021 р., місце народження: Бєлгородська обл., 
Олексіївський р-н, с. Гарбузи. Для встановлення кола спадкоємців, які 
бажають прийняти спадщину, в тому числі, які були зареєстровані з 
померлою на день її смерті, та представників малолітніх, недієздатних 
спадкоємців, а також спадкоємців за заповітом, всіх спадкоємців про-
шу з’явитися до  приватного нотаріуса Глаговської О.В, за адресою: Лу-
ганська обл., м. Сєвєродонецьк, вул. Менделєєва, 31/1, інакше спад-
щина буде видана ЗА ЗАКОНОМ спадкоємцям, які прийняли спадщину 
подавши заяву нотаріусу.

Дирекція Моторного (транспортного) страхового бюро України 
(МТСБУ) інформує про втрату з 02 серпня 2021 року статусу асоці-
йованого члена МТСБУ страховими компаніями ТДВ «СК «Ю.Ес.Ай.» 
(ЄДРПОУ 32404600) та ПрАТ «ХМСК» (ЄДРПОУ 21186813).

Зазначені компанії припинили членство в МТСБУ та втратили пра-
во укладати договори обов’язкового страхування цивільно-правової 
відповідальності власників наземних транспортних засобів.

Припинення ТДВ «СК «Ю.Ес.Ай.» та ПрАТ «ХМСК» членства в 
МТСБУ не звільняє таких страховиків від виконання зобов’язань згід-
но з укладеними ними договорами обов’язкового страхування ци-
вільно-правової відповідальності власників наземних транспортних 
засобів.

Розшукуються спадкоємці піс-
ля смерті 

АЛЕКСЄЄНКО  
ОЛЕКСАНДРА ВІКТОРОВИЧА, 

який помер 06.06.2018р. Спадко-
ва справа відкрита приватним но-
таріусом Миколаївського район-
ного нотаріального округу Мико-
лаївської області, Філіпенко О.М., 
тел.0673379802.

Втрачений студентський квиток  

КВ 12761194, виданий Оптико-

механічним фаховим коледжем 

КНУ ім. Т. Шевченка на ім’я Кузь-

міча Владислава Вадимовича, 

вважати недійсним.

Приватний нотаріус Бака О.В. 
(Дніпропетровська область,  
м. Новомосковськ, вул. Геть-
манська, 35, 0675672224) за-
прошує спадкоємців померлого 
29.04.2021  року 

ПЛЕШАНЬ  
ІГОРА ВІКТОРОВИЧА.

Втрачене Свідоцтво про право 
власності та Свідоцтво про пра­
во плавання під державним пра­
пором України на судно «Bayliner 
285 SB», з бортовою реєстра-
ційною назвою «Боксер», зареє-
строване на ім’я Шевченка Кири-
ла Валерійовича, 

вважати недійсним.

Втрачений Судновий білет  
на судно «Крим»,  

з бортовим реєстраційним  
номером UAK-4790-K,  
зареєстроване на ім’я  

Задорожного  
Ігоря Анатолійовича, 
вважати недійсним.

Розшукуються спадкоємці 
ГУСАКОВОЇ  

ГАННИ ОЛЕКСАНДРІВНИ, 
яка померла 18 червня 2010 ро-
ку. Звертатися протягом місяця 
з дня публікації оголошення за 
адресою: 61001, м. Харків, вул. 
Плеханівська, 63, оф. 309, тел.: 
(057) 758-52-58, 050-99-20-98-0, 
нотаріус Железняк Л.В.

Токмацький районний суд Запорізької області, що розташований 
за адресою: Запорізька область, м. Токмак, вул. Володимирська, 28, 
викликає Марфіча Михайла Михайловича, як обвинуваченого у судо-
ве засідання в кримінальному провадженні № 1-кп/328/24/21 (справа 
№ 461/3087/17), за обвинуваченням Марфіча М.М. у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України, 
яке відбудеться 25.08.2021 року о 13-30 годині. З дня опублікування 
оголошення обвинувачений вважається повідомленим про дату, час 
та місце слухання справи. 

Суддя Новікова Н.В.

Повістка про виклик до суду 
В провадженні Вищого антикорупційного суду перебуває кримі-

нальне провадження, внесене 06 червня 2014 року до ЄРДР за № 
12014100000000845 відносно Дьяченка Геннадія Володимировича, обви-
нуваченого у вчиненні злочину, передбаченого ч. 5 ст. 191 КК України та 
відносно Радика Івана Львовича, 20.03.1975 року народження, обвинува-
ченого у вчиненні злочину, передбаченого ч. 5 ст. 191 КК України.

Ухвалою від 25.11.2019 постановлено здійснювати  спеціальне судове 
провадження стосовно обвинуваченого Дьяченка Геннадія Володимиро-
вича, 06.06.1967 р.н. 

Ухвалою Вищого антикорупційного суду від 10.12.2019  обвинувальний акт 
призначено до судового розгляду  у даному  кримінальному провадженні. 

На підставі вищевикладеного, Вищий антикорупційний суд викликає в 
судове засідання  на 14 год. 00 хв. 30 серпня 2021 року та на 14 год. 00 
хв. 22 вересня 2021 року обвинуваченого Дьяченка Геннадія Володимиро-
вича, 06.06.1967 року народження, для розгляду вищезазначеного кримі-
нального провадження (судове засідання відбудеться  в приміщенні Ви-
щого  антикорупційного суду за адресою: м. Київ, вул. Хрещатик, 42-А).

З моменту опублікування повістки про виклик у засобах масової інформа-
ції загальнодержавної сфери розповсюдження та на офіційному веб-сайті су-
ду обвинувачений вважається належним чином ознайомленим з її змістом.

Головуючий суддя: Мойсак С.М.  
Судді: Крикливий В.В., Хамзін Т.Р.
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 12 СЕРПНЯ

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська +13 +18 +24 +29 Черкаська +13 +18 +23 +28
Житомирська +12 +17 +24 +29 Кіровоградська +14 +19 +24 +29
Чернігівська +12 +17 +23 +28 Полтавська +14 +19 +23 +28
Сумська +13 +18 +23 +28 Дніпропетровська +15 +20 +24 +29
Закарпатська +12 +17 +24 +29 Одеська +17 +22 +26 +31
Рівненська +12 +17 +23 +28 Миколаївська +16 +21 +26 +31
Львівська +12 +17 +23 +28 Херсонська +17 +22 +25 +30
Івано-Франківська +11 +16 +22 +27 Запорізька +16 +21 +25 +30
Волинська +11 +16 +22 +27 Харківська +16 +21 +24 +29
Хмельницька +12 +17 +23 +28 Донецька +15 +20 +25 +30
Чернівецька +12 +17 +23 +28 Луганська +16 +21 +29 +34
Тернопільська +11 +16 +22 +27 Крим +17 +22 +26 +31
Вінницька +13 +18 +24 +29 Київ +16 +18 +26 +28

Укргiдрометцентр

СПРАВА «ЧИСТЯКОВ ТА ІНШІ ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF CHISTYAKOV AND OTHERS v. UKRAINE)

(Заяви № 46896/18 та 3 інші)
Стислий виклад рішення від 10 червня 2021 року

На момент подання заяв до Європейського суду з прав людини (далі – Європей-
ський суд) заявники відбували покарання у виді довічного позбавлення волі в різних 
установах виконання покарань.

До Європейського суду заявники скаржилися за статтею 3 Конвенції про захист 
прав людини і основоположних свобод (далі — Конвенція) на їхнє покарання у виді 
довічного позбавлення волі без перспективи звільнення.

Розглянувши скарги заявників, Європейський суд зауважив, що Конвенція не за-
бороняє застосування покарання у виді довічного позбавлення волі до осіб, яких бу-
ло визнано винними у вчиненні особливо тяжких злочинів, наприклад, умисному 
вбивстві. Однак, для того, щоб таке покарання відповідало вимогам статті 3 Конвен-
ції, воно має бути dejure та defacto скоротним, що означає як наявність у засуджено-
го перспективи звільнення, так і можливість перегляду вироку. 

Посилаючись на свою попередню практику, зокрема рішення у справі «Петухов 
проти України (№2)», Європейський суд зазначив, що не вбачає жодних фактів або 
аргументів, здатних переконати його дійти іншого висновку щодо прийнятності та су-
ті скарг заявників, та констатував порушення статті 3 Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
 «1. Вирішує об’єднати заяви;
2. Оголошує заяви прийнятними;
3. Постановляє, що вони свідчать про порушення статті 3 Конвенції;
4. Постановляє, що встановлення порушення само по собі становить справедли-

ву сатисфакцію.».

СПРАВА «АЛІЄВ ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF ALIYEV v. UKRAINE)

(Заява № 78228/14)
Стислий виклад рішення від 10 червня 2021 року

У липні 2009 року заявник отримав дозвіл на імміграцію та посвідку на постійне 
проживання в Україні як син громадянки України. 

У липні 2010 року, після того, як рішення про оформлення набуття громадянства 
України матір’ю заявника було скасовано, орган міграційної служби вирішив, що за-
явник перебував в Україні нелегально, та прийняв рішення про його видворення з 
України, повідомивши про обов’язок виїхати протягом тридцяти днів, інакше він під-
лягатиме видворенню у примусовому порядку. Через десять днів дозвіл на іммігра-
цію заявника було скасовано.

Заявник оскаржив ці рішення органу міграційної служби до Дніпропетровського 
окружного адміністративного суду (далі — окружний суд), який зупинив їх виконан-
ня на час розгляду справи. У квітні 2013 року окружний суд визнав оскаржувані за-
явником рішення правомірними.

Тим часом у липні 2011 року у заявника народилася донька. Визнавши своє бать-
ківство у суді, заявник звернувся до міграційної служби із заявою про отримання по-
свідки на постійне проживання, однак йому було відмовлено у зв’язку з невиконан-

ням заявником рішення про його видворення і заборону на в’їзд в Україну. Відмову за-
явник повторно оскаржив до окружного суду.

У жовтні 2015 року окружний суд, розглянувши справу заявника, задовольнив 
його позов, скасував рішення міграційної служби про відмову у видачі посвідки та 
зобов’язав її повторно розглянути це питання.

Крім того, у липні 2010 року органи міграційної служби скасували дозвіл на іммі-
грацію брата заявника. Дніпропетровський апеляційний адміністративний суд (далі – 
апеляційний суд) визнав це рішення незаконним з огляду на те, що на час видачі до-
зволу документи, на підставі яких він був виданий, тобто документи про громадянство 
його матері, були чинними.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявник скар-
жився за статтею 8 Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (да-
лі — Конвенція) на порушення його права на повагу до приватного та сімейного жит-
тя у зв’язку зі скасуванням його дозволу на імміграцію та заборону в’їзду в Україну.

Розглянувши скаргу заявника, Європейський суд, насамперед, зазначив, що на мо-
мент набрання відповідними судовими рішеннями законної сили заявнику було двад-
цять сім років і він проживав зі своєю цивільною дружиною та донькою, громадяна-
ми України, а не зі своїми батьками. Отже, заборона на в’їзд в Україну становила втру-
чання у його право на повагу до сімейного життя. Європейський суд також взяв до 
уваги розбіжності у міркуваннях національних судів у справах заявника та його бра-
та щодо того, чи могло скасування рішення про оформлення набуття громадянства їх-
ньою матір’ю бути законною підставою для скасування дозволу на імміграцію. Євро-
пейський суд вказав, що оскільки на момент прийняття рішення про видворення та за-
борону в’їзду заявник справді мав дійсний дозвіл на імміграцію, то рішення національ-
них органів влади вважати перебування заявника в Україні нелегальним ґрунтувалося 
на непередбачуваному тлумаченні національного законодавства. З огляду на зазначе-
не, а також відсутність розгляду національними судами необхідності застосування та-
ких заходів до заявника й ігнорування його відповідних аргументів, Європейський суд 
констатував порушення статті 8 Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
 « 1. Оголошує заяву прийнятною;
2. Постановляє, що було порушено статтю 8 Конвенції;
3. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців з дати, коли це рішення набуде статусу остаточного, 

держава-відповідач повинна сплатити заявнику такі суми:
(і) 2 400 (дві тисячі чотириста) євро та додатково суму будь-якого податку, що мо-

же нараховуватися, в якості відшкодування моральної шкоди;
(іі) 1 500 (одна тисяча п’ятсот) євро та додатково суму будь-якого податку, що мо-

же нараховуватися заявнику, в якості компенсації судових та інших витрат; 
(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на 

зазначені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі гра-
ничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період не-
сплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти;

4. Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції».
Інформацію надано Урядовим уповноваженим  
у справах Європейського суду з прав людини
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